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Fopor GEza

TAVASZRA HANGOLT ESTEN

Tiicskok bordaciterdait
Kipengeté fehér jacint
Nyit a toriilkozo szélben
Lobéliasor mentében

Eleven gyongyhazszinekkel
Mossa esti harmatcseppel
Kek fényeét a kiskert alja
Amaranthold ragyog rajta

Fenyli viragagykoreit
Maria tiirkiz konnyeit
Cserefds éneket zenget
Szirmokat, parazsat renget

Gyongyvesszébokros bokréta
Gyul mennyei selyemménfa
Csillag csattog, csengé éjjel
Szillevélfiirészes éllel

A FOLYO HARMADIK PARTJAN ALLVA

Folyomnak harmadik partjan tul

szerbtovissel bendtt pagony
holdviolas égerliget

hova semmi hid nem vezet

— rejtély, ide hogyan jutottam
se ut, se osvény-alapon

az esti ég is oly alacsony
hogy a foldet siiriin éri

és meztéllabas csillag lépi

a gytrifasatoros idot —

z6ld szélvizek orvényterében
hagy csak futo sodrasnyomot
visszakérozve széles savon

s dllovizre dermedt maganyom

tiikreit sokszorozoan

vakitia meg e nagy folyoban
dldott éjjel és masnap reggel
hol a napom tul koran kel
ciganyvirdgos, oldott nydrban
ahol liliomlila gyasz van

és csipogo oriaspipacs
csapkodja ablakaimat

s csak a folyo zug, szakadatlan
nema moraj és néma katlan
minden olyan megfoghatatlan —

de mélyorvényl6 visszhangra lel
mint tantrikus Sri Yantra-jel



SZARNYAKAT A HONALJAKBA

A kovek nyelvén nem tudok
Szaraszt, fojt a bojti beszéd
Vallanam inkabb jazminok
Sziromkézselymes énekét

A fényes pusztai szelet
Eles toroksipsirdssal

Felzokogva a vadvizek
Nadzilalt almain altal

Faklyaként langolo nyarfat
Suhogtatni, koztes dagak
Dallamara, hol fiiharfank
Aranya még rank szikrazhat

Fehér boglar-bokrétafa
Elvirdagzo lombja folott
Vercse koroz, rikoltozva
Idézgetvén az ordogot

Jegenyecsiics, mély ébrenlét
Hatvanyszamra gyiilo almok
Borult égisziink tengerét

Jég kockdzza — konok, dlnok

Rézpatakkal valtészinben
Legujabb kori nomddok
Ultetgetnek fejbe, szivbe
Piroslampas makviragot

Strucctollbobitas nagy lobbal
Karikas ostorral tiizkort
Tiizet vagni az égaljba —
Zendiiljon meg a vardzskiirt!

Szarnyakat a honaljakba
Feltiindokélni a fényig
Féleskiidve a kardokra
Mieldtt jovonk bemérik

Eleven fold, te szépséges
Vegzetes sorsunk gyamola
Reggel majd maga a régens
Villog rank, csengve ostora

Minden idénk ellenére
Elforog a fényes oltar
Csordulgat rozsafank vére —
Homok issza, zold folyondar




VARI FABIAN LAszLO
TABORI POSTA
(Folytatas)

1973. marcius 7-én, a reggeli eligazitdson kideriilt, hogy Holkint, a
szerzddéssel tovabbszolgdld drmestert, akinek mar vissza kellett volna
térnie szolgalati helyére, kronikussa valt betegsége miatt leszerelik. Pedig
a gépe, melynek hajtomivét az ¢ tavollétében tilmelegitettem, mar egy
hete harckész 4llapotban all a helyén. Utegparancsnokunk idegesen
szaladgal a torzskar épiiletében, hogy az éjfélkor kezdddo légvédelmi
igyeletre embert talaljon a kilovd egység iiresen maradt vezet6i fililkéjébe.
Tudvan tudja pedig, hogy az alakulatnal nincs tobb tartalékos vezetd,
ezért azon faradozik, azt szervezi napok oOta, hogy a tdliink 20 kilométerre,
Staats kozség hataraban allomésoz6 testvéralakulatunktdl, a 2. szamu
tiizérosztalytol iranyitsanak 4t hozzank valakit. Csakhogy szomszédaink
is tobb napos gyakorlatra késziilnek, ezért a valasz elutasito.

A déleldtti orakban Pankov Ornagy a gépek kezeldészemélyzetének
parancsnokaival az élen minden mozgathatd6 embert a gépparkba iranyit,
hogy fejezzék be ¢és ellendrizzék az iigyeletre vald tokéletes felkésziilést.
Nekem azonban a politikai tiszt, Kuznyecov 6rnagy osztja ki a feladatot.
Mar jo ideje sajat embereként tekint ram, hiszen el6dom, a majus végén
leszereld Vaszilenko egyenesen a szemébe mondta, hogy 6ra ezentdl ne
szdmitson. Azota, ha barkinek dolga van velem, a Lenin-szobdban keres,
mert ott, vagy annak kornyékén bizonyosan megtalal.

Ez az a helyiség, amely nélkiil szovjet kaszarnya nem létezhet.
Funkcidja szerint — az asztalok, a székek erre utalnak — ujsdgolvasasra,
levélirasra, beszélgetésre rendezték be, de a falak szalagfeliratokkal és
tablokkal vannak boritva, amibdl egyértelmiien kitetszik, hogy a
folyamatos eszmei nevelés egyik legfontosabb helyszinén vagyunk. ,,Ha
a 16zung idejét multa, le kell cserélni!” — hangzik gyakran a Leninnek
tulajdonitott mondés, mihelyt valamelyik felirat vagy tablo adatai elavultak.
Ezzel szemben ezeken a falakon allandd helyiik van a szovjet allami és
partvezetdk arcképeinek, az SZKP KB Politikai Bizottsaganak, a
honvédelmi miniszternek és a felsd hadvezetés tagjainak. Aki naponta
bejon ebbe a sajatos szentélybe, minden egyes alkalommal szembestil
veliik, s egy id6 utdn mar ismerdsként néznek vissza rd a fékolomposok.
Allandbak a szovjet allami jelképek is: a cimer, a lobogd, a himnusz,
valamint a katonai eskii jol olvashatd betiikkel felrott szovege, és persze,



az NDK-rél 6sszegytijtott legfontosabb tudnivalok Honecker elvtars
abrazataval korondzva. Idészakonként valtoznak a partkongresszusokon
megfogalmazott, hol az egész szovjet néphez, hol pedig csak a hadsereghez
sz010, lelkesitd felhivasok, valamint e felhivasokra valaszként szentesitett
jelmondatok. Sokkal gyakrabban, félévenként cserélddnek az alakulat
alegységeinek szocialista kotelezettség-vallalasai s a hozzdjuk tartozéd
névsorok. Ha néha ugy tlinnék, hogy minden rendben van, mehetek a
laktanya kiilsd teriileteire, mert idészakonként az ott elhelyezett,
fémkeretbe agyazott, badoglemezre festett agitacios plakatokat is fel kell
ujitani. S ezeken kiviil ott vannak a faliujsagok kiilonb6zé valtozatai: a
,Harci lapok™ (Bojevoj lisztok), a legfrissebb belsd hireket kdzvetitd,
ugynevezett ,,Villam-hirek” (Molnyija) és az alegységek mindennapjait
fényképekkel szemléltetd tudositasok. Mindezekhez én irom a fejléceket,
a cimeket és a képszovegeket.

Kuznyecov ma reggel utasit, hogy csomagoljam &ssze a szerszamaimat:
a festékeket, a fekete és szines tusokat, ecseteket, plakatird tollakat,
vonalzdkat, készletezzek elegendd Whatman-féle rajzpapirt a ,,tabori Lenin-
szoba” szamara, mert az tligyelet soran sziikség lesz ra. Aki még nem
latott ,,tdbori Lenin-szobat” (Pohodnaja Lenkomnata), annak halvany géze
sincs arrél, hogy az ideoldgiai nevelés hatékonysdga érdekében mi
mindenre voltak képesek a szovjet hadsereg politikai tisztjei (zampolitjai).
Ha valakiben folhorgadna a kivancsisadg és fantdzidjat szabadjara engedve
valami utanfuté-, esetleg lakokocsi-szerti, tabori koriilményekhez igazitott
olvasoteremre gondolna, tegyen le rola. Sokkal primitivebb viszony-
latokban kell gondolkodnia. Majd kalauzolom ¢én a képzeletet!

Féabol, pontosabban: vékonyra gyalult deszkabodl késziilt, 70x100 cm-
es, borondszerli alkotmany 4ll eldttiink. A vastagsdga 10 cm lehet, és
akar a borondnek, fiile, illetve olyan fogantyuja van, amelyet kilincs nélkiili,
csappantyus zarral ellatott ajtokra szokds szerelni. Asztalosmunkanak
kozepes. Ha magassagara allitva szétnyitjuk, egy nagy konyvvé alakul at,
melynek lapjai a fedelek mélyedéseibdl nyild, keskeny léckeretbe dgyazott,
préselt kartonlapok. Nos, ezeket az tires feliileteket kell megtolteni
tartalommal, ezekhez valogatom most az eldre elkészitett, s az idejiik
érkeztével felhaszndlandé képanyagokat. De — nem hajt a tatar! Kimegyek
a kurilkaba (dohanyzohely), hogy ragyujthassak egy méregerds, fiistsziird
nélkili cigarettara. Az orosz katonai szleng ,,atomtdltetként” (zyermo-
Jjagyernije) tiszteli ezt a dohanyfajtat, s aki csak egyszer letiidozte a flistjét,
az mar nem firtatja tobbé senkitdl, hogy miért.

A 1épcsOn haladva hallom, hogy a tumbocskan (a napos telefon-
asztalkdja) csorog a késziilék. Az egyik tigyeletes ruhastdl pihen a vetetlen



agyon, valtotarsa pedig éppen a bejarat eldtt soproget. A csorgésre falnak
tamasztja a sepriit és rohan a telefonhoz. A fiiggdny nélkiili ablakon at
azonban azt is latom, amint benyit a Lenin-szobaba, de menten ki is
fordul. Csak nem engem keresnek? Jon is mar Mikola, hisz neki is eszébe
jutott, hogy ebben a szent percben latott kimenni.

— Ej, Khabjan — szo6lit, a maga kiilonds modjan ejtve nevemet — a
telefonhoz!

Héarmat sem érkeztem szippantani, ekkora csikket csak nem dobok
el! Bal tenyeremet teknévé formalom, ahogy a seregben tanultam,
belekdpok, s a cigaretta parazsld végét belemartom a nyalba. Mikor a
lelkét sisteregve kiadja, kifricskdzom bel6le az elbagositott véget, s mehet
vissza a dobozbal!

— Fabian kozlegény vagyok, hallgatom — szélok a kagyloba.

— Itt Glazman beszél a térzsparancsnoksdgrol. Azonnal gyere at,
Bolsakov szdzados hivat.

— Ugyan mit akarhat télem a f6n6k? Nem tudod, Tolik? — kérdezem az
irnokot.

— Ne kérdezdskddj, inkabb siess, majd megtudod.

— Rendben, maris megyek — felelem, s leteszem a kagylot.

Indulés eldtt még végignézek magamon, mert a magas beosztasu tisztek
kényesek a kiilalakra. A csizmam kissé poros, de a bejaratnal a napos
tumbocskéjaban allanddan ott a kefe és a boksz. A kefe utan nyulok,
néhanyszor végighizom a csizman, derékszijamat megigazitom, majd
visszalépek a sapkamért és indulok. Az irodaépiilet bejaratanal egy tizedes
tart tigyeletet. Tisztelgek, s mondom, hogy mi jaratban vagyok. Az eldtte
heverd naploba néz: valéban le van adva a nevem. Rendben, mehetek.

A parnazott ajtén hidba is kopognék. Benyitok, a sapkam leveszem, s
mert fedetlen fével nem szalutdlunk, a szdzadoshoz fordulva vigyazz-
allasban jelentem:

— Szazados elvtars, parancsara Fabian kozlegény megérkezett.

— Pihenj! — feleli Bolsakov maga elé¢ bamulva, alig hallhatéan, s
nyelvével allandé szokésat kovetve korbenyaldossa ajkait.

A féndkon és az irnokon kiviil Szigyelnyikov is jelen van. Mar sejtem,
hogy a beosztdsom rendezése miatt hivtak, de mieldtt velem kezdenének
foglalkozni, még befejezik félbehagyott eszmecseréjiiket. Bolsakov felall
az iréasztala mogiil, megigazitja vallszijat, szorosra hizott dve alatt elsimitja
a zubbonyan keletkezett rancokat, s bal keze hiivelykujjat, mintha csipére
rakna kezét, az ovébe akasztja. Alacsony novésli ember, ezért gy mozog,
ugy domboritja a mellkasat, mint aki szeretne nagyobbnak latszani.



S ahogy beszélni kezd, jobb keze kimerevitett mutatdujjaval, mintha csak
mondatainak ritmusat vezényelné, litemesen hasogatja maga el6tt a levegdt.

— Nem gy6zom eleget hangsulyozni, amit a kombrig (mozaiksz6 —
komangyir brigadi — brigddparancsnok) mar tobb alkalommal is kifejtett,
hogy a harci gépek kezeldlegénységének meg kell tanulniuk elvégezni
egymas feladatat, hogy végsziikség esetén minden egyes specialista
helyettesithetd legyen. A traktor vezetéséhez az altalanos iskola is elegendd,
egy ilyen Onjard iranyitdsa sem lehet sokkal bonyolultabb. Az operator
miért ne tudna vezetni?

Utegparancsnokom arcin latom, hogy mar a konydkén jon ki a tobb-
profila kiképzésrdl alkotott koncepcio, amelynek héborts koriilmények
kozt valoban lehet 1étjogosultsaga, de békében mi értelme? Vitazni azonban
nincs kedve, ezért egyetlen kérdéssel lezarja a témat.

— Es ha az operator a kormanyrudak mogé iil, ki végzi el az 6 teend6it?

— Csak példaként emlitettem ezt a lehetdséget. Kiillonben hagyjuk... —
s ezzel maga a szdzados is befejezettnek nyilvanitja a vitat, kezével az
irdasztalan matatva.

Amikor felnéz az aktai koziil, mar a katonakdnyvemet tartja a kezében.
Belelapoz, felegyenesedik, egészen kozel jon hozzdm, s egyenesen az
arcomba beszél.

— No, nézziik csak, Fabidn. Itt arrol volt sz6, hogy hamarosan
légvédelmi gépagyukat kap az alakulatunk, s akkor athelyeziink valami
neked vald beosztdsba. A mai napig erre nem keriilt sor. De nem is baj,
mert nekiink jelenleg egy komoly, feleldsségteljes mechanikra (gépész)
van sziikségiink, s ténylegesen te maig ebben beosztasban szerepelsz.
Amig majus végén, esetleg junius elején meg nem érkezik a kiképzd
alakulatoktol a fiatal szakember-utanpdtlds, kénytelenek vagyunk rad bizni
a Holkin drmester gépét. Mas koriilmények kozt varhatnank vele, de ma
¢jfélkor kezdetét veszi a harci iigyelet, s ehhez teljes létszam kell.

Amikor idaig jutott, sziinetet tartott, s tan uj lélegzetet is vett, majd
nyelvét karikdba hajtva eldszor beliil, aztan kiviil is végignyaldosta az
ajkat. Mig beszélt, teljes figyelemmel hallgattam, helyesldleg bologattam,
de erre az ajaknyaldosasra csaknem elnevettem magam, mert eszembe
juttatta, amit alakulat-szerte rebesgetnek rola. Megvallom, orosz
kornyezetben vele kapcsolatban hallottam eldszor a vdfliszt, illetve vdfljor
kifejezéseket, s azok mindannyiszor kedélyes nevetgélés kozben
hangzottak el. Azzal ugyan tisztdban voltam, hogy a vdfli magyarul napolyi
szeletet jelent, s a beldle tovabbképzett fonév azt a személyt, aki kedveli,
szivesen szopogatja az ostyat, de a sz6 masodlagos jelentésére magamtol



nem jottem rd. A fiuk jot nevettek rajtam, amikor rdkérdeztem, s deriis
fejcsovalas kozben hajtogatva, hogy néha ugy viselkedek, mint aki nem
orosznak sziiletett, megmagyardztak: a kapitany tulajdonképpen a fitkat
szereti. S hogy mennyire igy van, annak Glazman, a moszkvics (moszkvai)
lenne a megmondhatoja, de 6 inkabb hallgat.

Most egy pillanatra Tolikra nézek, aki a kis irodahelyiség egyik sarkaban
két ujjal gyakorol egy elektromos irdgépen, s megprobalom a helyébe
képzelni magam. Borzongas fut végig a testemen, s kezdem érteni, hogy
hallgatasaval nemcsak a nyugodt, kényelmes irnoki beosztasaért, hanem
emberi méltésaganak a latszatdért is aggodik.

Katonakonyvemet Bolsakov a szolgalati beosztasokat tartalmazo oldalra
lapozza, s elém tartja:

— Nézd, a gépjarmivezetdi kinevezésedet még nem semmisitettiik
meg, igy egy honapig, esetleg kettdéig még érvényben marad. Tedd el és
menj, végezd a kotelességedet.

— Igenis, szézados elvtars! Engedélyt kérek a tavozasra! — valaszolom
elbéirasszertien és megkonnyebbiilten, mert valoban szeretnék mar kint
lenni, s legalabb fél 6rara elrejtézni valahova, hogy feldolgozzam
magamban ezt a hirtelen valtozast. De még Szigyelnyikov parancsnoknak
is van mondanddja:

— Fabian! En téged értelmes embernek tartalak, ezért a multkori
igyetlenkedésed ellenére megbizom benned. Remélem, hogy az tigyelet
ideje alatt maradéktalanul el tudod latni a kotelességedet, s odafigyelsz
minden egyes miiveletre, mert tobb hibat nem kovethetsz el. Megértetted?

— Igenis, 6rnagy elvtars, megértettem, és igyekszem megszolgalni a
bizalmat.

— Rendben, akkor 6ltézz 4t és menj a tobbiek utan a gépparkba.
Inditsd be a hajtomiivet, melegitsd fel tizemi homérsékletre. Hadd
toltédjenek az akkumulétorok, s a levegd-rendszert is toltsd fel suritett
levegdvel.

Szavai pattogtak, mint altaldban, ha parancsokat osztogatott, de arcan
az elégedettség ernyedt mosolya iilt. Oriilt, mert letehette vallarél a gondot,
s oriilhetett, hogy az esetleges feleldsséget ezuttal kozosen osztjak meg
Bolsakovval...

A jarmtparkban mar teljes iramban folyt a késziilédés. A gépek kint
sorakoztak a nagy betonplaccon, s rettenetes zakatolasuk a laktanya
legkisebb zugaba is behatolt. A tarsai koziil kimagaslo SZOC (sztancija
obnaruzsenyija celi — célkeresO-felderitd radarallomas) személyzete most
bontogatta a ponyvat a hatalmas méretli parabolaantennaro6l, amit egy



520 loéerds nehéztiizérségi vontatd bazisara telepitettek. A harom darab
SZNR (sztancija ndavegyenyija raketi — rakétaravezetd allomas, tlizvezérld
radar) eltorpil mellette, akarcsak a lemeztelenitett, eziistszinll rakétdikat
hatukon hordozé inditéallomasok. Ugy néz ki, hogy a gépek parancsnokai
csak az onalldéan is miikodtethetd aggregatok, energiaellatd rendszerek
ellendérzésére kaptak utasitast, mert az 0sszehangolds e kis teriileten
elképzelhetetlen. Az én jarmlivem még a garazsban all, de a hajtdomive
ennek is jar. A kimagasitott vezetdi iilésben Borogyijt latom, a Lemberg-
kornyéki ukran fiut, akinek valamelyik 6se az Osztrdk—Magyar
Monarchidban taldn még a magyaros hangzasu Borddi nevet viselte. A
garazs bejaratanal a hadnagy all, s felemelt kezekkel, maga fel¢ forditott
tenyérrel integetve utasitja a vezetdt a kigdrdiilésre. De ekkorra
itegparancsnokunk is megérkezik. Maga mellé int és a géphez kisér.
Jobb, ha 6 mondja meg Krecsetovnak, hogy sziikségmegoldasként most
ismét engem Tlltetnek az Onjardra...

Itt vagyok hat ujra a 312-es fedélzetén. Aki ismeri e szamok {lizenetét,
megallapithatja, hogy ez a bamulni val6 fegyver a 3. divizion 1. iitegének
2. szamu egységéhez tartozik, melynek matdl ismét rendes tagja vagyok.
A motor egyenletesen zakatol, bal vallam folott megnyitom a légtartalyok
csapjat, s egy kézi szabalyozdkarral emelem a fordulatszamot. A
kompresszor bekapcsol, a nyomasmérd mutatoja lassan emelkedni kezd.
Hangos tiilk6lés zavar meg a miiveletben: az lizemanyag-szallitd
tartalykocsi all mellettem. Utantoltés kovetkezik. Az izemanyag-szintmérd
a parancsnok ¢€s az operator fiilkéjében taldlhat6. Mdlnyikovot keresem,
hogy nézné meg az allast, de épp a rakétak vezérsikjaival foglalatoskodik,
azokat rakja a helylikre. Magam ereszkedek az enyémnél sokkal tagasabb
részlegbe, s a jobb elsd sarokban rapillantok a hosszl, vastag falt, skalazott
iivegesOre. A gazolaj-szint 195 litert mutat, a tartdly azonban 480 literes.
Kikészalodok, nyitom a tanksapkat, s amikor a szlikszemii csuvas fiu a
pisztolyt a nyilasba helyezi, mondom neki, hogy 280 liter elegendd lesz.

21 ¢rakor, az els6 foku késziiltség érvénybelépésével a menetoszlop
elindul. Végigdiiborglink a géppark nagy betonlapjain és a szélesre tart
kapun at, felkapcsolt fényszordkkal a homokos, tobbszér megjart erdei
utra kanyarodunk.

A tocska bejaratdhoz érve a kapuszarnyak tart karokkal, ismerdsként
fogadnak, de az oldalra allitott parancsnoki terepjaro is jelzi, hogy Kede
apank mar kiterjesztette fennhatosdgat uj szolgélati helylinkre és
otthonunkra. Az eldttem halad6d gép megall, parancsnoka kiszall. Négy-
0t méterrel mogotte én is a kuplungra 1épek, semlegesbe teszem a



sebességkapcsold kart, fékhelyzetbe allitom a kormanyrudakat. A sisak
fiilhallgatojaban Krecsetov hangjat hallom:

— En most kiszallok, s te egyes fokozatban, 6vatosan gyere utanam.

A dupla szogesdrot-keritésen belill egy foldut gytiriként futja korbe a
bazist, s ebbdl indulnak a kor belseje felé, a betonozott 164llasokhoz
vezetd utak. A 311-es balra kanyarodik, Krecsetov hadnagy engem jobbra
irdnyit. A jobb lanctalpat kissé fékezem, a bal pedig magatdl is raigazodik
a sziikséges iranyra. 35-40 méteren at kdvetem a tisztet, amikor a
fényszorok mezejében feltlinik a 164llas. ,,Révkalauzom” ekkor visszanéz,
s a helyzet tisztdzdsa végett megallit. Jobb karjaval a fedezéket mutatja,
ahova be kell allnom, majd elére sétal a lejton. Hattal all meg a szemben
1évé betonfal elétt, aztan int, hogy indulhatok. Miel6tt a lejtéhoz érnék,
mégis fékezésre ad utasitast, s bal kezével a jobb hernydtalpra mutatva,
kinytjtott hiivelyk— és mutatdujja kozt 5-6 centiméteres tavolsagot jelezve
adja tudtomra, hogy annyival kell jobbra igazitanom a jarmu orrat, hogy
nagyjabol egyforma tavolsagra legyek a falaktol. Ovatosan indulok,
elvégzem a kivant korrekciot. A hadnagy elégedetten bolint, s két tenyerét
maga felé forditva ad engedélyt a behajtasra. Sajat testi épségét mégsem
érzi biztonsagban, mert kozben oldalra fordul, két kezét a betonfalra
helyezi, s feltornazza magat a kilovéallas peremére. Osztonei arra
figyelmeztetik, hogy legyen ovatosabb. Csdppet sem nevetséges, most
mégis kuncogok magamban, mert eszembe jut, hogy e tekintetben
Ivljevnek, a berdicsevi tanezred szakaszparancsnokanak is lenne mesél-
nivaldja. Mivel 6 nincs itt, helyette mondom el, hogy 72 augusztusdban
kis hijan eltapostam a féhadnagyot.

...A tankodrom (harckocsizd-gyakorlotér) kiszikkadt, a nap altal mar-
mar cseréppé égetett agyaggorongyeit finom, helyenként bokdig érdé porrad
torték a lanctalpak. A gyalogosnak, akarcsak a mezitlabasnak a tarlon, itt
tanulni kell a jarast, mert az amiigy is nehéz katonacsizma, Ugy tlinik, elakad
benne. nem mindegy, 1épés kozben hogyan helyezziik el, majd emeljiik ki
labunkat a nehéz, szinte folyékony koézegbdl, s ez az eldl haladokra a mogottik
jarok miatt fokozottan vonatkozik. Néhany tank és nehéztlizérségi vontato itt
allanddan uton van, s ahol elhaladnak, tomény fiist és tonnanyi por, valésagos
felhé emelkedik a levegdbe, s novekszik, épiil atlathatatlan, atjarhatatlan
falként, koveti lerdzhatatlanul a tdvolodd hernydtalpakat. Lomb, madar egy
szal se — zaj, héség és verejték annal tobb.

Mig az irdnyitdtorony arnyékaba huzodva varjuk az eldttiink inditott
szakasz vezetési gyakorlatanak végét, Ivljev Ujra azt részletezi, hogy az
utaszok altal haszndlatos hidelem makettjén athaladva milyen viszonyitési



pontokat kell egybevetniink, hogy a gép le ne essen a fél méter magas
épitményrdl. Nyitott vezetdfiilkében iilve semmi az egész, de a lezart
pancéltetd és a bal oldalt elhelyezett vezetdi iilés, no meg az a kis sem-
miség, hogy az 6njard 30 centiméterrel szélesebb az adott nyomtavnal,
jelentésen megneheziti a helyes megkozelitést. Ezt a kiillonbozetet kell
ugy elosztani, hogy 20 centiméternél tobb egyik oldalon se logjon le a
lanctalpakbo6l. Az 5x15 centiméteres trimplexen, a prizmas szerkezetli
kémleld nyilason at a kiilvilagbdl nem sokat latni, ezért ez a vezetési
mivelet kelld gyakorlat, tapasztalat nélkiil csak ritkan sikeriil.

Befut a harom jarmi, a beldle kiszallo katondk képe sotét, akar a
négereké, mert a fekete véddsisak alatt 6rokos pardban dunsztolodik a
fej, s az aldla szivargd verejtékre vastagon tapad a por. Némelyek védo-
szemiiveget viselnek, s ha levetik, az altala eltakart, tisztdn maradt arcrész
vilagit, akarcsak a sorstarsak fogsora, akik ezen a furcsasdgon nevetnek.

Ezek, befejezvén a foglalkozast, sorban elvonulnak, de az instruktorok
(oktatdk) egyike felénk kozeledik. Féluton megall, kissé félre fordul, s
hiivelykujja begyével egyik orrlikat betapasztva fuvint egy rendeset. A
levegd igy teljes erejével a masik jaratba irdnyul, s a beszivott portol
fekete valadékot golydként vagja ki a vilagossziirke porba. Ezt rogton a
masikkal is megismétli, de ez alkalommal alig produkal valamit, igy ujjat
a nadragjaba torolve jelenti a féhadnagynak, hogy a gyakorld jarmiivek
készen allnak a kovetkezd menetre.

A szakaszvezetd megall a hidmakett tulsé végén, s a gyakorlat
vezényléséhez oldaltaskajabol egy piros és egy fehér jelz6zaszlot vesz
eld. A felemelt piros szin ,,Megallj!”-t, a fehér ,, Tovabb!”-ot jelent. Az
instruktor ezutan a hid el¢é allitja jarmivét, s feltarja eléttiink a szakmai
titkot: a gyakorlat hibatlan végrehajtasahoz lehetéleg mar 15-20 méterrdl
a motorhaztetd egyik kiszogellését — ezt meg is mutatja — kell a hidmakett
bal oldali nyomvonalanak belsé peremével egy vonalba allitani.

— Ezek az elemek most tokéletesen egy vonalban vannak, gy6z6djon
meg réla mindenki személyesen!

S mikdzben egymdésnak adva at az ilést, a kurszdntok (szakmai
kiképzés alatt all6 novendékek) a sajat szemiikkel is meggy6zddhetnek a
helyes irdnyvalasztasrol, a mestervezetd a sokéves tapasztalat szerint jol
bevalt, sajatos oktatdoi moddszerekre is felhivta a figyelmiinket:

— Aki ezt nem képes elsajatitani, az majd a porban kiiszva, az orraval
fogja meghtizni azt a huszméteres képzeletbeli vonalat, amelyet a fiilkébdl
kovetnie kell. Mire végigszantja a terepet, s az orran nem marad bdr,
biztosan megjegyzi, hogyan kell bemérni a helyes iranyt!



Erre tobben felkaptak a fejiiket, Fartukov, a szakaszvezetd kedvence
pedig helyettiik is kimondta, hogy ez bizony gunyoldéddsnak sem utolsoé.

Amikor ram keriilt a sor, magamra zartam a vezet6fiilke nehéz fedelét,
elinditottam a motort.

A parancsnoki részleg ezuttal iires maradt. Senki sem szabta meg,
milyen fokozatban haladjak, merre kanyarodjak. Az indulast kdvetéen
megfordultam, s az utasitds szerint rétértem az elsd akadaly felé vezetd
egyenes szakaszra. Homlokomat a trimplex keretéhez szoritva probaltam
Osszehozni azt a bizonyos egyenest; s Ugy éreztem, sikeriilnie kell, menni
fog. A hidmakett elétt néhany méterrel harmas fokozatbol visszavaltottam
kettesbe, s magabiztosan indultam el a rovid emelkedén. A sziik
kémleldnyilason at még jol lattam a féhadnagy alakjat, aki nyugodtan,
kezét a zaszlocskakkal egytitt maga mellett tartva varta kozeledésemet. A
kovetkezd pillanatban, mivel a felhajtéhoz érve a gép eleje emelkedni
kezdett, elvesztettem szemem eldl a terepet, s barhogy igyekeztem figyelni,
csak a kék ég nézett vissza rdm. A nagy kék mezdn azonban mintha
atvillant volna egy vordslé szatén-darab. Nyugtalansag futott at rajtam.
Meg kellene allnom — gondoltam, de e helyett gazt adtam, s két méasodperc
mulva mar az akadalyon tul, Gjra a j6 anyaf6ldon csorompoltek a
lanctalpak alattam. Megnyugodva és elégedetten, az imitalt aknamezdben
kicovekelt atjaron mar ismét harmas fokozatban engedtem futni dket.

Hanem a kovetkezd akadalyhoz, a gazlohoz kozeledve meglepetten
lattam, hogy a rovid hatésugart radidadoval ott posztold megfigyeld elém
siet, s a kezével azt jelzi, hogy elzérja el6lem a betonozott medrii gazlot,
forduljak vissza. Erre megalltam, felnyitottam a fiilke fedelét, hogy szot
értsek vele, de 6 csak az ellenkez6 irdnyba mutogatott a karjaval, s valamit
mondott is kdzben. Az erds motorzajban csak annyit fogtam fel beldle,
hogy a toronybél kapta az utasitast. Allohelyben fordultam meg, dehogy
vitatkoztam vele, mert hajtott most mar a kivancsisadg is. A hidmakett
kortl allo tarsak elképedten, szotlanul alltak, de az oktatd az oklét razta
felém, s amint megalltam, felpattant a gép orrara, kirangatott az {ilésbdl,
mikdzben ezt iivoltotte:

— Semmirekell6 gazember, te barom, a szakaszparancsnok alig érkezett
félreugrani eldled!

Ivljev féhadnagy falfehér arccal, még most is remegve iilt a hid
peremén, s nyitott tenyerében a szilankosra roncsolt nyelil kis jelzézaszlot
bamulta. Villamgyorsan probaltam rekonstrudlni a torténteket. A tiszt talan
attol tartott, hogy a lanctalpak félreviszik a gépet, s az athaladds nem lesz



sikeres. Bizonyara meg akart allitani, de fél masodpercig tétovazhatott, s
ennyi késéssel emelte fel a zaszlot, amit — testkdzelbe keriilvén a
monstrummal — ugras kozben el is dobott. Amikor taldlkozott a tekintetiink,
szabalyosan megrettentem tdle. A halalra rémisztett ember valami idétlen,
téle teljesen szokatlan hangon csak ennyit tudott nydszorogni:

— Tonkretetted a zaszlocskamat, te bunoz6 elem... Tonkretetted a
zaszlocskamat...

De ezen mar tul vagyunk, elmult. Most dvatosabb leszek. Ne féljen,
Krecsetov elvtars, az on zaszlocskajat ez alkalommal nem fenyegeti
semmilyen veszély.

BARTHA GUSZTAV
ahaborurégi

régi haboru az uj kiiszobon
gvanit és hato
ra s hirek mi bemondja
kinek a gondja
baja né meg csalad s védelem
nélkiil éviil
el a tegnap volt hazad
ért vad
és dal kel masirozva meg
zsirozva lanc-
talp csikordul rda az utcahosszra

16 ki dorog s tetok tiizében
véd ellen
fél szemben 6 és veti porba
tered ha neved
létezett bedssa pusztuldsa
nyomdt a bomba-
kraterek mélyén a veér és irto
tudat szazados
romok kézt halalba egzecirozott
apdk és fiak
serege s tiill a gyaszon a fiist



BEcskE JOzser LAjos

ONARCKEP

Egy régi fotografian

az arc figyel, a csend — beszéd,
szembenéz velem egy kajan
idébe martott siirii ég.

Ifjusagom zold tavaszdan
véletleniil sziiletett kép —
Gunyos mosollyal néz ma ram,
mintha mult lennék, régiség.

Megszemlél engem onmagam,
s figyelem oszténommel Ot.
Kopott, fiistés metszéfogam
szaggatni kész a zdrt idot.

Ki voltal, te papirra kent,
evmilliokka foszlo test?
Oxigénigényed, lam, szent
karhozatba vitt engemet.

HIDEG DALLAMON
Halalra itéltek kozott Valahol még drnyam fekszik,
kattog, docog meg lemezem, hol jarnak fényhordé telek.
életre dldottak csisznak S veszettiil hideg dallamon
— ki ruhdaban, ki meztelen. eziist hurokat pengetek,
Ki festett farsangi maszkban, mert szeretném eldalolni
ki csak porba hull fehéren. a kertre nétt alkony daldat —
Szavak suttogasa szallong Amit régen olyan koénnyen

az embernélkiiliségben. szétdobdltam itt — odadt.



SZENTESTE

Szenteste van, tétovdzva Tudod te jol, hisz koztudott,

hull eléd, uram, a terved. kériilzartad magad fallal:

Lasd, ki aldott, attol szenved kezed keverte habarccsal

— aki biinés, él hiaba. emeltél 1égbdl kinpadot.

Apré fiivek zéld szilankja, Bocsass meg, hitem imdja;
reménytelen allok eléd; vezethetsz, démon — nincs hitem!
megismertél létem eldtt, Mellém nem dllt még senki sem
ne vess hat kegyelmi langra. szolni: jo, amit csindlsz ma.

Mult s jovendo civodasa
déemonom, akarki lassa:
tavoli emlékképek lagy

hullamain fényld faklya.




SZERKESZTOI OLDAL
(FHUTOLAG EGY FELSIKERROL

Régi igazsag: kénnyii masok munkajat — nézni.

Kifogasolni még konnyebb — csavarintanam tovabb a dolog fonalat, de
megiitédve tapasztalom: adott esetben inkabb szomoriisdagos, tan fajdalmas is
picit.

Arra az ésszeallitasra gondolok, amit a Magyar Naplo idei mdjusi szama
publikalt a sziikebb patriankban miivelt irodalom teljes (ambadr szerénynek
mondhato) szinképének megjelenitése céljaval, amelyhez a kéziratok tulnyomo
tobbségét bo esztenddvel ezeldtt gyiijtottem Ossze kishazai palyatarsaimtol.

Es amelyb6l nemcesak fontos tonusok, de markdns, meghatirozé szinek is
hianyoznak. Példaul Vari Fabian LdszIo versei. Bartha Gusztav prozdi és versei.
Gerzsenyi Andras kisnovelldi. Horvath Sandor versei. Bagu Balazs néprajzi témaju
tanulmanya. Az Egyiitt kéré tomoriilt palyatarsaktol elzarkozo, de megkeresésemre
az osszedllitasba féltucatnyi kéziratot kiildé Balla LaszIo irdsai.

Csak azokat az alkotokat emlitettem, akik daltalam bocsatottak az osszeallitas
szerkesztdi rendelkezésére kézirataikat. Emlithetném azokat a fiatalokat is, akik
évek ota az anyaorszagban élnek, de kotédésiik a sziilofoldhoz minden hiresztelés
ellenére ma is erds, mégis kimaradtak.

Amikor az anyaggyiijtést vallaltam, kérdés formdjaban felajanlottam
készségemet az oOsszeadllitas teljes anyagdnak megszerkesztésére. Valasz: az
anyaggytijtést megkoszonik, a szerkesztés gondjaval nem akarnak terhelni. Vilagos
beszéd, legalabbis akkor érteni véltem beldle.

Ma mar masképp gondolom. Azt hiszem, ragaszkodnom kellett volna ahhoz,
hogy a Karpataljan miivelt magyar irodalmat igy-ugy reprezentalo ésszeallitast
valamelyik itt élé alkoto szerkessze meg, de legalabb vegyen részt abban.

Nem azért, mert Budapestrél nézve olykor nem azok a miivek tiinnek
felmutathato értékeknek, amiket mi itt annak tartunk, hanem azért, mert a koztiink
€l palyatars — amennyiben felfiiggeszti esetleges személyi ellenérziiletét — almabol
ébresztve is felmondja a helyi viszonyokra érvényes irodalmi ,,rangsort”, amit az
anyaorszagban sokkal nehezebb felvazolni, tudatositani. Egy ilyen pdlyatars
szerkesztésében és/vagy kozremiikodésével az dsszedllitas bizonyosan sikeriiltebb,
a szinkép szerepének betoltésére alkalmasabb lett volna.

Most mar mindegy — mondhatnank —, valdjaban kordntsem az. Tudomdsom
szerint a Magyar Naplo — egyébként nagyon is iidvozlendd szandékot megvaldsitva
— tovabbi ésszedllitasokat tervez az anyaorszag hatarain kiviil miivelt magyar
irodalom termésebdl. Kivanom a majdani szerkeszto(k)nek: legyen eldttiik into
példa a hianyokkal pityergé karpataljai ésszeallitas.

NAaGy ZoLTAN MIHALY



S. BENEDEK ANDRAS

UJ TAVASZ, FELSEJLO REMENY
Uzenet Beregbdl

Csordul az eresz, a torndacon megiil
a fény. Tavasz lesz, csak a jelre varok,
mert uj szerre idézett a térvény:
hivatnak a kébezart szentkiralyok.

A tronon kobor fattyufiak iilnek,
kaban legjobb boraink hevétdl,

s mar a vadak is riadtan menekiilnek
a hercegek vadaszo erdejébdl.

A kirdlyi kertbe ordasfalka tévedt,
hidnya van jo kosnak és iiszonek,
latrok vamoljdk a tiszai révet,
tipratjak a legszebb legeldket.

Utnak indul hat az éreg Ardé

a Basan, Tohaton dat a sarhajon.
S vele mennek a hitet megtarto
osok, tul az efoldi halalon.

S jonnek mind, kiket az id6 eldrult,
kiknek nincs mar hazdjuk e foldon itt,
hozzak hitiiket, rejtett zugdrut,
keriilve rongy ritterek varait.

A tar hegyek kozt mar nem fog az atok,
ahol a fold szive sziinetlen dobog,

s mar varnak a fehér baratok:

a toviskeresztet 6rz6 taltosok.

Hetednap indulunk komor éjfelén,

hét torzs, hetvenhét nem utodai.

S mire a hajnal atvérzik zord egen,
folderengnek Fehérvar ékes tornyai.



HRADZSIN

Hallgatnak a déli harangok,

A hiilt bronz megreped a gydsztol.
Buda piacdan megtort a fény,
Siratja Hunyadi Laszlot.

Messzi, kincses Bohémiaban
Jol orzik a vendégrabot,
Fiiléebe nem cseppen méreg,
Tor nem éri; vadkan,
vadaszaton.

A Duna most éppen zajlik,

De talan holnapra beall.
Megsziiletik a dermedt remény,
Az dlruhas, uj Matyas kiraly.




VARI FABIAN LAszLO

VERANKAIROMANC

A nap mar éppen
anyjahoz késziilt,
mosdoviz, vacsora varta,
mikor egy orgazmus-kézeli
sikoly szakadt

a szepldtlen gemenci tdjra.

A fékre lépett,
visszanezett

Isten legszebbik csillaga,
s olyat lobbant,

ugy fordult maris,

mint annak elétte soha.

Nagysagos szemét
korbehordta,

a szigeten végignézett,

de a bokrok szoknydja alatt
csak a tidoszin eper veérzett.

S ujabb kéjes
horgések nyila
hatolt oreg szivébe —
oven alul

buzogni kezdett
Zeusz delszaki veére.

Haragjaban

a Duna tiikrét
tordelte darabokra,
végiil az iro

elhagyott asztalan
ralelt a jegyzetlapokra.

Lejjebb csavarta

hat a langot,

s indulatat feledve,
megcsalatottan,
szegyeniilten

roskadt egy dreg fotelbe.

Képtelenség,

hogy csak konyvben irva

viritson a szerelem bokra!
Ez jart eszében,

s rakapott helyben

a Cabernet Sauvignonra.




BARTHA GUSZTAV

SZEP ILONA

A tavasz gyonyort!

Az ég kékjén baranyfelhdk usznak; madarseregek keletrél nyugatra, délrdl
északra, csOrilkben a hosapkas hegyek fenydillatat hozzak, az életet — amir6l
dalolnak, madarlelkiik minden 6romével. Lasd, a fény is 6rvend, puhan hinti
széjjel millio szinét. Télbe dermedt almok virulnak ki — akar a domboldalak,
a mezdk -, és egyiitt csacsognak a tovacsobogd csermelyekkel; tapsikolnak a
réten hanctrozé kislanykakkal: ,,.Lanc, lanc, eszterlanc...”

A varoska is kitarja ablakait, folsepri derékban megroppant jardait. A
hoviragesokrok lattan szinek ojtodnak a meddod sziirkeségbe, szivek a szivbe.

Hire megy annak is hamar — egy kisvarosban minek nem? —, hogy Szép
Ilona végre hazatért, a Jazmin utcaban lakik, és szebb, mint valaha.

Van, aki tengerkék szemét dicséri, van, aki hosszufiirtli, barsonyosan
csillogd hajat. Sokan csodaljak szomjoltd forrasok pezsgését 1déz6 életkedvét;
igéz0, sejtelmes mosolyat.

,llona, Ilona...” — mondatja veliik a verset az imadat, s az emberek biiszkék
az alakjara, mozdulatainak finomsagara, vagy csak arra, hogy van; hogy a
mienk; hogy van egy Szép Ilonank.

A kavézo teraszan — a pincérlanyok nem kapkodjak le id6 el6tt a
kavéscsészéket az asztalrol — Szép Ilonarol folyik a szo. Mit folyik — hompolyog!
Ismerds ismeretlenek szolitjak meg egymast, dicsérik Szép Ilona ruhdjanak
anyagat, szabasat, az asszonyi 1ényét korbelengd parfiimillatot. Netan
csodalkoznak, miért nem bélszint vasarolt a henteseknél, mert ez is fontos,
akar az ajakrizsanak markaja — az élet a részletekben él.

Angyal nem szallt igy a foldre a vilagnak ezen a sarkan, hogy olyan
fogadtatasban részesiilt volna, mint részesiil Sz¢ép Ilona. Miatta hordjak el a
szeméthalmokat, mossak az utcakat, rendezik a kirakatokat, s kézben
fényesednek a tekintetek.

»Az ember nem bugyigumi!” — ezt ¢s a tobbi, mély értelmi falfirkat
viragokkal festik foliil. A varoska Gjsagja lemond — ahogy a vilag proletarjainak
egyesitésérél lemondott — abbéli szandékardl, hogy az anyagi csodig
fliggetlenkedjen: fejlécét az ,,Ilonkank, szeretiink!” jelmondat disziti.

Es Szép Ilona a gyonydrii tavaszt még gydnyoriibbé teszi. Mindenkihez
van kedves szava: a tétovazokat batoritja, a csiiggedteknek hitet ad, az arvakat
gyamolitja... Gorbebotjaikra tamaszkodva nénikék tipegnek el hozza, vagy
jonnek tdle vig kedéllyel a tegnap még fasult lelkek. Biztatasa benne sejlik a
munkagépek monoton ziimmdogésében, apasztja a munkara varok hosszu
sorat. Szép Ilonéaért sarjadnak a riigyek, sohajtoznak a vagyak, kezének hiis
simogatasara varnak a bagyadt betegek.



Utcagyerekek harsogjak: ,,Mi az 6véi vagyunk!”

A kérdések azonban kérdések maradnak.

,,Hol volt maig?” — tarja szét karjat az értetlenség.

,Miért nem jott elobb?” — sohajtja a naivsag.

,»Miért ment el és mikor?” — var feleletre a kivancsisag.

A valaszok, a vélemények megoszlanak.

Az id6ésebbek egy sorvedeld cseh szdzadosrol mesélnek: ,,Vitte, vitte Szép
Ilonat Pragaba. A minisztériumba rogvest, hogy Masaryk is megcsodalja, milyen
lanyok teremnek Karpataljan. Honnan tudta volna az a Patocska — vagy hogy
is hivtak? —, hogy a mi Szép Ilonank szegrél-végrdl rokona Fedak Sarinak,
akihez Ady verset irt, tévedésbdl — mert ha ismerte volna a mi Szép Ilonankat...”

Azt, hogy egy snajdig huszartiszt meg sem allt szép Ilonaval Amerikaig,
mert odaig kellett futniuk a habort utan — kevesen allitjak, s még kevesebben
hiszik el. Feloklendjiik a dzsentri romantikat! Valdsziniibb, hogy német katonak
hurcoltak el Buchenwaldba. Aztan Izraelben élt, onnan j6tt haza.

A fiatalabbak Sztalin (kamaszmod bezsongo) testrét hibaztatjak. ,,Meglatta,
megolelte, s mar vitte magaval — mondjak — a kdrnyék legelsé traktoristalanyat,
aki fel mert {lni arra a p6fogdé micsodara. Ez ideig Moszkvaban élt, semmi
kétség — bizonygatjak tobben —, vagy Kazahsztanban, mert szegénynek a
lagereket is meg kellett jarnia. Abban a korban semmi nem volt lehetetlen.”

Az sem kizart — sokak szerint —, hogy banderistaként harcolt a Kéarpatokban,
aztan atszokott a hataron, hogy Pesten elsirassa a Corvin-koz gyerekhadat.

Ragozhatdé multunk koltészete ez. A csodalatos az, hogy Szép Ilona
visszajott kdzénk.

Kiléphetiink vele a tudatsziikitd nyomorasagbol, s egyiitt mondhatjuk:
Az €let szép! Nem kozlizemi dij, kormanyvalsag meg maffia...”

A Tisza vize sz6ke, a Borzsaé mohazold, de ha Szép Ilona akarja,
nagyanyaink gytlisziiivel kotorjuk ki a csatornat, s az is megtisztul, mint a
szorongd 1¢élek gyonas utan.

Mondogatjak is az emberek a Szép Ilonatdl ellesett biivigét: ,,Nem a mi
bliniink sorsunk zord tele!”; hogy érezzék a tavaszi szelek orgonaillatat, halljak
az elvetett mag mocorgasat; a barackviragban ott lassak a termést, mert tavasz
van, s a tavasz értiink jott el. Rola dongnak a kirajzé bogarak, didolnak dalt
a szerelmesek. Az 6 élteté fénye cikkan a pajkos madarszemekben.

A tavasz gyonyori!

Gyonyorit Szép Ilona kecses légiessége, amivel jar-kél kozottiink. Szép
az is, ahogyan az emberek Osszehajolnak, hogy megigérjék egymasnak: ,,Soha,
soha tobbé nem engedjiik, hogy elorozza tdliink a vilag!”



FERENCZI TIHAMER

TUNODES

Gyuljon
csillag:
irjak.

Nem
gyul
csillag.

Verset
kinek
irjak?

HIANY

Nyithat
a nyar
szegfiit,
rezedat
annak,
ki téged
a fényben
sosem lat -

CSELEKVES

Meriilni
alom-kékbe

Gyongyoket
talalni végre

CIGANYLANY

Megejté latvany:

fiistos szivarvany.

Bujan
liiktet vere.
Sorsa:
éhes vercse.

SZENT MIHALY HAVA

Miset celebral
a szél

a halott nyar
lelki iidvéert.

IDEGEN ANYAG

Gyiil bennem
idegen anyag

Megtermelem
haldlomat

ALKONY

Dinnye-karéj
az ég
alja

Csillag
a magja



TARCZY ANDOR

EGY HET ANAGY VIZNEL

az elsd este nagyon vidam

és ram nézel szemem szeretve
és kinyilik az ocedn

bogar rohan tarsat keresve

az elsd este nagyon vidam
apam lelke leiil a tizhoz
sarkanylot iiz egy vén zsivany
a lany pucéran kiild a kodhoz

az elsd este nagyon vidam

de bicskazza a kopasz hajnal
kecseset lép a nap-topan
csokak cibaljak vad zsivajjal

az elsd este nagyon vidam
reggel-szivarvany, tancra kerjiik
szdjoncsok, nagy pironkodds
homok-szél cifrazza a bériink

az elsd este nagyon vidam

a hetediknél mar nincs képzet
és bezarul az ocedn

csak a halak teszik a szépet

JAJ, KEDVESEM

Jaj, kedvesem, nagyon félek,
nehogy megvegyen az élet.

Buzavirag, golyahir.
Hamar dérmogok. S ha kerek,

harmadnapra elvetélek.
Fatulipan, kankalin.



Egyszer jartam veled, parban.
Szazza fagyott kezem, labam.

Muskatli és nészirom.

Jaj, kedvesem, nagyon félek.
A mindenben lattalak téged

pipacstaposo uton.

Egy kutnal toppantott a lélek.
A margaréta megkisértett.

S légpiramis bubjan a hobol
kapkodtam pihényit a

jébél.

HOGYHA A LANY...

Hogyha a lany ugy kezdi el,
csak énekel, csak ram figyel,
elvinném titkon, nincs hova.
Mindig var még egy éjszaka.

Hogyha a lany vad tancra ker,
és megforgat, csak semmiért.
El is vinném, de nincs hova.
Mindig var még egy éjszaka.

Hogyha a lany ostort vet ram,
s ronggyd csufitja jo ruham,
elszaladnék, de nincs hova.
Mindig var még egy éjszaka.

Hogyha a lany fészkel, alam.
Szeliden tépdes, marja szam.
Lefekiidnék, de nincs hova.

Meég mindig var egy éjszaka.

De csak szeretem: férfilaz.
Vagy darva, béna csigahaz?
Sok napomnak nem lesz hona.
Var az utolso éjszaka.



SzoLL6sY TiBoR
KONYVKOTES

Gyalogosan indult a korhazba, hogy utkézben legyen ideje kiszelldztetni
fejébol a kurtara sikeredett éjszakai alvas okozta kabasagot. Evtizedekben
mérhetd praxisa soran tulajdonképpen hozzaszokott a felszeletelt alvashoz,
hiszen sokszor hivtak beteghez. A most eltelt éjszaka azonban mas volt:
beteghez nem hivtak, am a megélt idé mélyérdl feltoluld, tolakodd gondola-
tok rapszodikussa tették a testi-lelki pihenés 6rait. Ohatatlanul mai munkanap-
jara gondolt, amelyrdl tudta, hogy az utolsod, s ezért képtelen volt hanykolodo
lelke hajojat a nyugalmas percek kikotéjébe kormanyozni: navigalas kdzben
zatonyokra futott, oldalhullamok sodortak nemkivanatos iranyba...

IsmerGsei és paciensei az utcan jo reggelt, jo napot kivanva koszontek ra.

,»Ez az! — villant benne a felismerés. — Szép napot! Igen, ennek a napnak
olyannak kell lennie, mint egy szimfonia zarotételének utolsd akkordja!”

Egy perccel késobb elmosolyodott sajat, esetlennek tiiné gondolatain.

,Honnan ez a romantika? Mit jelent, hogy ez a nap az utolsé munkana-
pom? Megvan! Legyen ez is olyan, mint a tobbi volt, de dnvaldja szerves
részeként tartalmazzon valami emlékezeteset. Legyen sajatos, tiszta és formas
— mint egy konyv zar6 feddlapja. Zarja le életem aktiv szakaszanak kotetét!
Egyszer majd fejezetenként vagy oldalanként elolvasom, bejarom a megtett
utat; a szines tintaval irottakra talan tobbszor is visszatérek, a nehézkesen
rott, jellegteleniil sziirke sorok folott atsiklom. Itt-ott esetleg taldlok tanmesébe
ill6 epizodokat. Egy bizonyos: belejavitasokkal a szdveget atformalni nem
lehet... De milyen lesz a konyv els6 feddlapja? Tiszta sor: jellemzd kell hogy
legyen a konyv tartalmara, és — jelenitse meg a kezdetet...”

Kissé komoran konstatalta mulasztasat: nem irta le, emlékezetében sem
raktarozta el az elsé napot. Derengés sejlett beliil, de barhogy erdlkodatt,
nem sikeriilt felidéznie, mi tortént azon a napon, amikor legeldszér gombolta
be magan fehér kopenyét. Bosszusagat hessegetve bizakodni probalt: majd
csak visszakOszonnek annak a napnak az eseményei is az emlékek strtijébol.

Kollégai, beosztottjai viselkedésében nem tapasztalt semmi kiilonoset:
ugyanugy tették a dolgukat, mint mindig az egyiitt toltott évek alatt. A hivatalos
és barati bucstztatdo — a sziiletésnapjara idézitve, emléklapokkal,
viragkolteményekkel, koszontésekkel és sajnalkozassal koritve — mar harom
héttel korabban lezajlott, s némi kesernyés mellékizt csak az utodlassal jaro
csatarozas hagyott maga utan.

,»Ez a harom hét sem szines tintaval irodott életem tugynevezett regényé-
ben” — mocorogtak homlokéan a rancok.



»Ami fontosabb: mi tdrtént az elsd napon?”

Intellektualis betegei mesélték, hogy példaul hetekkel az akut agyi
vérkeringési zavar lefutasa utan, amikor mar a hatarozott javulas célegye-
nesében jartak, hiaba probaltak feleleveniteni a katasztrofa utani idészak
eseményeit — nem sikeriilt. A mostani meddd fejtorés és paciensei
eredménytelen buzgdlkodasa kozt azonossagot latott.

Belépett a szobajaba és szétnézett. Konyveit, jegyzeteit és a szaklapokat
mar odaajandékozta kollégainak, a hivatalos iratokat atadta az illetékeseknek,
betege is csupan egy volt; a tobbit folyamatosan, egészségesen vagy biztatdoan
javulé allapotban hazabocsatotta, Gjakat pedig nem vett fel, illetve azokat a
kollégaihoz iranyitotta. Egyetlen betege, a hetvenkét éves Béla bacsi a hatos
korteremben fekiidt, agyér-trombozissal, szinte reménytelen allapotban hozta
be a rohamkocsi. A reanimatologusok mar csak a kora miatt sem ragaszkodtak
a felvételéhez, no meg azért, mert ,,nem hozott magaval kecsegtetd
perspektivat”.

O felvette.

Béla bacsi, a falusi nyugdijas az els¢ napokban azon a bizonyos mezsgyén
leledzett: némi javulas utan még kétszer valt kritikussa az allapota, de sikertilt
visszahozni. A harmadik krizis alatt felesége, aki mellette virrasztott, papot
hivott, hogy feladja az utols6 kenetet, s kozben szinte kérlelden hajtogatta:
,»Ne torje magat annyira, doktor Ur, hiszen latom én, hogy a férjemnek el kell
mennie. Maga eddig is tobbet tett, mint amennyit emberileg lehet... Bele kell
nyugodni Isten akarataba”.

O nem t6r6dott bele: folvette a harcot a sorssal, visszaverte alnok tamadasait.

Bement a betegéhez vizitre. Béla bacsi jol érezte magat, fejfajasa enyhiilt,
korabban bénasagba zuhant kezét, 1abat mozgatni tudta, szomatikus
paraméterei stabilizalodni latszottak. Ennek ellenére a szokottnal tobb id6t
toltott el az agyanal: a vizsgalat utan beszélgetett a betegével mindenfélérdl,
ami az eszilikbe 6tlott. Béla bacsi felesége némi huncutsaggal mondta: ,,Ma
meglepjiikk a doktor urat... Barmelyik percben megérkezhet a lanyunk, aki
kiilf6ldon dolgozik. Mert hat tudja azt a doktor ur, hogy itthon nemigen akad
munka, ott meg szépen keres. Epitkezésen hordja a maltert. Nem jodolgaban
hagyta rank a két gyermekét! De a meglepetést most még nem arulom el...”

,Kivancsi vagyok. Remélem, talalkozom a lanyaval. De most elbucsu-
zom... Béla bacsi! Azon tul, hogy a Joisten vigyaz magara, figyeljen maga is
oda az egészségére, ahogy majd a kollégaim is teszik...”

Miutén a beteg felfogta a bicsuszavakat, lathatéan lehangolodva, szdtlanul
szoritotta meg a feléje nyujtott kezet.

A pihendszobaban mar vartak az ilyenkor szokasos, kotelezé kavéval. A
hangulat nem volt valami vidam, a vicemilliomos kolléga legtijabb poéndus



torténete éppen csak megmosolyogtatta az ismerds arcokat. Biztosan tudni
vélte: mindannyian az esemény hatasa alatt vannak, de igyekeznek ezt palas-
tolni, keriilgetik az 6 tavozasanak tényét, mert ugysem tudnanak megfeleld
hangnemben, tartalommal szdlni.

,»Ugye nem lesztek ellene, hogy néha meglatogathassalak benneteket?” —
kérdezte széles, de megrebbend mosollyal.

,»Miért kérdezed! Elvarjuk, sot koteleziink arra, hogy meglatogass, azaz
haza gyere!” — vagtak egymads szavaba.

Felsohajtott.

,,K0sz6nom. Akkor — mennék is...”

Nem kapott, nem kaphatott valaszt: a kivagodo ajton a féndvér viharzott be.

A beteg a hatosban eszméletét vesztette!”

Nem volt ideje gondolkodni: a természetes reflex minddjiiknél gyorsabban
loditotta a korterembe.

Béla bacsi viaszsapadtan, becsukott szemmel, ernyedt testtel fekiidt az
agyan, lefittyedt szajzugaban botladozott a 1élegzet — nem reagalt semmire.

Felesége az ablaknal imadkozott, az agy melletti széken negyven korili
né ilt réviilt arccal, a beteg csiingé kezét simogatva.

Kitapintotta a pulzust, vérnyomast mért, kozben odavetette a kérdést:
,,Mi tortént? Mikor?”

»Alighogy elment a doktor r, megérkezett a lanyunk... Nagyon megoriilt
neki, beszélgetett vele, de egyszer csak hirtelen zihalni kezdett, rangatdzott a
keze és a laba, és a kevés levest, amit eldtte evett, kihanyta... Aztan — igy lett...”

Orékig tarto kiizdelem utan a kollégaival egyiitt be kellett latnia: Kharon
eléttiik érkezett, nem tagit a beteg agya melldl, vigyorogva nézi az egyesélyes
csatat, szinte élvezi reménytelen igyekezetiiket.

Tehetetleniil, verejtékes homlokat tenyerébe temetve ilt a halott mellett.

,Doktor ur! — érintette meg karjat a fiatalabb né. — Nagyon kdszondm,
hogy még lathattam édesapamat, beszélhettem vele... De igaza van édesa-
nyamnak: bele kell nyugodni a Teremté akarataba.”

A besz¢lo felé fordult, kutatéan flirkészte az ismeretlen, kdnnyes arcot.

Az id6s asszony szipogva szolt: ,,A meglepetés... Doktor ur nem emlék-
szik ra, de gy igaz: 6t, a lanyomat segitette vilagra a doktor ur azon a napon,
amikor elészor vette fel a fehér kdpenyét!”



PENCKOFER JANOS

Kiilonféle félelmekrél, melyeket a nyelv angyalai
soroltak egymas mellé,
érintve a csondben lakoé tapintatlansag mibenlétét

Megnevezhetem-e daltalad aki szdjara veszi a meg-
a szavak tapintatlan csondjét, nevezhetetlenségedet. Arrol,
azt a hallgatast, amely hogy tudom, ez az én csak
a mondat angyalanak félig vagyok én.
érdeme? Tudom, mi sem all Edesistenem, hovd terelnek, mondd,
Téled tavolabb, minthogy hovd a néma angyalok? Hovd
hozzasegits a megnyugvast visznek a nyelv angyalai,
igérd némasaghoz, mégis hogyha még nem az el-
elbizonytalanodom. hallgatas beszélé csendjére

Ma éjjel olyan kozeli a fajdalom, kell ébrednem reggel? S egy
ebben a sajgdasban a régi mondat szétlansdaga tovabb
napok éjei vezetnek. Szavak, fesziti az éjszakdt, az éj ram esd
melyekkel hiaba gondoltdk részét — Benned.
el a kimondasodat, és e
ugyanakkor épp e szavak .mﬂf hE

kinaljak a megkozelitésedet.
Utak, a visszatéro napok
utjai ezek.

Lathatatlan kezek tapogatnak
bennem, de a kiujulo
remegés csak hasonlit a régi
félelemhez. Aki egy miitd
hideg vasaira gondol,
hallja a fémes koccandsokat,
de aki mar latott megriadt
szemekbe nyilo tavolsdagokat,
G felteheti ezt a kérdést.

Téli szél mozgatja kinn a téli
fakat, és az arnyak foltjai
a fiiggonyrdl lelépnek.
Inkabb nem oltom el a fényt.
Beszélnem kellene magamrol,




LENGYEL TAMAS

ignoramus

mint mikor hosszu hallgatds utan
kilépsz a levelek mogiil

és mi csodalkozunk hogy nem taldltunk
pedig mindenki téged keresett.

mint mikor hosszi altatas utan

a tulélok veled oriilnek

bar még szokatlan ez az égtdj

még nem lattak ilyen szinii eget.

hova viszed 6rék egyszinii arcod
mikor a nap a kutba néz miért

sir a fold vén hdazam alatt?

a patkanyok miért menekiilnek vissza
hozzam ha latjak fénybe karcolt
ikonjaidon a vért?

szalankeént lehullo hajad

mikor lesz hogy majd engem betemet?

amikor hosszu hallgatds utan
gondolataim aljnovényzetét

ket rejtozo kezed szétsimitja

ilyenkor kicsit messze koltézom.

aztan a bosszus altatas utan
gerincem helyre igazitja

az uj nap amihez hozzdadltozém.
bujj el — uj helyek varnak — nélkiiled

A-t6l lopott holmi

sotét szobam sarkdban

kopasz fekete né a szovaksag

nem oktat ki miért nem tehetem
amit szivem szerint tennék

vennék téle par leckét mondom neki
neéni kérem! vagy... kedves vendeég!



lehetne a varatlan elvesztést
gvakorolni mieldtt élesbe megy
kiilonben félek fajni fog.

de csak az utamat adja ki.

aztan meglatom A-t

régebben kitart szarnyu madar
aki csak énram var.

most testében gorcs szorongads
biztosan én latom masképp
szemében béolcs borongds —
kimeriilt alomruhataros.

a kétségbeeséssel hataros
kedvem elé egy mosolyt falazok
és feltve mozdulok fele.

lassu ebéd futo szavak

utan mar csak emlék marad a félsz
— vigydzz fiam amig hazaérsz.

és mikézben bucsuzunk én

ellopom melldle a halalt.

otthon a konyvespolcokon régen lezart
stiteményesdobozokat tartok

Jjol jonnek most

hogy haladlt hozok haza

egy koziiliik most is iiresen all

abba keriil ez a lopott holmi —
vasarfia

tébbé nem adom oda senkinek. anya

szomoru szeretkezés

szemem mogott a noi
drnyak konyve becsukodik
nem nézem Oket mert

a no mind gonosz

az arcukon épiilé hazak
egy-egy formatlan ablakabol
hiaba szolit a gyertyacsonk.



az esdcsindlo agyagtronjan
titokban megint lopja az idot.

lopnék én is

lopnék mint istenek szeretot
szavaknak kézonyt

kézonynek szint bazaltot

dalmot

de mar ugy csalni sem tudok.
magammal szeretkezem inkabb
merev halotti pozban
papirszobam falara izzadok betiit
a néhany szo amit kézben kiabadlok
folyton egymasnak iitkozik

ram hull vissza

probdlom ujra ugyanugy
kezemben a toll egyre mocskosabb.
és fejemben a mozgolépcso

egyre inkabb megyek felfelé
ahonnan Hitchcock madarai
figyelnek székeiken

tilve nézik a tajat

a nagy kévér embert

benne engem

és ha szemiik lenne latnanak is
de igy csak félek.

rantanam kezem okélbe

hogy kapaszkodjam hogy iissem
csak fazom kicsit

a papir nyugalma tenyerembe simul.
aztan meglatogat apam

nem tudom miért van

mintha elkaparna a szavakat
mikor magarol olvas

mindig elindulok egy masik terembe
a szemen folyok folynak at

arcan megbecsiilt szomorusag



Bacu LAszLO

a fehér lap

[vak vizek sima papirok hozzak az

almot:]

térdig jarok a fehér lapban
onmagamat megtaldltam
része vagyok és ott lakom

finom egy hely és tiszta retro
nem beszélnek beliil szeretetrdl
csak szag csak ész és limonadeé

nyaranta s még inkabb télen
a feheér lap még fehérebb —
én onfeledten korcsolydzom

maskor mintha torne labam
elakadok a fehér lapban:
undorodom és széknék messze

hét mulik el s van hogy ketté
kiolvassak a szemembdl
torz arcukon diih és szégyen

pedig én csak visszavagyom
gyonyorii szép ingovanyom

(arcomon se diih se szégyen)

[: és vak papiron visz az dlom]

az onedin-fesztival

akkor jo ha jo
az onedin-fesztival tart
és ameddig tart

madarak halak iinnepelnek és az élet

ameddig tart

van né van rum

aki a gozt kiereszti tudja
merre tart:

part bordélyhaz hajo

és megint a part

nem szamit hol van
ha jol érzi magat

és fehérre van mosva
ott tavolban

egy masik vitorla

addig néz unottan

mig a part megeszi magat
meg a fehér vitorla

csak az onedin-fesztival
marad és oriil

ameddig tart

madarak halak tinneplik és
ha jo az élet

érezni benne valami
fesztivalszeriiséget

nemde, mr. onedin
ameddig tart



erés osszefiiggések ég és fold kozott

semmi kozom a legtébb zivatarhoz
semmi kézém e levegohoz

semmi kozom e tengerekhez
parahoz kodhéz

erds oklémben zsirpapir

én vele

gyvomroz és okloz
ok

ha nem veszed észre hogy szaj vagy
all orr pofa

a veres nyul

gerinceden dtszalad
vagy

a gerinceden at szalad
s csak akkor szol

amikor a sok dll orr pofa
azt nem mondja

segits

ég

azt nem mondja

azt nem

0 egy masik rendszer

okle becsomagolva zsirpapirba
mieldtt odamegy onhoz
megkérdi: szivott-e levegdt
latott-e valaha tengert

ha igen gyomroz és 6kloz
miutan odament onhoz
akinek a legtébb zivatarhoz
nincs semmi kéze



A Bihari Fiizetek cimii, Berettyoujfaluban megjelené sorozat
kétségteleniil magan viseli a regionalitas jegyeit, hiszen féleg Hajdu-Bihar
megye és a Sarrét kulturdlis értékeit 6rzi, apolja és mutatja fel — jelentésége
azonban tularad a régiohatarokon, lévén a tevékenysége példaértékii. Mit
kell, illik tudni errdl a sorozatrol, célkitiizéseirdl, eredményeirdl stb. — e
keérdések megvalaszolasara a sorozat egyik szerkesztdje, Kocsis Csaba
vallalkozott.

e AKINEM JO LOKALPATRIOTA, AZ NEM JO
PATRIOTANAK SEM”

— Tul a sorozat huszadik kotetén, tehdt a visszatekintés céljaval,
ugyanakkor természetes kivancsisaggal kérdezem: milyen volt az indulas,
mikor jelent meg az elso szamotok?

— A Bihari Fiizetek gondolata 1997-ben sziiletett, amikor a
berettyoujfalui varoshazan Gombos Ferenc fotomuvész, a B Ténus Bt.
vezetdjének kidllitasat rendeztiik meg. Az alapitds Gtlete az 6vé, de tény,
hogy azonnal jeleztem neki, tAmogatom az elképzelését, mert engem is
régota foglalkoztatott egy regiondlis értékmentd kiadvany megjelentetése.
Hogy miért nem vagtam bele egyediil? A magyarazat egyszerti: még keserti
volt a szam ize, hogy ott kellett hagynom a Hajdu-bihari Naplé szerkesz-
tdségét, de még ennél is jobban bantott, hogy megsziintették a lap vidéki
mellékletét, amelynek magam is szerkesztéje voltam. Es volt mas is, ami
bénitdan hatott ram: akkoriban a szemem lattara szokkent szarba és hervadt
el egy ragyogd kezdeményezés, a Sarréti Szivarvany, amely a megye-
hatarokon ativelve a régi Sarrét értékeit, telepiiléseinek kozéleti gondjait
probalta felvillantani. A kiadvany alkotogardéja lelkes volt, de a terjesztés
megoldasanak és a megfeleld pénziigyi bazis hidnya miatt a bukas
elkeriilhetetlentil bekdvetkezett... Gombos Ferencet régebbrdl ismertem,
mivészi palyajat 1986-tdl kovetem nyomon, s akkori kiallitdsanak képei
még ma is fel-felvillannak emlékezetemben: felhdk, beszédes szemek,
rancos arcok, kérges tenyerek, horizontnak futé sik, hofedte, vizzel boritott
taj, cserepes szik... Tudtam: ha & elhatdroz valamit, véghez is viszi. O
fogalmazta meg a leendd kiadvany ars poeticajat is: ,,4 sorozatban
megjelennek azok a miivek, amelyek bemutatjik az itt élé6 emberek életét,
sorsdt, a bihari térség torténetét, kulturdjat, irodalmi-miivészi életét, az
ezzel kapcsolatos — publikalasra alkalmas — tudomdnyos kutatomunkdkat,
szakdolgozatokat, a térséghez kotédo kortars irodalmarok érdemes



alkotasait, az egyetemes magyar irodalomban, kulturaban Bihart képviselo
irok, koltok, néprajzkutatok stb. meg meg nem jelent és hianypotlo koteteit”.
— Mennyi idd telt el az alapitas otletétol az elsd szam megjelenéséig?
— Sorozatunk eldszor a Berettydujfalubol elindult Kelet Népe cimi
irodalmi lapnak kivant emléket allitani, de az egykori nyomdasz fiatol
annyira bdséges anyagot kaptam a lapindulassal kapcsolatban, hogy be
kellett latnom: a tervezett hataridére képtelenség Osszeallitani az els6
flizetet. Szerencsére a berettyoujfalui varosi konyvtar abban az évben
vette fel Sinka Istvan nevét, aki méltatlanul elfelejtett koltd; a legtobb
hataron tuli iskoldban tanitjak, megemlékeznek réla, csak itthon, az
anyaorszagban ,felejtik ki” nevét a tankdnyvekbdl. Nos, az els§ szamban
az immar Sinka Istvan névre ,hallgatd” berettyoujfalui konyvtar torténetét
adtuk kozre, megemlékezve a névadd koltdrdl is. A népi irdk imént emlitett
organumanak és Acs/Adler Jozsef nyomdasznak, az onzetlen mecénasnak
emléket allito fiizet Berettyoujfalu hires nyomddja cimmel jelent meg, a
sorozat 6todik darabjaként. Ez nem egyetlen tanulmany, hanem valogatas:
a Kelet Népe indulasaval kapcsolatos vitak, visszaemlékezések tarka csokra.
— Szerkesztoként hogy latod: melyek a sorozat legfobb jellemzoi?
— Sorozatunkban a helytorténet és az irodalom domindal, ami egyben
a szdndékunkat is tikrdzi, ugyanakkor nagyon népszertiek a vissza-




emlékezések is. Példaul Hajzer Margit irasa a Sztalindban és Krasznij
Lucson eltoltott ,,legszebb” éveirdl orszdgos visszhangot valtott ki. Mas
kérdés, hogy ez az érdeklddés nem hozta magaval a automatikusan a
Bihari Fiizetek sikerét is, mert az Ujsagirokat elsdsorban a megélt tragikus
sors érdekelte, s nem a kiadvany, amely el6szor adott teret a megrazo
torténetnek... A sikerért, az elismertségért szamrol-szdmra meg kellett,
meg kell dolgozni. Fontos irodalomtorténeti érdekességnek tartom
Kosztolanyi Dezs6 és a ,bihari trubadur”, Nadanyi Zoltan levelezésének
kozreadasat a hozzad kapcsolédd Bakd Endre-tanulmannyal egyiitt; az
irodalomtorténész-ujsagironak egyébként még két kotete jelent meg
sorozatunkban: frék, kolték Ujfalu vonzdsdban, illetve Joizii beszélgetéseim
cimmel. A 13. fiizetben fiatal tehetségek mutatkoztak be: Balogh Gyula
koltd, Biré Gyula ird, Fenyvesvolgyi Tamas grafikus. Megjegyzem: Balogh
Gyula nem ismeretlen az Egyiitt olvasdi elétt, s ottani publikacioi ota a
karcagi Barbaricum Koényvmithely gondozasdban verskotete jelent meg
Aszfaltozott mennybolt cimmel. De mondhatok ,,nagyobb” neveket: Konrad
Gyorgy Elutazas és hazatérés cimi regényébdl szintén sorozatunkban
jelentek meg eldszor részletek. Emlékezetesek szdmomra Zsupos Zoltan
irdsai, s egyébként minden fiizet a szivemhez nétt, amellyel foglalkoztam.
Nemrég Németorszaghol keriilt elé egy visszaemlékezés
Biharnagybajomrol, Mezey Jend tollabol. A kézirat Kobzos Kiss Tamas és
Kormendi Lajos jovoltabol keriilt hozzam; nem csupan a gyermekkori
¢lmények leirasat tartalmazza, hanem a szerz6 édesapjanak kivald, korabeli
fotoit is. Vélhetdleg ez a kiadvanyunk a legszemrevalobb, ami elsdsorban
Gombos Ferenc érdeme, hiszen a jol megkomponalt boritdok eddig is
magukért beszéltek.

— Az eredmények bizonyitjak a Bihari Fiizetek hianypotlo jellegét,
szerepét. Mennyire garantdlt a sorozat jovdje, ami a kiadasi koltségek
eloteremtését illeti?

— Kiadvéanyainkat kezdettdl fogva elsésorban a civil szféra tdmogatja,
de kaptunk tdmogatdst onkormanyzatoktdl is. 2001-ben — olvasoéi
kezdeményezésre — mecénds-klub alakult, amely azdta biztos anyagi
hatteret nyujt a kiadvanyok nyomdai el6készitéséhez. Ez a fajta tAmogatas
tette lehetdvé, hogy 2002-ben és 2003-ban mar négy-négy szamunk
jelenjen meg. Amennyiben ezt a szerencsés allapotot sikertl stabilizalni,
akar azon is elgondolkodhatunk, hogy periodikaként jelenjiink meg;
jelenleg ugyanis nem igazan feleliink meg egyetlen palyazati kiirdsnak
sem: nem vagyunk konyv, de folyoirat sem, se igazi irodalmi organum,
még csak kimondottan helytdrténeti sorozat sem...



— Ami nyilvan nehezebbé teszi a sajatos, végleges arculat kialakitasat.
is. Innen, errdl jut eszembe a kérdés: mi a titka a sikereteknek, amit az
orszagosan ismert Alfold cimii folyoirat ,,arnyékdaban” értetek el?

— Nincs titok. Az Alf6ld a ,,magas” muvészet, esztétika, egy jol koriil-
hatarolhaté markans irodalmi csoportosulas elefantcsonttornyava valt, eleve
mas funkcidkkal és célokkal, mint mi, akik nem vagyunk irodalmi lap.
Ugy is mondhatnam: ama elefantcsonttoronybél feliilrl nézik vilagunk
valosagat, mi pedig benne éliink az élet strtijében, abbol igyeksziink
felmutatni hiteles pillanatfelvételeket. Bizom abban, hogy az idé mulasaval
ezek a flizetek még inkdbb , felértékelddnek”, aminek mar most is vannak
jelei: idénként komoly kdzgytijtemények keresnek meg, hogy kiegé-
szithessék hianyos sorozatukat, és vannak olyan szamaink, amelyek az
utolso szalig elfogytak, pedig utdnnyomads is volt beldliik.

— Tervek, elképzelések a jovot illetéen?

— A legf6bb cél tovabbra is az, hogy az évi négy szam megjelen;jék,
kiadvanyonként 500-500 példanyban, s azokat eljuttassuk az érdeklddok-
hoz, elsésorban a fiatalokhoz. Orémmel tolt el a tudat, hogy egyre tdbben
keresik. igényelik a kiadvanyainkat, sokan szeretnének visszamendleg is
hozzajutni azokhoz. Még nem is emlitettem: a Bihari Fiizetek egyetlen
szama sem keriil kereskedelmi forgalomba. Sorozatszerkeszt4-tarsam
Gombos Orsolya, megosztjuk a munkat; hogy végiil is mi keriil be egy-
egy szamba, azt a kiadé vezetdje donti el. Oriilok, hogy huzamosabb
ideje részese lehetek ennek az értékmentd és -teremté munkanak. A
huszon6todik fiizet megjelenését még szerkesztoként szeretném megélni
— utdna pedig majd meglatjuk, mit hoz a jov6. Gyakran eszembe jutnak
Erdélyi Géabor, a kivald bihari pedagdgus szavai: , A hazaszeretet:
megismereés és cselekvés... Az ember folyton tagulo kérokbdl, szervesen épiti
fel a vilagat, s ha valahol megszakad ez a folyamat, az egész semmit sem
ér. Vagyis, aki nem jo lokalpatriota, az nem jo patriotanak sem.” Amig e
szempontok szerint babaskodik barki a Bihari Fiizetek t616tt, annak
1étjogosultsaga kiildetése megkérddjelez—hetetlen.

Lejegyezte: NAGY ZOLTAN MIHALY



Fuzest MAGDA

AJTO

Ajtot dcsol a haldl Az ajton tul is délibab:
éjfekete ébenfabol. ballagnak tejfehér kodok,
Ajtot: nyitja-csukja mar. meg angyalok és 6rdogok.
Az ajton innen délibab: Ajtét desol a haldl.
csak rozmaring és tulipan, Ejfél felé ram taldl,
csak delelott és delutan. s hollé rikoltja: ,,Soha mar...”

FEKETE SZONETT

(Parafrazis Csokonai Vitéz Mihaly
A reményhez ciml versére)

Benned sem hittem elejitél fogva,

De mert az ember gyarlo foldi por,
Lelkében mindig ott van a pokol,

S nem feél belépni, percet sem habozva.

Elfeketedtek korottem a fik,

Virag helyett csak csonka agak élnek,
Mieért, hogy Rolad sorom temérdek,

S Te nem érzed a Iotusz illatat?

Boldogtalan, balga orommel jarnam
Az 6si tancot 6si szénapdarnan,
De felsebeztek csalfa dallamok.

Mivel a tavol kancsal és csaloka,
Amieért egek, mind csak furcsa moka:
Feketén faj, hogy Izisz elhagyott.



Vasadi Péter kolto, iro 1926-ban sziiletett Budapesten. 1948-ban érettségizett
esti tagozaton, 1951-ben az Eétvos Lorand Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi
Karan magyar-német szakos diplomat szerzett. Ezt kovetden egy évig husipari
vallalatnal dolgozott segédmunkasként, 1952 és 1967 kozt a KOHUSZ Kozlekedési
Vallalatndl tervezési csoportvezetéként. 1967-t61 ijsagiré, az Uj Ember cimii
hetilap munkatadrsa.

Szamos vers- és esszékotete jelent meg, legutobbi verskétete A zendiilés
vizszaga cimmel 2002-ben a Széphalom Koényvmiihely kiadasaban.

Vasapi PETER
STRATEGIA
A verseimmel egyiitt élek. A vészt koziiliink csorrenésbdl
Veliik alszom és ébredek. akar csak egy is értse meg.
Biint vallunk, vagyakat s tetéziink
és mossuk egymast, kéz kezet. En allitom, hogy megmeneksziink.
Ok bizonyitjdk: pusztulunk.
De oly torékeny ez a béke. S rendben, dobogva folvonul a
Vidamkodik, henye, zavar. fegyverbe szolitott szavunk.
Meérgez a cinkos sziv reménye
sugallvdn, hogy nem baj a baj. Nincs itt szépelgés. Nincs bocsdnat.
Nem hagy alabb a kiizdelem.
Torjon a szolid egyetértés, A tét nagy. O. Az ismeretlen.
ahogy szildnkra az iiveg. Ki kezdet éta kiizd velem.
CSASZTUSKA

Csak hordjuk egybe, mint a hangydk
rakjuk, tapasztjuk, erdlkédiink:

s holnap szétesik.

Teremtiink négyévente szép-uj vilagot,
de jeleniinket ugy iili kodiink,

mint sordslovat az este.

Akik mar lebuktak, bukasunkat lesik.
A kisember halalig kalapal.

Es konyvhegyek tovében leszokunk a
beszédrol: csuszos a lapaly.



Csak nézziik ezt a kikevert vilagot

s a kepernyé nagy-rikkancs sztdrjait,

s kézben az igazi megbiidosodik.

Gaz veri fol. S gaz. Folverik a gazok.
Mocsarbol né ki loncosan a fémvazas
patkanytanya.

Latolgassuk: akkor melyik vilag van?
Szavazzuk meg: melyik haza?
Mivelhogy nem vagyunk denevérek,

az Osi érzékenység monstrumai.

Egyiitt minden gyonyor?

Vagy a féld, a nép, a mult — husunk?
Huzd ra, cigany. A hangoldasodat mar hallani.
A burukkolo show-tapsonc-kar aszondja:
kacsazz, tipegj ide, te sztriptiz-dama,
obligat Madonna.

KANCSAL SZOZAT
de unom mdr, hogy mindent a fékevesztett tanc ropog
jobban tudnak csillog, daral, tulkiabalja
esti mérgecskét adagolva amit fodni akar: ilyen
varosoknak, faluknak. a tronvesztok hisztériaja

szakad a test, lobog a tiiz a képen alkonyodik; fenydim kozt

halottaktél kusza az drok; a maddrmocorgas eliil;
el6bb-utdbb te jossz a négyszogletes fénymezdében
irjak belém a sarlatinok hazudnak rendiiletleniil

*
fennyel frocesentett arcukon

se gond, se rdanc, se lélek; Nem gondol az agy
ismerlek, orszaglé sotétség Nem kesziil szertartasra a lélek.
sugalmazod, hogy féljek, féljek Ver a sziv magaban
szabadon.
micsoda szomjiisdg ez Nem terheli sem a megtett jo
és micsoda ihlet; sem az elkovetett vétek.
bujdlkodds a kétségbeeséssel A kert folott atrepiil Maria kéténye.

min isten sem segithet



ScHOBER OTTO
TRUKKOS ATEIZMUS

Annak idején a szovjet ideoldgia igen nagy figyelmet aldozott sajat
ateista gépezetének hibatlan miikodésére. Kiillondsen az oktatasi és
mivelddési intézményekben igyekeztek teljes gézzel pofogtetni a ,tiizes
gépeket”. De barmilyen nagy gonddal olajoztdk a nyikorgd fogaskerekeket
a marxista-leninista masinisztak — azok bizony gyakran akadozva forogtak.

Az iranyitdsom alatt miikodo jarasi miivelddési kozpont tevékeny-
ségébol sem hianyozhatott a valldsellenes propaganda, amelynek kiilén
fejezetet kellett szentelni a munkatervben. A belitemezett ateista harc
természetesen tobbnyire papiron ,,dult”, hiszen legény kellett volna legyen
a talpan az a népmiiveld, aki az ateista témaju eldéadasokra, kérdés-felelet
estekre, tematikus rendezvényekre akar eléadot, kdzremikodot vagy
éppen hallgatosagot tudott volna toborozni. A munka elvégzését rogzitd
naploba viszont sok badarsdgot be lehetett irni, a papir ezt is zokszo
nélkiil tirte, mint oly sok maés valdtlansagot abban az iddben.

Persze, egyfolytaban csak hazudozni sem lehetett a végtelenségig,
mert az ellenérzések sordn szdmolni kellett a turpissdgok leleplezésével,
s kovetkezményként szigoru biintetéssel. Ezért, a latszat kedvéért
néhanapjan magam is kierdszakoltam magambo6l valamiféle — ateista
témajunak cstufolhaté — rendezvényt. Anndl is inkabb, mert a fonokom
folyton erre 6sztokélt, kiilondsen olyankor, ha 6t meg a sajat felettesei
dorgaltak meg, vagy éppen fiilest kapott, hogy ellenérdk érkeznek
izlelgetni ateista-neveld munkankat. Az ilyen ,,vészes” helyzetekben
fondokoém mar kora reggel magdhoz rendelt egy-kétlelki froccsre,
amelyeknek mi mas lett volna a lényege: megfeledkeztem az eszmei-
nevelé munkardl, csak a discon jar az eszem.

— Mit csindljak, ha ez kell a fiataloknak?! — hivatkoztam kékemény
érveléssel a sajat tapasztalatomra.

— Mi az, hogy ez kell? Az kelljen, amit adunk nekik! Vedd tudomasul,
a mi szocialista disconk nem hasonlithat a kapitalista discora! A mi disconk
erkdlesi és ateista nevelést kell hogy nyujtson az ifjusdgnak! — oktatott
eloljarom.

— Fonok elvtars, csak nem gondolod komolyan, hogy tudomanyos
eléadasokat tartsunk a marxizmus-leninizmusrél vagy az ateizmusrél a
discoban? — kérdeztem némi iréniaval.

— De! Ezt gondolom, mert fentebb is igy gondoljak. Es mi gy tancolunk,
ahogy fentrdl fiitylilnek nekiink, s nem a te discé-muzsikad szerint!



Késébb szelidebbre vette a hangjat.

— Tudom én, hogy nem konnyt egy vallasellenes el6adast 6sszehozni,
s hogy annak nem is a discoban a helye. Olyan miisort kellene kitalalni,
hogy a nép észre se vegye annak vallasellenes mivoltat, az ellendrdk
viszont felismerjék benne az ateista mondanivaldt!

— Nehéz lesz — allapitottam meg reményteleniil.

— Meg kell oldani. El6szor valamelyik kozeli falusi miivel6dési hdzban
kell bemutatni, mert oda konnyebb becsalni a hallgatésdgot, mint a
varosiba. Menj, cselekedj! Majd csak eszedbe jut valami okos gondolat.
Holnap véarlak az elképzeléssel!

Egyeldre iires volt a fejem, olyannyira, hogy fohaszkodni kezdtem:
,Draga jo Istenem, most segits egy jo oOtlettel!”. Aztan ijedten dobbentem
ra, mihez is kérem a Mindenhato segitségét: egy Ot tagadd miisor
Osszeallitdsahoz! Nagyon elszégyelltem magam.

Gyarlé emberi fohaszom latszélag meghallgatasra talalt, mert masnap
reggelre kialakult az elképzelés: olyan misort csindlok, amely a
boszorkanysagot, joslast, kartyavetést, kuruzslast ginyolja ki, azaz csupa
olyan dolgot, amit a vallés is elit¢lendének, megvetenddnek tart.

Osszedllt a miisor. Kultarhdzunknak volt egy amatér biivésze, akit
rabeszéltem: mutatvanyai kdzben leplezze le egy-két dcska triikkjét,
mintegy bebizonyitva, hogy nincsenek csoddk, a szemfényvesztések
csupan az emberi leleményességen és kéziigyességen alapszanak.

Az igy elkésziilt triikkkos miisor Csoddk csodak nélkiil cimmel keriilt a
nagyérdemi elé egy kozeli faluban, s mivel elterjedt a hir , hogy blivész
is szerepel — amit-akit a falusi nép leginkabb kedvel -, a milivel6dési haz
telis-tele lett nézdkkel. Az ellenérok is megérkeztek, elfoglaltdk helytiket
a nézO6téren — hiszen a miisort az ellendrzés napjara idoézitettiik.

,Tudomanyos ateista eléadasomat” egy anekdotaval inditottam, amit
az egyik kozeli faluban hallottam. A nép egyébként mindig azt szerette,
ha nem rola, hanem a szomszéd falurél szolt a vicces torténet. Amely
ezuttal a kovetkez6 volt.

Elt az egyik faluban egy szemrevald leanyz6, akit Mariskanak hivtak,
s aki fiilig szerelmes volt a szomszéd legénybe, a Janiba. Mar régota
egyitt jartak, esténként meg a kert alatt szerelmeskedtek. Igen am, de a
legény hallani sem akart arr6l, hogy bekosse a szeretdje fejét! Ezért
szegény Mariska egy szép napon titokban elment a szomszéd faluban
lako oreg kartyavetd josndhoz, hogy megtudakolja téle: meddig fogja
még a Jani 6t bolonditgatni?

A banya szétteritette kartyait az asztalon, s a lapokat fiirkészve,
titokzatosan a lany fiilébe sugta:



— Mariskam, nagy-nagy boldogsagrol szol a kartya! Azt iizenik a lapok,
hogy hamarosan férjhez mégy és egy szép, egészséges gyermeket hozol
a vilagra!

Mariska majd kiugrott a b6rébdl 6romében, s azt hajtogatta:

— Mégis elvesz a Jani, elvesz!...

Amikor azonban a banya tiz rubel fizetségért tartotta a markat, s 6
csak egy Otost rejtegetett a keble alatt, restelkedve igy szolt:

— Nénike, nincs nalam tobb pénz, csak a felét tudom kifizetni... A
tobbit majd megadom!

A banya rosszalloan pillogott Mariskara:

— Vigyazz! Ha a fizetség masik felét elfelejted megadni, akkor a
mesebelien szép joslat is csak félig valik valora!

Es Gigy lett. Mariska elfeledkezett az adossagarol, a szipirty6 joslata
pedig fele részben valdsult meg: Mariska nem ment férjhez, de kilenc
hénap mulva gyermeket sziilt...

Az ehhez hasonloan nevetséges vagy ,.tanulsagos”, babonaellenes
anekdotakkal, varazsitalok, -kotyvalékok okozta bajok, betegségek
példaival, valamint tancokkal, dalokkal és blivészmutatvanyokkal tarkitott
misorunk végiil is sikeresnek bizonyult. Hangsulyozom: anélkiil, hogy
Isten nevét a szankra vettiik volna, vagy akar csak egyetlen szot is ejtettiink
volna a vallas ellen. A musor ,trikkos” mivoltat a néz0k nem vették
észre, hat nagy tetszéssel fogadtak. Az ellendrok kevésbé, ugyanis nem
értették a magyar nyelvet. Oket a bevalt szovjet varazsitallal — a szokdsos
néhany tiveg Moszkovszkaja vodkaval — sikeriilt meggy6zni a misor
képletesen kifejezett mondanivaldjardl. S hogy mindekdzben velik egyiitt
mi is jocskan felontottiink a garatra — a Joisten talan ezt is megbocsatotta.




NYILAS ATILLA

EDES ANNA

Anna vegetdridnus.
Ha Anna enne hust,
nem lenne vegetaridnus.

Anna antialkoholista.
Ha Anna inna bort,
nem lenne antialkoholista.

A bornemissza, husnemessze,
veliink
enne, inna Anna.

*

Mert én magamra vettem az allatok sebét,
dradozott és szinte konyorgott:

ne csak befelé sugarozd az energiat,
de kifel¢, a vilag felé!

Torodotten alltam, mint akinek
fejére olvassdk rejtegetett blinét —
(Ahogyan apja mondta akkor este:
Istentdl legtavolabb.)

HANGYA

[Jozsef Attila versének igétlenitett
valtozata; Deim Palnak]

A babok kozott a hangya.
Szél, a babokat most el ne!
Kiilonben jo az is.

Kis, faradt fejét csillimokra
és véle csopp arnyéka is.

Egy szalmaszallal szépen!
De jobb, ha mar haza,
erosen — —

A babok kézott egy hangya
és — hopp — egy csépp mar a
kezemre.

KUTYA VILAG

Kutya ez a vilag.
(Most him buldog.)

A szajkosar csak latszat,
letépi,
poraza elrepiil.

Lehet, érzi rajtam
a szukat.

Egy pillanatnyi félelem,
egy pillanat megingds
végzetes.

Ami egyediil megvéd.:
a szeretet.

MAJOMHAZ

betonfalak
femrudsorok
mélyen iild
tompa szemek

néz a majom
nem bujhatsz el
racsa mogeé
ipiapacs



NAGY ZOLTAN MIHALY

BITANGJARAT
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A Homokdomb csondje csupa sejtelem.

Fogyo6 hold halvany dertijében a cs0szkunyho és a foldut mentén
foghijasan sorjazo csokott akacok sziluettje feketéllik. Egészen tavol, a
faluban rég becsuktdk szemiiket az ablakok, csak az utcai égdk vilagolnak
sapadt, reszketeg fénnyel.

Vajon hany o6ra?

Mit szamit? Az egyezség szerint egyfolytaban itt kell rostokolni,
kiilonben oda a kialkudott fizetség.

Harmincszor 6t — szdzdtven pénz havonta.

Egy honapra csak, mert a dinnyeszezon aligha tart tovabb.

Akkor is szép pénz! Majdnem annyi, mint a gyari kereset volt.

Volt...

Miért a bejarokat ragtak ki?!

A ledolgozott évek, a szakértelem nem szamitott: kiviil tagasabb!

Nagyon is. Mint ez a pétfénnyel atvildgolt éjszaka a széles-hosszan
tespedd mez6 folott. Barmennyire hozzaszokik a szem, sehol egy biztos,
jol kivehetd tampont. Mintha a lecsurgd holdfényben feloldédna minden.

Ami tortént, ragddni rajta felesleges. Jozan ésszel felfogni ugyse lehet,
miért nem kell tobbé a kezed, a munkad.

Nagy szerencse, hogy ennek a kaeftének dinnyecsdszre lett sziiksége.

Tucatnyi 6regember jelentkezett, de a Gazda fiatalabb, erds férfit kere-
sett. ,,Magukat a sz¢él is elfijna! Olyan kell, aki nemcsak a fizetségre
acsingdzik, hanem a dinnyét is meg tudja Orizni.”

A te 6tvenhdrom éved, pirospozsgéds arcod megfelelt. ,,Menyhért
batyam! Ha bevalik, a téli kdposztamat is magéra bizom. Legalabb két
hoénapi pluszkereset, utana meg majd lesz valahogy.”

Vajon milyen munkara gondolt? Csak nem joszaggondozasra a minite-
henészetben?

Az asszonynak mindegy, te nagyokat hallgatsz azoéta. Matild
reménykedik, hogy mégiscsak tovabb gyarapodnak éveid a nyugdijhoz —
hol van az még! —, neked meg semmi kedved joszagok koriil forgolodni.
A gyari évek alatt elszoktal téle.

De ha mas nincs...

Nem is lesz. Ot kéaefté 6rokolte a kipurcant kolhoz nyomortsigos
vagyonat, s mind kiiszkodik. Szantnak-vetnek, de keveset aratnak:



flityililnek a ganézasra, mtragyara meg mibdl telne, ha azt a kevés munkast
se tudjak rendesen megfizetni.

Ez az egy, a Gazda birtoka elég jol szuperal. Nemhiaba tanult — még
kolhozi vezényléssel — valami magas iskolan Csoka Béalint, ért a
gazdalkodashoz. Barmibe fog, bejon neki. Nem csoda, hogy jécskan
megtollasodott mar. Micsoda porta, micsoda pompa bent a hdzban! Az
udvaron két kocsi: egyik az 6vé, a nemrég vasarolt kisbusz Kareszé, a fiaé.

Igaz, a Gazda eléggé fenn hordja az orrat, amerikas-g6gosen il a
kocsija volanjanal, de amugy a légynek sem art. Nagy sz6, de ki lehet
mondani ra: nem kergiilt meg teljesen a jomodtol.

Az egy szem csemetéjét viszont elkényezteti. Karesz még egyetlen
napot sem dolgozott, mégis olyan gondterhelten il a korméanynal, mintha
a vildg megvaltasan torné a fejét.

Ugyan mivel érdemelte ki a vagyont éré kisbuszt?
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— Mennyit platyiztal* érte, Karesz?

— Héanyszor mondjam: par ezer dolcsit.

— Prima jargany! De egy Audi vagy Merci olcsobb lett volna.

— Nem latsz a szemedtdl? Az egyik legjobb marka!

— De mikrobusz! Mi a fraszra val6?

— Na, mit gondolsz? A tankja elég nagy, olajozni érdemes lenne vele.
Az dregem ezt szeretné, de leszavaztam. Semmi kedvem naponta 6rdkig
rostokolni a hataron. Miota egy fuvart engednek, amugy sem nagy biznisz
az olajozas. Inkabb az utasszallitds. Van fogalmad rola, csak a mi falunkbol
hanyan jarnak at kulizni a févarosba? Sokan! A fuvardij fejenként haromezer.
Szorozd be nyolccal, mert ennyi muksét urasan el tudok vinni. Es ha
visszafelé is van utas, dupla pénz. Harminc-negyvenezer tiszta haszon
egy forduloval!

— Es ha nincs utas?

— Mindig van. Egyik brigdd megy, a masik jon. Heti egy fuvar ugy
0sszejon, mint a pinty, tobb nem is kell.

— Tobbet leszel uton, mint itthon...

— Béven szamolva is legfeljebb két nap egy forduld. Osszesen nyolc
nap, utana szabad vagyok, enyém a vilag!

— Hogy érted?

— Béna a fantaziad! Nézz koril a faluban: kinek van még ilyen fasza
jarganya? Senkinek! Valahanyszor végighajtok az utcan, a lanyok majd

*platyiztal — fizettél (orosz)



eldjulnak az dmulattol. Képzeld el, hogy felajanlok nekik egy kis
kocsikazast. Egészen odalesznek érte, na meg értem. Es mire észbekapnak,
mar labuk kozt a lompos...

— Nana. Nem megy az olyan kénnyen!

— Azt csak bizd ram.

— Mondani barmit lehet.

— Figyelj: ott jon Ildi a boltbdl. Egy alkalomra 6 is megfelel. Odamegyek
hozza, megbeszélek vele egy... kocsikazast.

— Na, erre befizetek!

Karesz ruganyos Iéptekkel a szOke lany elé siet. Mutatdujjan sebesen
pordg a karika, csilingelnek a kulcsok.

A mikrobusz mellett dcsorgd cimbora nem hallja, mit beszélnek. Csak
annyit 1at, hogy csevegnek, és a lany nevetgél, aztdn bucsut intenek
egymasnak.

— Na, mi az abra?

Karesz arcan onelégiilten kivirulé mosoly.

— Minden oké. Este megdugom!
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Mégiscsak elképesztd: egy ereje teljében levd férfiember napok,
¢jszakdk hosszat tétleniil iicsorog!

Valami nagyon nincs rendjén a vilagban.

Tiszta szerencse, hogy a kisebbik lanyt még nem viszik. Udvarloja
akadt volna, nem is egy, de sorra kiadta az utjukat. Matild azt mondja,
tulsagosan valogatos, amit egyszer majd keservesen meg fog banni.

Te hiszel a lanyodnak: azért nem tart udvarlét, mert tanul. Tandrnd
akar lenni, s nem szeretné, ha barki akadalyozna a tanuldsban.

Helyén az esze!

Csak nehogy kifusson az id6bdl. Nehogy vénkisasszony legyen beldle.
Nagyobb szégyen, mintha maris férjhez menne, te pedig Matilddal torhet-
néd a fejed, mibdl allitsatok ki a stafirungot, a lakodalmi koltséget.

A gyarban igazan szépen kerestél, sporolni is lehetett beldle, de mit
érsz vele, ha zaroltdk a takarékbetéteket. Megfesziilhetsz, akkor se jutsz
hozza a sajat pénzedhez! Pedig kéne, nagyon kéne: egy lany amugy is
sok koltséggel jar, hat még ha tanul is.

De legalabb kin6 a sarbol, nem marad buta liba, mint a tobbi. Azoknak
csak a diszkon jar az esziik. Most is all a bal a klubban, a csendes éjszakaban
idaig hallatszik a fiilednek idegen zenebona.

Na persze, vasarnap van — vagy mar csak volt?



Alacsonyra sikeredett ez a kispad, elzsibbad rajta az ember laba.
Meg kell mozgatni, korbejarni a tablat. Hol vagy, Mano6?

Persze, megint elcsavargott. Kdlcsonkutya, nem valt be. Jobban tennéd,
ha visszaadnad a gazdajanak. Ugy sincs sziikség ra. Egy hete koltoztél
ide, azodta eseménytelenil telnek az éjszakak. Eskiidni lehetne rd, ma
sem jonnek tolvajok.

Vagy mégis?

Paros fénycsova a tavolban. El-eltiinedezik az utszéli lombok
takarasaban. A falu feldl jon, feltlinden lassan, zajtalanul.

A Gazda lenne? Téged ellendriz?

Nem. Kikapcsolta a fényt, holdvilagnal araszol tovabb, aztan megall.
Pont a dombhajlat, a dinnyefdld labanal.

Ez lopni akar!

A nemjojat. Itt az alkalom, megszolgalni a fizetséget.

Hol a kutya? Tén egyediil is elriaszthatna.

Mindegy. Megteszi a hosszunyelt kisbalta.

Atyaisten! Ez csakugyan nem a Gazda. De nem is tolvaj.

Karesz a kisbusszal.

Mi a nyavalyat keres itt? Kedve szottyant dinnyét csemegézni?

Ilyen kés6n?!

Hajitasnyira a folduttél megallsz, leguggolsz. A kokénybokrok résén
at tisztan latod a sapadtan meg-megcsilland jarmiivet. Némi izgalom: mi
lesz hat?

A busz ajtaja hatragordiil.

Jo ég! A fin nem egyediil jott. Egy lany van vele. Unneplében,
nevetgélve.

Ezek a diszkobol jottek. Nem dinnyére szottyant kedviik, csak egy kis
kocsikazasra. Kézenfogva sétalnak egyet a friss levegdn, azutdn elmennek
szépen haza...

Fenét. Mafla vénember lettél, Menyhért! Rogton gondolhattad volna,
hogy ezek mast is akarnak.

Elindulnak. At a sekély utszéli arkon, ki az egykori legeldbol
megmaradt flives térségre. Folegyenesedve, a bokrok folott atlesve
lathatod: 6sszeborulnak, majd leheverednek. A plédre, amit Karesz vitt
magaval a hona alatt.

Forré pir az arcodon, szinte perzseld.

Csak nem fogsz gyertyat tartani? Ott a hold, vilagoljon nekik!

Szégyenkezve elfordulsz, visszakullogsz a kunyhoéhoz.

Még jo, hogy a kutya elcsavargott. Biztosan elriasztotta volna dket.



— Gabika! Szevasz!

— Jé, Karesz... Szia. Mit csinalsz itt?

— Brigadot hoztam, mar hazafelé tartok. Es te?

— Bekoboroltam az Alféldet egy csoporttal. A szabadegyetemrdl
kirdndultunk O6ssze-vissza. Akarom mondani: pontosan megtervezett
program szerint.

— Erdekes lehetett... Es most — te is hazafelé?

— Igen, de lekéstem a vonatrdl, a kovetkezé pedig masfél 6ra mulva
indul. Gondoltam, kiallok ide, hatha sikeriil stoppal eljutni legalabb a
hatarig.

— Jol tetted! Elviszlek. Persze, ha nem veted meg a szalonban terjengd
kuli-szagot. En allandéan érzem, pedig megprébaltam alaposan
kiszelldztetni.

— Mi bajod az emberszaggal? Engem nem zavar. Koszi szépen, hogy
hazaviszel. Indulhatunk!

— Ennyire siirgds? En speciel egy kavét akartam még bedobni. Meghiv-
lak téged is, aztan kocsikdzhatunk. Nem sok az a hatvan kilométer a
hatarig, onnan meg mar csak egy kopés... Jossz?

— Jo, de inkabb tonikot. Kavét ittam az allomason.

— Oké. Add a cuccodat, berakom. gy ni. De régen lattalak, Gabika!...

A sarki presszoban kerek kisasztal mellett foglalnak helyet. Karesz int
a felszolgédlonak, megrendeli az italokat.

Diskuralnak. A fiu 6szintének tiind érdeklddése rokonszenvet kelt a
lanyban. Jol érzi magat, csak azt furcsallja, hogy Karesz beszéde tijra és
ujra a pénznél kot ki, a végén pedig pénztarcajaval integetve kéri a szamlat.

»,Mégiscsak bunko. Kar érte” — gondolja.

Fél nyolc utan hagyjdk maguk mogott a varost. A lany szamolgat:
legfeljebb egy ora mulva atkelnek a hataron, s onnan mar csak tiz perc
hazaig...

Karesz arcan nem latszik a belsé ujjongas: ,,Ezt a mazlit! Gabika egy
bombazé. Ilyen finom ndvel még nem volt dolgom. Csak rajtam mulik,
hogy 6 is sorra keriiljon. Még ma este — jobb alkalmat kivanni sem lehet!”

Nagy hévvel nyomja a szdveget, s néhany kilométer utdn, mintha
onfeledten, valdjaban elére megtervezett mozdulattal a lany combjara
teszi a kezét.

— Ne butaskodj! — haritja el a lany hatarozottan. — Az utra figyel;.

— Bocs... De az uton semmi érdekes, te viszont... Nem tudtam ellenallni
a kisértésnek. Felejtsd el, oké?



— Ha megigéred, hogy nem taperolsz tobbé.

— Mi rossz van abban, ha az ember megsimogatja a szépet? Ennyire
prid vagy?

— Ez nem priidség. Ha a baratom lennél, akkor sem tlirném az ilyesmit,
mert olyan... alpari dolog. Bunkosag!

— Oké, megértettem...

— Koszi.

,»---hogy téged masképp kell megszerezni, kisanyam. Mert akkora
bunké nem vagyok, hogy kihagyjak egy ilyen ziccert. Mostant6l a béterv
érvényestl!”
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Nem kellett a kutyat visszaadni. Hazataldlt a gazdajahoz magétol. Most
mar tényleg egyszal-egyediil virrasztol az éjszakaban.

Harom hete.

Kezded megszokni, mar nem érzed egyfajta kitizetésnek a vilagbol.
Hiszen benned a vilag: mi minden megfordul a fejedben estétdl
reggelig!

Otthon persze jobb lenne: kényelmesen elnytjtdézni a takaré alatt, az
4gybol nézni a tévét, azutan odakucorodni az asszony gorbéjébe... Ejféltajt
olyan filmet mutatnak, aminek lattan 6hatatlanul folébred a gerjedelem!
M¢ég benned is, hat még a fiatalabbakban...

Csoda-e, ha Karesz ¢éli a vilagat? Két hét alatt legalabb 6tszor hozott ki
nét a dombhajlathoz. Es mindig masat! Egyiket sem ismerted fel, de az
alakjuk, a magassaguk, a hangjuk mindig mas volt. Csak nem a fejébe
vette, hogy sorra megkurja a falu lanyait? Es ha igen — mi a nyavalyéaval
tudja elcsabitani dket?

Annak idején majd harom évig udvaroltal Matildnak. De sokszor neki-
dontotted a kapuoszlopnak, hogy most aztan... De 6 az istennek se
engedett. Még akkor se, amikor eljegyezted. Csak az eskiivé utan, a
naszéjszakan...

Fiatalasszony koraban egyszer kedved tdmadt megsimogatni a gdmbo-
lytijét. Mekkorat koppantott kezed fejére a laskasziirével!

A mai lanyok masok. Csak a szorakozas kell nekik. Még a szomszéd
faluba is eljarnak diszkozni. Csapatosan, mint régen a legények. Konnyedén
feladjak a farukat, utdna meg mennek kapardsra. A Dadri Pali kamasz-
lanyanak ahhoz se volt esze: megsziilte a pulyat, aztan elvajta a hatarban...
gy beszélik.

Vajon igaz-e, hogy a falusi pasztor kutydja kikaparta a f6ldbol a csecse-
mot? Sokan eskiisznek ra, de senki nem latta...



Akarmi az igazsag, valami nagyon nincs rendjén a vilagban.

Milyen jo, hogy Gabika rendes lany. Tlizbe mernéd tenni a kezed
érte! Talan tulsdgosan is komoly, csak a tanuldssal torédik. Most is odavan,
valami szabadegyetemre jelentkezett. Ahelyett, hogy kikapcsolddna kicsit
a nyari vakacioban! Tiz napra ment el, ma kellett hazajonnie. Mar biztosan
otthon van, holnap 6 hozza a friistokot...

Na tessék.

Itt van megint. A bitangjarat!

Karesz a kisbusszal, de az ellenkezd irdnybol.

Hm.

Most a szomszéd faluban csipett fel egy szajhat?

Ne torddj vele. Ha ketten ugyanazt akarjak, senki masnak nincs koze
hozzajuk.

Erdekes: most a dombhajlattol tavolabb allt meg a kisbusz. Nem elég
messze ahhoz, hogy innen, a dombtet6rél ne lehetne latni. Nagyon is
szem eldtt van.

Mindjart nyilik az ajto, kiszall a parocska, és megtorténik, ami térténni
szokott...

Mégse? Mire varnak?

Hm. Percek ota ott vesztegel a busz, de az ajtaja zarva.

Odabent sziirik Ossze a levet?

Dehogy. Most nyilik az ajto.

Mi ez? Ezek nem kiszallnak, hanem kiesnek. Jobban mondva: Karesz
szabalyosan kicibalja a nét, magaval vonszolja. Be akarja tuszkolni az
utastér ajtajan, 4m a nd hirtelen kiszabadul, futni kezd. Karesz utana,
elkapja.

Hm! Amit nem sikertilt csdbitassal, most erdszakkal akarja megszerezni?

Miféle ember az ilyen?

Az ilyenek miatt nincs rend a vilagban!

Nem hagyhatod.

Megallj, bitang. Ha apad elmulasztotta, én észhez téritelek!

Mar ott is vagy. Amazok dulakodnak: a fit leteperte a lanyt, de az
eszeveszett rugkapalas, csapkodas miatt nem boldogul vele. Szitkozodik,
fenyegeti.

Jobb kezedben a kisbalta, ballal markolod meg a gallérjat a nyakszirt
tajan, talpra allitod.

— Mit muvelsz!

Karesz labujja épphogy érinti a talajt, torkat szoritja az ing nyaka.
Kigtivadt szemmel dmul-bamul.

— Apu! Jaj, apu...



Gabika?!

Atyaisten!

— Csakugyan te vagy az, lanyom?

— En... Athajtott a falun... Ide hozott...

Megall az ész.

Te mocsok!

Azt hitted, az én lanyomat is megkapod?

Egy forduldra, mint a tobbit?

A kezemben vagy — mit csinaljak veled? Beszélj!

— Megfulladok...

— Nem lenne kér érted, te naplop6! De ne az én kezemben dogdlj meg...

Elengeded a grimancat. Karesz kapkodva, megkdnnyebbiilten
fellélegzik.

Azt hiszi, ennyivel meguszhatja? Nagyon is forr az indulat. Meg kell
leckéztetni ezt a ficsurt! Kisbalta a bal kézbe, a jobb kéz 6kdlbe szoritva.

— Na. Jobban vagy?

— Igen.

— Akkor... nesze neked — emlékeztet6iil!

A fit nem szamitott ra, az iités telibe talalja, leteriti. Azonnal felall.

— Ezért megfizet! — kialtja.

— Még jar a szad, taknyos? Ulj az autodba, és tiinj el, ha nem akarsz
még egyet.

— Probalja csak meg!

— Ne ingerelj, kolyok...

— Mi lesz? Szemtdl szemben mar nincs batorsaga? Betojt, 6reg?

— En? Téled?? Ha nem utalndlak, egészben lenyelnélek!

— Rajta. Mire var?

Bolond ez a fiu. Egy pofontdl nem tért észhez. Legyen meg a masik
is. Ha annyira akarja!

Kozelebb 1épsz hozza. Zsebre dugott kézzel, csufondaros arccal all.

— Apu, ne! Rosszat forral!

Kés6. Még egy 1épés. Beméred az iitéstavolsagot, amikor a fiu hirtelen
kirantja kezét a zsebébdl.

Valami megcsillan. Sziszegést hallasz, abban a pillanatban furcsa szagot
érzékelsz. Felemelt kezed alahull. Meginogsz, aztan leroskadsz.

Mielé6tt elmulik a vilag, egy pillanatra latni véled a foléd hajlo arcon a
diadalmas vigyort, és kékes fénnyel felvillan a gondolat: valami nincs
rendjén a vildgban.



AHARMAS VARAZSFU
(Ruszin népballada)*

Kasza réppen, renden a rét,
mintha beszélgetne:

szép elado lanyt a legény
ugyan hol lelhetne?

— Falu szélén, kicsi hazban
lelsz magadnak matkat,
ott neveli édesanyja
egyetlenegy lanyat.

Bekopogtam, megkérdeztem
a szép barna lanytol:

— Hozzam jonnél? Megkérhetlek

az édesanyadtol?

— Tiéd leszek, ha koszorum
elkeésziilhet végre -
sziikségem van a hdrmasfii
biivos erejére.

— O, ez nekem semmiség csak,
harom lovam var ram,
megszerzem a hdarmasfiivet,
ha azt keri matkam!

Vitt a lovam réteken at,
sziklas hegyek aljan,
meglattam a varazsfiivet
sebes patak partjan.

De amikor asni kezdtem

a csodaviragot,
kakukkmadar szallt a fara,
s onnan ramkialtott::

— Balga legény, mi sziikséged
a biivos erdre?

Hiitlen babad épp most késziil
mdssal eskiivore!

* V. P. Lintur gyiijtésébol

— Ha hiitlen lett, az 6 dolga,
nem ol meg a banat.

De a fako maris fordul,
hazafelé vagtat.

Lovam habosra hajszolva
vigalomra értem:

valo igaz, mit a madar
elfecsegett nékem.

A menyasszony udvaraban
palinkaval varnak:

— Kivanj te is sok szerencsét
a fiatal parnak!

— Kdszoném a jo kis italt -
meg nem inni vétek.
Kiildjétek ki régi babam,
véle hadd beszéljek.

— Mit igértem, megtartottam,
el is hoztam, latod,
menyasszonyi koszorudba
a biivés viragot.

Légyen tiéd e vardzsfii

most madr mindordkre...
Kard villan, s a szép lany feje
legurul a foldre.

— Temeté mar a hazdja,
sirjan gyom egy szdl se.
Ha az enyém nem lehetett,
ne olelje mas se!

Ha tildoznek a zsandarok,
mind magdra vessen.
Gondolta volna meg a lany,
kettot hogy szeressen!

Forditotta: VARI FABIAN LASZLO



S. BENEDEK ANDRAS

A TUDOMANY ETIKAJA, A TUDOS ERKOLCSE

Kiindulépontunk egy axioma: nincs olyan nép, olyan nemzeti vagy etnikai
kozosség, amelyet ne foglalkoztatna, hogy honnan jott és mi dolga van a foldon.
Ezt nevezik 1ényegében tipologiai kényszerbdl nemzettudatnak, kozosségi
ontudatnak. Ez a bels6 koz0sségi kényszer onmagaban pozitiv és inspirald jelenség.

Le kell szogezniink azonban, hogy ennek semmi kdze a nacionalizmushoz,
amely alapvetden XIX. szazadi jelenség, az tgynevezett szellemfilozofia
fattytigyermeke.

Az elsd jelenség az 6gordg, de kozelebbrdl a reneszansz kori patriotizmusbo6l
fejlédott ki. A patriotizmusbdl, amely alapvetéen az erkdlesfilozofiaban
gyokeredzik. Ez az a szilard erkdlcsi bazis, amelybdl kiindulva vizsgalja és elemzi
a tudds témajat, s ha kell, igaza érdekében a kordivattal s az abbol fakado
indulatokkal is szembeszegiil. Igen komoly tudosnak €s népét igazan szeretd
embernek kell lennie annak, aki emberi és szakmai igaza érdekében szembeszegiil
azzal az ujfajta nacionalizmussal, amelynek elészor Fichte! volt a meghirdetdje, s
amely a nemzeti nagysag vélt vagy valos, de mindenképpen illuzérikus gondolatat
helyezte eldtérbe. A klasszikus nemzettudat eszménykovetd volt, az 1j
nacionalizmus mit sem tud az eszményekr6l.

Az eurdpai gondolat legjobbjai azonban jol lattak, hogy a szellem és az
akarat a szimbolumai a nemzeti egységnek, darabjai annak az agyagcserépnek,
amit egykor széttortek és szétosztottak a népek, nemzetek, emberi kozosségek
kozt az 6rok baratsag és hiiség zalogaul; s amelybdl a torténelem kegyetlen
tanulsagaira hivatkozva ma mar a megértést, a toleranciat is elfogadnank, mint
atmenthetd, felmutathato értéket itt, Kelet-Kozép-Eurdpaban.

Itt, ezen a viharvert vidéken azonban a francia allameszme adaptacioja mellett
a bizantinizmus volt a legnagyobb hatassal. A jakobinus erényterror és végpontjan
a marxista totalitarizmus.?

Mindez elemi formajaban mar ott volt abban a szellemi kdzegben, amely a
XX. szazad egyik legnagyobb tuddsat, Hodinka Antalt koriilvette, s amelyben
mar-mar shakespeari hésként szinte egyediil képviselte az etikus tudomanyt.
Igaz, vitathatatlan tudasa, a kor legjobb tudomanyos intézeteiben végzett
tanulmanyai és levéltari kutatasai szakmailag tamadhatatlanna tették. Ennek
alapja pedig: ,,...kivdlo tehetsége, alapos torténetirdi felkésziiltsége, nagy
nyelvtudasa, f6képpen pedig azon kedvezd helyzete, melynél fogva éveken dt
buvarkodhatott Lelesztol kezdve Romaig mindazon levéltarakban, amelyekben a
munkdcsi  pilispokség multjara vonatkozé anyagok létezését sejtette” — allapitotta
meg talaldoan a ruszin torténetiras kezdeteit dsszefoglald Zsatkovics Kalman.’

! Fichte, Johann Gottlieb: Reden un die Deutshe Nation.
2 Demeter M. Attila: Nacionalizmus Kelet— és Kozép-Eurdpaban. Székelyfold, IV.
évf. 3. sz., 2000 marcius, 100-106. p.



Idekivankozik két megjegyzés. Az egyik: az egyhaztorténet adott esetben
ekvivalens az etnikum torténetével. A masik: 6 volt valdban az elsd, aki a régio
valamennyi levéltaraban, egyhazi intézményében stb. kutatott, és sajnos 6 volt
az utolso, aki ezt megtehette. Ezért nélkiilozhetetlenek adatai és ezért megnyugtato,
hogy az altala elénk tart torténeti informaciok mind tudomanyos, mind etikai
szempontbdl vitathatatlanok. Mert sok volt az olyan helyi tudomanyos publikacio,
amely egy-egy kiragadott és onkényesen értelmezett adatra épitkezett.

Hodinka szellemi teljesitményét az utokor elfogadja és méltanyolja. Egy
karpataljai torténész, a komoly felkésziiltségli Soos Kalman mar jo évtizede
,Hodinka-reneszanszrol” értekezett, és Perlekedd évszdzadok cimi tanul-
manygyijteményében 6nalld fejezetben targyalja a neves tudds karpataljai
vonatkozast hagyatékat. A Hodinka-ujrakiadasoknak, a kiadatlan anyagok rend-
szerezésének és értékelésének igazi kozpontja ugyanakkor a Nyiregyhazi Foiskola,
ahol az Udvari Istvan altal vezetett tudomanyos miihely szinte emberfeletti munkat
végez, pOtolva mas, erre hivatott intézmények tudatos vagy csupan restségbol
fakad6 mulasztasait.

Az aktualpolitika altal athatott irastudok azonban keriilik e hatalmas életmi
kényes ¢és sajat torténeti koncepcidjukkal (prekoncepciojukkal) ellentétes pontjait.
Hodinka szamara is konnyebb ttnak és népszertibb vallalkozasnak bizonyult volna,
ha enged a kordivatnak. A tudods erkdlcse azonban ezt nem engedte meg.

Nézziik, melyek is azok a pontok, ahol a nagy tudés nem engedett a legendak
cséabitasanak.

Az elsd természetesen a szdrmazds, az etnogenezis kérdése. Ez mindmaig
a legtobb indulatot kelté témakor, és ebben, a korabban kelldképpen nem
tanulmanyozott alapkérdésben sziiletett a legtobb mesterségesen felépitett legenda.
Bar a vélemények eléggé megoszlanak, harom alapvetd allaspontot kiillonboz-
tethetiink meg.

I. a.) Az els6 szerint mar a honfoglalas el6tt éltek itt szlavok (rutének). Ennek
argumentumrendszere egy névtelen bajor foldrajzir6 munkajan alapszik, aki
felsorolta a keleten é16 szlav népeket és fobb varosaikat. Hodinka nem zarja ki,
hogy ezek egy része az északkeleti Karpatokban és eléhegyein lakott, de a
forras nem ad valaszt arra, hogy ez idében hogyan behatarolhato, mivel a névtelen
szerz6 sem lokalizalhat6é az id6ben. Az Ovatossag érthetd, hiszen a XX. szazad
els6 harmadaban az ebben a témakorben otthonosabban mozgd tudésok (Mellich,
Gyorffy) a helynévtan és a torténeti foldrajz adatai alapjan csupan arra a
kovetkeztetésre jutottak, hogy a magyar honfoglalas idején ezen a teriileten
(pontosabban: a mai dolisnyak teriileten) vegyes, magyar-szlav népesség élt, a
gyepiirendszer koraban. A tudds tehat ilyen esetben kizarja a megfellebbezhetetlen
kinyilatkoztatasokat, de 6nmaga nem itél, nem gyart koncepciokat, csak jelzi a
tovabbi tanulmanyozasra érdemes részteriileteket.

b.) Egy masik elképzelés, amelynek forrasa a szakmai szempontbol erésen

3 Zsatkovics Kalman: A munkaécsi gorog katolikus piispokség torténete. (Ism.) GKSzI.
1910, 13. sz., 107. p.



vitathatd Névtelen Jegyz6, a magyarokkal érkez6 ruténekben talalja meg a ruszinok
elédeit. Hodinka, az orosz kronikék jo ismerdje* az utnak inditd fejedelemségekben
nem talalja ennek nyomat és ezért veti el, figyelembe véve a ruszinok elsd
torténetirgjanak, Bidermannak® is tobb variaciot felvazold allaspontjat. A mai
tudomanyos elképzelések az Anonymusnal emlitett ruténekben a varég harcosok,
ruszok kisebb csapatait ismerik fel, annal inkabb, mivel a régészet a lokalizalhatoan
szamba vehetd temetdkben hossza, egyenes karddal eltemetett, a korabeli atlaghoz
képest igen magas novésili, normann jellegii leleteket talalt; igy a gyeptirendszerbe
illeszkedé Csoman is, amelyhez a védelmi vonal felépitése alapjan Oroszi kozség
kapcsolhatd, de igy van ez a kozép-magyarorszagi és nyugati Oroszi kozségek
esetében is.

c.) A harmadik elképzelés egyértelmlien a gyeplirendszer megsziinte utan
megjelend telepesfalvakban latja a ruszinok elddeit. Hodinka erre talalta a legtobb
adatot, s ezt tudja a legmeggy6zébben bizonyitani, de nem zarja ki az elsé két
valtozatot sem.

Ez a megkozelités a tudos véleményalkotasat igazolja. A mai adatok ismere-
tében, amelyekhez mar hozzajarult Szabd Istvan korszerl telepiiléstorténete, az
antropologia és a genetika is, egy szintézis lehetdsége vetddik fel. Ezért volt
példamutatd, ahogyan Hodinka kizarta a szélsdségeket, de teret adott a jovo
bizonyitd erejii kutatasainak is.

II. A masodik a Korjatovics-féle oklevél, illetve a ,betelepiilés”. Ennek
alapja a munkacsi bazilita kolostor allitdlagos alapitd irata, amelyet 1360-ban
allitott ki Korjatovics Tédor poddliai herceg. Ennek a kérdéskdrnek van a
legnagyobb irodalma, s a vonatkozé dokumentumokat, az ezzel kapcsolatos
elemzéseket és allasfoglalasokat Hodinka municidzus pontossaggal tekinti at.
Keriili a kommentarokat, mégis sziikségszerii kovetkeztetésekre jut; ezek egyik
legfontosabbika, hogy bizonyitva latja az alapitolevél hamis voltat, s igy annak
késobbi atiratat is véleményezi. Ugyanakkor hitelesnek tartja az ugynevezett
matyasi dokumentumokat, kiilonésen Korvin Janos 1493-as oklevelét, amely
bizonyos szempontb6l kompromisszumot jelent, és adomanylevélként is
értékelhetd.

Kilénosen fontos a lokalis torténelem szempontjabol, hogy 1360-ban Korjat
herceg negyedik fia, Tédor nem tartéozkodott Magyarorszagon. Jelenléte a
kovetkez6 szazad elsé éveire tehetd, amikor Iényegében menekiiltként a magyar
kiraly vendégbaratsagat élvezte. Befogadasanak koriilményei kérddjelezik meg
azt a legendat, amely magat a ruszinok letelepedését is a herceg személyéhez
koti.

Ami a Korjatovics-féle oklevelet illeti, Hodinka véleménye szerint mindenkor
anyagi természetli vitak kozéppontjaban allt. Minden, az els6 pillanatban negativan

4 Hodinka Antal: Az orosz évkonyvek magyar vonatkozasai. MTA, Budapest, 1916.
’ Bidermann, H.: Die ungarischen Ruthenen, ihr Wohngewbeit, ihr Erwerb und ihre
Geschichte. Insbruck, I. 1862. 11. 1867.



megitélhetd ténynek azonban meg lehet talalni a pozitivumat. Az oklevél koriili
vitak nélkiil nem jott volna létre a ruszinok torténetének legteljesebb gytijteménye:
Basilovits Notitidja.

Emlitettiik, hogy Hodinka rendkiviili gondossaggal és alapossaggal vizsgalta
a Korjatovics-féle legenda szakmai viszonyrendszerét. Ma mar, a korszerii technikai
feltételek birtokaban sokkal egyértelmiibben eldonthet6 lenne néhany vitas kérdés,
ez azonban a hozzaférést biztositdo intézményeknek nem all érdekében.

IT1I. Sokban §sszefiigg az el6z6 kérdéskorrel a ruszin piispokség
kialakulasanak anyagi érdekekkel motivalt érvrendszere. Ezzel kapcsolatban
Hodinka megallapitja, hogy az 1360-as datalas nem valds adatokra épiil. A
munkacsi kolostor 1étrejotte az oklevelek bizonysaga szerint az 1426 és 1458
kozotti idészakra tehetd. Ez tehat az 1391-es alapitasu kortvélyesi (grusevoi)
utan a régié masodik gordg szertartasu kolostora. Néhany évtized alatt a ruszinok
vallasi kozpontjava valt, és mint székes (piispoki) kolostor, 1751-ig a vallasi és
egyhazi élet kdzpontja volt.

Az ezt kovetd néhany kérdéses pontban Hodinka nem foglalt vitakban
megnyilvanulo kozvetlen allaspontot. Egyrészt azért, mert ezeket a kérdéseket
méltatlannak érezte a sajat szakmai tekintélyéhez, tudasaval sszevetve, masrészt
érveit hatarozottan eldéadta egyetemi katedrajan, maganbeszélgetésekben.
Véleményével tehat kozvetve, kortarsai €s a tanitvanyok irasaiban ismerkedhetiink
meg.

IV. Eléggé tetten érhetd eredetli és kiilonds fordulatokban bévelkedik a
Petunye (Petd) four nevéhez fiizétt lazadas, népmozgalom. Hodinka Antal
tal sokra Mészaros Karolynak a ruszinok politikai torténetérél sz6l6 munkajat’,
olyannyira, hogy elemzésére sem vallalkozott, véleményét elsdsorban a mar
emlitett egyetemi eldadasain fogalmazta meg. Ezt Bonkaldé Sandor rekons-
trukcidjabol ismerhetjiik.® Ezek szerint az Aba nembéli Pet6bol, Kopasz nador
famulusabdl e romantikus hajlamu szerzd teremtett gorog szertartasu ruszin fOurat,
Petenykot(!), aki népéért és vallasaért fogott fegyvert. Pedig, ahogy Kontratovics
Irén irta a Zorja—Hajnal cimi folydiratban’: ,, Nekiink nincs politikai térténelmiink.
Nincsenek politikai héseink... A mi igazi térténelmiink szocialis-gazdasagi
multunkban, a rutén paraszt szocialis-gazdasagi életében rejlik..."

V. A torténeti kronologiatol fuggetleniil kell targyalnunk Laborc vezér és
Uzshorod legenddjat.

Hodinka Antalnak a Névtelen Jegyz6 munkajaval kapcsolatos véleményét
mar érintettiik. Errdl és a korai forrasok hitelességérdl részletesen olvashatunk
1923-as kismonografidjaban.!® Ez a kronika emliti Laborc vezért, aki Anatolij

® Hodinka Antal: A kérpataljai rutének lakohelye, gazdasaguk és multjuk. Budapest, MTA, 1910.

7 Mészaros Karoly: A magyarorszagi oroszok. Pest, 1850.

8 Bonkalé Sandor: A rutének. Franklin Tarsulat kiadasa. H. ¢s E nélkiil.

% In.: Csatary Gyorgy: Zorja—Hajnal. A Karpataljai Tudoméanyos Tarsasag (1941-1944). Mandatum Kiado—
Hatodik Sip Alapitvany. Budapest-Beregszasz, 1995.

1 Hodinka Antal: A kérpataljai rutének lakohelye, gazdasaguk és mualtjuk. Budapest, 1923.



Kralickij elbeszélésében romantikus hdsként jelenik meg. Az uzshorodi (sic)
varban székeld utolsé ruszin fejedelem, Laborc menekiilés kozben vesztette életét
egy folyonal, amelyet rola neveztek el Laborcnak. A torténettudomany egyik
alaptétele, hogy személyekrdl nem neveznek el a folytonossagot jelentd vizeket,
esetleg forditva. Ez a romantikus legenda épp olyan, mint Vordsmarty regéinek
torténeti hdsei. A kiilonbség csak az, hogy a magyar koltd miiveire nem alapoznak
tudomanyos tételeket. Helyén kezelve és értékelve ez a legenda is beépiilhet
egy nemzet hagyomanyaiba.

Egészen mas kérdés Uzshorod elnevezése. Ungvar nazalisaval ugyanis
elétagjaban valdban korai szlav eredetii. Itt a nemzeti bliszkeséget erdsiteni
szandékoz6 romantikus elképzelés fordul 6nmaga ellen. E két ,,adat” a korabeli
nyelvészek kozt mar-mar a szakmai leiterjakab példaja volt. Mindkét adatot a
mar emlitett Bonkald Sandor céfolja az egyéb legendakkal egyiitt, tudasat Hodinka
Antal alapvetd munkaira és tanitasara alapozva, de kifejti véleményét Sztripszky
Hiador is.

Latjuk: Hodinka Antal a 1ényegi kérdésekre koncentralt, azokon beliil viszont
egyként felvonultatva az érveket és ellenérveket. Igen érzékletesen fogalmazza
meg ezt Dr. Ortutay Elemér, aki biiszkén vallotta magat Hodinka tanitvanyanak:
,,Okosan kell tanulni — irta emlékezéseiben —, fejjel, rendszeresen és mindent
atragni, megemészteni, és csak utdana irni, cselekedni és emberebb emberré lenni.”"!
Nem harcosa egy-egy kérdésnek, csupan a tudomanyos igazsag felderitésére
torekszik. Ez a tudos, a tudomany etikaja — amibdl napjainkban erés hiany
tapasztalhato.

Nyilvanvalo, hogy nekiink melyik megkozelitést kell kdvetniink.

" Ortutay Elemér, Dr.: ,,...Holnap is felkel a nap”. Emlékeim. Intermix Kiad6, Ungvar—
Budapest, 1993.




EGY MONOGRAFIA (ES EGY RECENZIO) MARGOJARA

Tavol a precizitastol — akar ezt a cimet is valaszthatnam szdsszenetemnek,
amelynek megirasara Botlik Jozsef A hiiség csapdajaban cimii monografiaja és
Bertha Zoltan roéla szo6l6 recenzidja (Egyiitt, 2004/1. sz.) késztet.

Teljes mértékben egyetértek a recenzenssel abban, hogy a monografia
szerzdje, vidékiink tarsadalom— és nemzetiségtorténetének kivalo kutatoja
biografikus részletességii palyaképet rajzol a mostoha életkoriilmények kozt
alkotova érett Kovacs Vilmosrol. Tény az is, hogy a mii egy egész korszak politikai,
szociologiai, kultartorténeti Osszefliggéseit tikrozi, gazdag dokumentumanyagot
felsorakoztatva.

Csakhogy! Ama korszak eseményeinek szemtanujaként, Kovacs Vilmos
hanyatott sorsanak ismerdjeként kénytelen vagyok megallapitani, hogy — a
recenzens véleményével ellentétben — a szoéban forgd monografia korantsem
»aggalyosan preciz” tudomanyos-filologiai megalapozottsagli; az adalékok
»hemzsegd rengetegében” ugyanis bdven talalunk pontatlansagokat, holott a
téma irant érdeklddé olvasok joggal vartak volna el a hiteles, valos informaciokat.

Nézziink néhanyat a legkirivobb helytelen fogalmazasok koziil. Idézet a
monografia 64. oldalarél: ,,A kés6bb, 1947. december 1-én kiadott szovjet
oktatasiigyi rendelet Karpataljan is az orosz nyelvet tette kotelezévé, az ukrant
pedig megsziintette.” Ebben a fogalmazasban ez a mondat félreértheté. Az emlitett
rendelet nem az ukran nyelvet, hanem annak oktatasat sziintette meg a nem
ukran €s nem orosz tannyelvl iskolakban. Ugyanezen az oldalon emliti a szerzd
a mezdvari ,,hétosztalyos magyar kozépiskolat”, holott 6 is tudja, a hétosztalyos
tanoda nem kozépiskola volt. A tényleges kozépiskolakrol pedig a kovetkezoket
olvashatjuk (93. old.): ,,...1954-t8l el6szor a varosokban, késobb a népesebb
falvakban — Nagybereg, Nagydobrony, Gat stb. — is magyar tannyelvii kozép-
iskolakat nyitottak...” Ebben a fél mondatban négy pontatlansag talalhaté: 1.) a
magyar kozépiskolakat nem 1954-ben, hanem 1953-ban nyitottak meg; 2.) elészor
nem a varosokban, hanem a népesebb falvakban (Mezdvari, Nagybereg,
Mezokaszony és Nagydobrony); 3.) a varosokban csak az 1954-55-6s tanévben
vagy még késébb kezdték meg mitkodésiiket a magyar kozépiskolak; 4.) Gaton
pedig 1965-ben mindsitették at a hétosztalyos tanintézményt kozépiskolava. Az
iskolékkal kapcsolatosan érdemes idézni a monografia Filiggelékében kozreadott,
1972 tavaszan kelt, ugynevezett 1. Beadvany 4. pontjat, amelyben — nyilvan
sajnalatos eliras folytan — ez all: ,,Teriiletiinkén nincsen magyar kozépiskola...”
Marpedig 1972-ben legalabb 15 magyar kozépiskola volt vidékiinkon.

Karpatontuli Ukrajna Kommunista Partja Kozponti Bizottsaga 1945. augusztus
14-én hozott hatarozata értelmében hoztak létre Karpataljan a Teriileti Konyv—



és Lapkiado Vallalatot. Egy évtized mulva, 1964-ben koztarsasagi szintli vallalatta
szervezték at Karpatok Kiado néven...” — irja a szerz6 83. oldalon, az olvasé
pedig torheti a fejét: az évszam helyes, vagy az évek szama; hogy mikor alakult
meg a Karpati Kiadd, nem tudja eldonteni.

A 110. oldalon Hruscsovot a szerz6 ugy emliti, mint aki beszédet mondott az
SZKP XXIII. kongresszusan, holott azon mar jelen sem volt, hiszen a kongresszust
1966-ban tartottak, 6t pedig mar 1964 oktoberében felmentették minden tisztsége
alol. Alaptalanul hivatkozik a tanulmany szerzdéje Fodd Sandor nyilatkozatara is
(159. old.), amely szerint ,,Hruscsov bukasaval Vilmos ellen elképesztd sajto- és
ragalomhadjarat indult”. Tanusithatom: 1964-ben Kovacs Vilmost a sajtoban még
senki sem tamadta. A kemény biralatot kivalté regénye 1965-ben jelent meg, s
még akkor sem a sajtoban kritizaltak; a szovjet sajtd elhallgatta a regényt. Tény,
hogy az irdt elmarasztaltak miatta, de 1968-ban ettdl fiiggetleniil — bar sok
akadalyoztatas, halogatas utan — megjelenhetett Csillagfénynél cimii verskotete.
Stlyos kovetkezményekkel, az ellehetetlenitéssel jard ragalomkampany majd
csak a hetvenes években indult Kovacs Vilmos — mint polgarjogi harcos — ellen.
Az emlitett Fodo-nyilatkozat kovetkez6 mondataban két hibat is talal a figyelmes
olvaso: ,,A regény a hruscsovi peresztrojka idején irodott, Szolzsenyicin Gulagjaval
egy id6ében...” Az egyik hibat a monografia szerzéje meg is probalja korrigalni,
zardjelben megjegyezve, hogy a nyilatkozo valoszinileg Szolzsenyicin Ivan
Gyenyiszovics egy napja cimi regényére gondolt. Az pedig 1962-ben jelent meg,
akkor tehat, amikor Kovacs Vilmos Holnap is éliink cim@ regénye legfeljebb a
szandék szintjén létezett; mi tobb, merem allitani, hogy Kovacsot éppen az Ivan
Gyenyiszovics... megjelenése batoritotta regényének megirasara. A masik hiba a
Lhruscsovi peresztrojka” szokapcsolat, mert a peresztrojka fogalma husz évvel a
hruscsovi éra utan valt ismertté a szovjet politikaban, s kizardlag Gorbacsov
fotitkar nevéhez flizédik, ahogy Hruscsovéhoz az ,,0lvadas” annak idején.
Egyébként Hruscsov sohasem volt az SZKP f6titkara, ahogy azt a monografia 91.
oldalan — és masutt is — olvashatjuk; 6 hangsulyosan az elsdtitkari cimet vindikalta
maganak.

A monografia egyik téves allitasa e sorok szerz6jét is érinti: ,,A karpataljai
alkotd orosz nyelvi versgyijteményét (...) 1963 Oszén adtak ki négyezer
példanyban Moszkvaban, szerkesztdje Barzsd Tibor” (103. old.). Az igaz, hogy
jomagam (is) ,.babaskodtam” a kotet kiadasa koriil, de annak kolofonjaban ott all
a szerkeszté neve: Galina Kuznyecova.

Téves az ,,Oktober 50. évforduldja” ungvari utcanév is a 152. oldalon. Ungvéaron
ilyen nevii utca sohasem volt, Kovacs Vilmos az Oktober 40. évforduldja sugariiton
lakott. (Csak megjegyzem: egykori lakohazan ma sem 6rzi emléktabla a nevét.)

Essék sz6 a forditasi hibakrol is, amelyektdl szintén nem mentes a monografia.
Mint a szerz6 irja (145-146. old.), Kovacs Vilmos 6zvegye a rendelkezésére
bocsatotta 4 nagy valésag cimi iras orosz nyelvli kéziratat, amely — a konyvben
olvashat6 forditas szerint — a kovetkez6 megjegyzéssel zarul: ,,Jelen irdasom kozlését



engedélyezem barmilyen sajtoorganumban, de kategorikusan megtiltom annak
publikalasat vagy ujrakdzlését a Karpati Igaz Szoban, amelynek némely
munkatarsai a velem vald személyes leszamolasra hasznalnak azt fel. Kovacs V.,
Ungvar, 1974. 1X. 25.” Ez a rendelkezésszerii megjegyzés igy logikatlan, mert
Kovacs Vilmos irasat a Karpati Igaz Sz6 munkatarsai akkor is felhasznalhattak
volna a koltd ellen, ha az barmelyik mas kiadvanyban — akar a New York Times-
ban — jelenik meg. Szerencsére a fenti zaradék az orosz nyelvi eredetiben is
olvashat6 a 144. oldalon, s adekvat forditasban, tehat a vonzatok tévesztése
nélkiil, igy hangzik: ,,Kategorikusan megtiltom annak publikalasat vagy Gjrakozlését
a Karpati Igaz Szoban, amelynek némely munkatarsai a velem vald személyes
leszamolasra hasznaltak fel ezt a lapot.” gy mar érthetébb. (Egyébként Kovacs
Vilmos kitlinéen fogalmazott oroszul.)

Erdekes, hogy a monografia Fiiggelékében kozolt 4 nagy valésdg cimii Kovacs-
nyilatkozat nem tartalmazza az imént idézett zaradékot, ugyanakkor szamos
esetben hibdsan idézi a kéltd verssorait. Példaul az Ujra sziil6falumban cimi
koltemény egyik sorat igy: ,,...fiad, ki most mezékon jar”; helyesen: ,,...s fiad, ki
most mezddon jar”. Vagy: ,,Nézd mezdimen a sokmillio fejfat / Mint felemelt ujjak
integetnek...”; helyesen: ,,...intenek, hogy emlékezz rajuk...” S még egy figyelmetlen
idézet: ,,...rég elporladt az étvenmillio halott / s ugye felakasztottal értiink otven
ndcit...”; helyesen: s ugye felakasztottdl értiik étven ndcit...” (Ertik = az 6tvenmillid
aldozatért — B. T.) A monografia szerzdje tobbszor is Vallani kell! formaban
emliti Kovacs Vilmos elsé verskotetének cimét, holott Kovacs itt nem hasznalt
felkialtdjelet. A nagy valosag cimii, Kovacs Vilmosbol hatalmi erével kikényszeritett
nyilatkozat a monografiaban kozzétett szovegének utolsd6 mondata pedig (222.
old.) teljesen érthetetlen.

Kovacs Vilmos a kiad6hoz intézett orosz nyelvii levelének magyar forditasaban
is vannak elferditett idézetek. Az ir6 példaul — sajat regényébdl idézve — igy
jellemzi a levélben Mazurt, regényének egyik alakjat: ,, Fenevad. Bujik ki a bérébdl,
mert kidobtak a teriileti partbizottsaghbdl, és bedugtik hozzank klubvezetonek. Be
akarja bizonyitani, hogy a mai vonal liberdlis, hogy nem kell annyit packazni az
emberekkel.” Ez az idézet a monografia Fiiggelékében kozolt Kovacs-levélben
(187. old., 3. bekezdés) igy olvashato: , Allat. A b6rébdl bujik ki, mivel kikeriilt a
teriileti partbizottsaghol, és ide iranyitottak hozzank klubvezetének. Be akarja
bizonyitani, hogy a mostani politika liberdlis, és felesleges az embereket
elkényeztetni.” A hasonloképpen elferditett idézeteket még sorolhatnam. Akadnak
ebben a levélben mas forditasi melléfogasok is. Ugyancsak a 187. oldalon példaul
ezt olvashatjuk: ,,Reiner, a teriileti partbizottsag fonoke”. Ezt igy Kovacs Vilmos
nem irhatta le, hiszen a regényében ugy szerepelteti Reinert, mint a partbizottsag
egyik tekintélyes munkatarsat, osztalyvezetdjét.

A ferditéseknél maradva sziikségesnek tartom megemliteni a 107. oldalon
olvashatd, elhiresiilt ,, Balla-idézetet” is: ,, Ezer év 6ta nem volt itt semmi.” Ezt
,verssort” a 117. oldalon mar igy ,citalja” a szerzé: ,, Ezer évig itt nem volt semmi.”
A laikus olvaso el6tt joggal meriil fel a kérdés: melyik idézet pontos? Nos, egyik



sem. Balla Laszlo Zengj hangosabban! cimii verskotetében, amelyre a monografia
szerzbje utal, nem talalhato ilyen verssor. Van ugyan egy hasonld jelentéstartalmt
sor: ,, Mint a sirban, olyan csend volt itt ezer évig”, de mi értelme azt megvaltoztatni
— méghozza idézdjelbe téve, s két valtozatban is — egy tudomanyos igényi
monografiaban?

B6 évtizedet tévedve idézi Balla Laszlot a szerz6 4 nagy valdsag cimi
nyilatkozattal kapcsolatban, amelynek megirasara — mint ismeretes — huszoldalas,
névtelen vadiratban 6sszehordott koholmanyokkal kényszeritették ra Kovacsot.
Sz6 szerinti idézet a monografiabol: ,,Feltehetden az el6bbi vadiratra utal Balla
Laszl6 emlékirataban. A koztudottan békétlen Kovacs—Balla kapcsolat ellenére
MBaratsagunk azonban formalisan, kiilszinileg még soka fennallt, érintkezéseink
megjatszottan szivélyesek voltak egész[en] addig, mig egy sajnalatos félreértés
folytan viszonyunk végképp fesziiltté valt. Valaki (nyilvan, akit megsértett
fennhéjazasaval, folényes viselkedésével) névtelen, pontosabban: alnévvel szignalt
beadvanyt irt ellene a felsébb politikai is irodalmi forumokhoz, Kovacs pedig
ram gyanakodott, nyilvan, mert jol tudta, nekem alapos okom lett volna, hogy
ezt a 1épést megtegyem. S6t, biztosra vette, hogy az az iras télem szarmazik(”
(147. old.). A feltevés azért helytelen, mert Balla Laszlo e sorokat nem az 1974-
es, Kovacs Vilmost tamado vadirattal, hanem egy tobb mint tiz évvel korabbi
névtelen levéllel kapcsolatban irta, amelyre akkor (1962-ben) Kovacs Vilmos
Vilasz egy névtelen levélre cimii versével reagalt. A nagy valosdg megirasakor,
s6t, mar évekkel el6tte a két alkotd kozt még ,,megjatszottan szivélyes” kapcsolat
sem volt; a monografia szerzdje is idézi Balla Laszlot az 1971-ben megjelent
Elidegenedés? cimt iras kapcsan: ,,Kovacs Vilmossal is végkép elromlik a
kapcsolatom, a beszélé viszony is megszlinik koztiink” (127. old.).

A tanulmany 84. oldalan talalhaté két idézet is ellentmond egymasnak. Az
elsé szerint a beregszaszi Voros ZaszIlo 1953. évi egyik szamaban megjelent
irodalmi oldal volt ,,irodalmunk els6 1élegzetvétele”, két bekezdéssel lejjebb viszont
mar az 1954 oktoberében megjelent Uj Hang cimii gyiijteményrél olvashatjuk
ugyanezt; igy hat a két ,.elsé 1élegzetvétel” kozt egy egész esztendd telt el. Az
aggalyos precizitasra” jellemz6 az is, hogy a monografia ir6ja, mikdzben abécé-
rendben felsorolja az Uj Hang szerzéit, egyikiiket — a gyiijteményben a legtobb,
harom elbeszéléssel szerepld Szenes Laszlot — kihagyja a felsorolasbol.

A szerz6 allitasa szerint ,,A teriileti partbizottsagban (...) ebben az idében
(1956-1r6l van sz6 — B. T.) egyetlen magyar nemzetiségli funkciondrius sem
mikodott” (91. old.). Marpedig miikodott, nagyon is tevékenyen. Rotman
Miklosnak hivtak, akirdl egyébként Kovacs Vilmos Reiner alakjat mintazta
regényében.

Az altalam nagyra becsiilt Csanadi Gyorgyot, a beregszaszi jarasi lap egykori
szerkesztdjét a monografia irdja ,,e cikksorozat szerzéje”-ként emliti (148. old.),
de rejtély marad, milyen cikksorozatra gondol.

A fentieken kiviil a monografia szerzéje gyakran folosleges ismétlésekbe
bocsatkozik, a kelleténél részletesebben idézi, magyarazza a Fiiggelékben amugy



is olvashaté dokumentumokat. A feliiletes szerkesztés kovetkezményei az olyan
zavaros-értelmetlen kifejezések is, mint az ,,alnépdal-utanzatok” (100. old.), az
Himprimalt kézirat” (103. old.), a beteg koltd ,,egészségiigyi allapota” (151. old.)
— a szamos értelemzavard elirdsrél nem is szélva. Erdekes modon akadnak
valosagtartalmu elirasok is. Kovacs Vilmos példaul a cenzurarol irt panaszlevelében
igy fogalmazott: ,,a teriileti kiadoban szerkesztéként dolgozom”. Ez a mondat a
monografia 177. oldalan igy olvashato: ,,a teriileti kiadoban szerkesztokért
dolgozom”. Es valdban, Kovécs Vilmos nem egyszer a szerkesztékért dolgozott,
ha azok nem tudtak megbirkdzni a feladatukkal. Ha mar az értelemzavaro
elirasoknal tarunk, ugyanebben a panaszlevélben ez all: ,,Miutan a nyomasra
alairt kézirat az Oblithez keriilt, Jegorov elvtars, a fécenzor behivatott, hogy
forditson le (sic!) szoban a verseket.” Helyesen: ,,...hogy forditsam le...” Tovabbi
példak az érthetetlen, legalabbis zavaros fogalmazasokra: ,,Ki volt Karpatalja
egykori teljhatalmt ura? 1901-ben Turjanica Janosként sziiletett Rapigy (helyesen
Maramaros varmegye) kozségben” (33. old.); ,,Masfél honappal a szovjet—
cseszlovak szerz6dés alairasa utan a Magyarorszagot megszallo illetékes szovjet
katonai hatosagok...” (46. old.); ,,Ennek oka minden bizonnyal kiil-, illetve roman
belpolitikai okokban keresenddk...” (50. old.); ,,A dekrétum bevezette (...) a
Szovjetunid torvényhozasat, az unioban érvényes dijszabasokat, illetékeket a
postai és vasuti utazasokra.” (57. old.).

Forrasként megjel6lt néhany mi cime is ,.elirodott”, tobbek kozt a monografia
szerzdje és egyik lektora irasanak cime. M. Takacs Lajos irasa példaul ezt a cimet
kapta a monografiaban: Nem magyar, nem forradalmi, nem munkas-paraszt és
kormany (171. old.); helyesen: ...és nem kormany.

Kicsinyes szoérszalhasogatasnak téinhet a hianyossagok ilyen részletes (bar
nem teljes) felsorolasa, de ezzel csak arra probaltam ramutatni, mennyire gondatla-
nul gondozott ez az ,aggalyosan preciz tudomanyos-filologiai megalapozottsagn”
monografia. (Botlik Jozsef: A hiiség csapdajaban. Intermix Kiado, Ungvadr —
Budapest, 2003.)

Barzso TiBor



ITELET LESZ, KELL LENNIE

Vasadi Péter verseskonyve a teljesség igényét erdsiti, s ez iranyu vagyakat
¢ébreszt az olvasoban. Elsésorban az 1999-2000 soran irt kdltemények 1étélménye
sugallja, hogy mennyire létezé ez az igény, de a konyv megformaltsaga is ezt a
felismerést hordozza magan. Elég, ha a szerkeszt6 — Nagy Gabor — érzékeny
munkajat figyeljiik, aki vélhetéen ugyanezen meglatasbol kiindulva segitette eld,
hogy a szerz6 legljabb versei egyetlen nagy koltemény gyanant is feltiinhessenek.
Ezzel a szerkeszt6i munkaval kiegésziilve az egyes versek konnyen dsszegzddnek,
s igy A zendiilés vizszaga a kiemelkedd egyedi miialkotasok mara hidnyzo szerepét
is részben magara tudja Olteni. Ebben a tekintetben tehat tovabb gazdagodhat az
egységbe allo kotetek azon sora, amelyet példaul Oravecz Imre Haldszoembere
vagy Borbély Szilard nagyobb ciklusai jelolnek.

De a kortars magyar liranak egy masik jellegzetességét ugyancsak érinti ez a
kotet. A teljességigénynek épp a Vasadi korosztalyara jellemz6 azon sajatossagat,
hogy vers ¢és esszé sokszor egyiitt értelmezendd a koltéi vilagmegértésben. Most
jelzésképp e nemzedék csupan két kimagaslo teljesitményét emlitem itt, a Csoori
Sandorét ¢és a Tornai Jozsefét. Természetesen A zendiilés vizszaga koltéi vilaga kiilon
¢l, csak vers és valosag szembe6tld kotetbeli Osszefliggése miatt az esszék természete
felé is kitekint az olvaso. Meg hat a szerz6 maga terel ebbe az iranyba, ugyanis egy
nem régi felkérésre, hogy tarja fol egyik legfontosabbnak hitt versének valosagalapjat,
Vasadi Péter esszévé boviti kolteménye gondolatait. Ezért is pontos a kiadd rovid
osszefoglaloja-ajanlasa, miszerint a szerz6 ,,verseit az elevenen lélegzd élmények és az
attetszéen benniik liikteté gondolati, filozofiai tartalmak poézisa” jellemzi.

A teljesség igézete felé mutatd szandék a cimvalasztas is, illetve annak
metaforava szélesiilo jelentése kelti ezt az érzetet. A zendiilés vizszaga’ ezért
jelentheti szellem €s anyag egyiittes valosagélményét. Az egész verseskonyv ezt
a jelentést teliti, magyarazza, teszi idészerivé és emeli altalanos érvényre,
mikdzben a Vasadi Péter nevii személy egyszeri magyar nyelvii 1étéhez van
horgonyozva. Nagy tavlat az, amely az altalanossag éteri elvontsaga, viszonyai,
és az érzékletesség targyi valosaga kozé épiil a kotetben. A zendiilés kozmikus
titkot és foldi zenét egyszerre idéz0 jelentése, valamint a hajos 1ét minden kelléke
és élménye valik itt 1étmetaforava. Szamos versben tiinik fel ujra meg Gjra ez a
hajos 1ét, ezért a Még nem cimi, Ars poeticaként jeldlt koltemény is tullép a
behataroltsagan. A hajostiszt — akinek ,,meg kell tennie mindazt, mit a matr6znak”
— ezért lesz a koltemény végére mas, mint csupan egy mivészetérdl hitet tevo
kolté. Hiaba szol e vers a hajos(tiszt) konkrét megterheld munkajarol, s hidba
kotodik a zene Segovia gitarpengetéséhez: a hajos(tiszt) testi és lelki 1étélménye
metaforalodasa révén altalanos érvényt von magahoz. Emberlétiink értelme,
szépsége és kiszolgaltatottsaga villan meg e metafora filozofiai tartalmaban.

Egy emberi életpalya kiizdelmeit, jellegzetességeit lehet érzékelni A zendiilés
vizszagaban, erre utal a hajon valo utazas metaforaja. Jol kitapinthaté mar az
Indulas eléttben az ember allapota, aki all ,,a part skovein, nagy bizonyossagban,



egyediil”, és var, hogy folszallhasson a szamara kijelolt hajora. A sorjazd versek
mind cimeikkel, mind valdsagvonatkozasaikkal valamiféle elérehaladast is
érzékeltetni kivannak. Ezt igen jol segitik el azok a koéltemények, amelyek cim
nélkiil, egy-egy csillaggal elkiiloniilve kapcsolodnak az eléttiik allo versekhez,
és készitik eld az elkdvetkezendd ,,megéllokat”. Igy jonnek létre a fontosabbnak
vélt allomasok: Indulds utdan, Belsé beszéd, Esély, Mélypont, Viharban, Mar nem,
Este... Am ebben az el6rehaladasban nemcsak egy elvonatkoztatott személy élet-
kiizdelmei ismerhetdk fel, hanem két masik torekvés és modosulas is hozza-
kotddik.

Ezek koziil az egyik nagyon szép hangban kiiloniti el magat. Két fontos
allapot” kozott, az Indulds elétt és Indulds utdan szdlal meg eldszor, a Stratégidban:
,,Nincs itt szépelgés. Nincs bocsanat. / Nem hagy alabb a kiizdelem. / A tét nagy.
O. Az ismeretlen. / Ki kezdet 6ta kiizd velem”. Aztin szinte szabalyos
,,1d6kozonként” ujra és Ujra jelentkezik: , Mdr nem tudom, én irok-e vagy & ir
bennem”. ,, Akit el kéne mondanom, jobbara tiltja”. A Mdar nemben pedig mar ez
all: ,, Nincsenek szavaim, Jket te beszéled. / Gondolattalansdgomat te gondolod. /
Kezemmel mozdulsz, ahogy nyulok”. A legvégén pedig, az Estében: ,,A zsoltarokat
egymast olelve / énekeljiik. / Aztan kitor s egyszerre csordul 6rémiink / mindenfeldl,
mint aranylo olaj”.

A masik torekvés és modosulas abban a személyiséget alapjaiban meghatarozo
kozosségi 1éttapasztalatban nyilvanul meg, melyet font magyar nyelvi 1étezésnek
mondtam. Vasadi Péter ebben a kotetében igen érzékletes képeket villant elénk
korunk alapvetd civilizacids sajatossagarol, mikozben jellegzetesen magyar arcat
ismerjik fol benne.

Ugyancsak a két fontos ,,allapot” kozott, az Indulas eldtt és Indulas utan, a
Stratégia mellett kapott helyet a Csasztuska ciml vers, melyben ez a helyzeti
meghatarozottsag jol hangsulyozodik. Igen pontos tarsadalmi s politikai latleletet
ad: ,, Teremtiink négyévente szép-uj-vilagot, / de jeleniinket ugy iili kodiink, / mint
soroslovat az este.” ,, Csak nézziik ezt a kikevert vilagot / s a képernyd nagy-rikkancs
sztarjait / s kozben az igazi megbiidosodik.” ,, Latolgassuk: akkor melyik vilag
van? / Szavazzuk meg: melyik a haza?” Hat ezt a ziill§ allapotot természetes,
hogy Vordsmarty fajdalmahoz emeli a szerzd, s a ,,burukkold show-tapsonc-kar”
mellett mondja: ,, Huzd rd, cigany. A hangolasodat mar hallani”.

Ezt az allapotot egésziti ki a Recept és az Egy Bugo-Janinak cimi ironikus-
szatirikus és indulatos vers. Az irdnia inkdbb a Recept zart formdiban érvényesiil
jol: ,,a soder kell. a nagy duma. / éber légy minden alkura. // csavard. fogalmazz.
ronts neki / s vissza puhdn; fogsz tetszeni”, mig az indulat inkabb a masik vers
szabadabb soraiban kap nagyobb lehetéséget: |, egyszer mégis az arcaba kéne /
[6kni a larmajat, ezt a hang— / kazettaval elkévetett biint, / hogy mint a polipkar,
az egyforma / diibégés szivoka-sordval kérbe— / csavarja nyakat s fojtsa is meg /
amitél agyagfeje rang kopaszon”.

Ennek az ,,allapotsornak” a kovetkezd allomasa a Kancsal szozat. Legszi-
vesebben idézném mind a hat versszakat, mert ebben jol 6tvozddnek a ziillést



bemutatd koltoi erények. Visszautal a Csasztuska kiindulopontjara is, a ,képernyd
nagy rikkancs-sztarjai”-ra, de itt mar tovabb 1ép, mikor azt mondja, ,, ismerlek,
orszdglo sotétség / sugalmazod, hogy féljek, féljek”. Ujra megjelenik az a gondolat,
hogy bizony két vilag 1étezik (két haza?), de csak , a fékevesztett tanc ropog /
esillog, dardl, tilkiabdlja / amit fodni akar”. Es ez az elfodni, eltakarni szandék,
meg a ziillés hangulata pontosan magahoz emeli a font nevezett kortarsak hasonlo
gondolatait, melyek a valdosaghianyban szenvedd ember jelenlegi allapotara
utalnak. A vers utols6 két sora pedig groteszk, vagy inkabb, ahogy a szerzd
mondja: ,kancsal” abrazattal zarja ezt a jellegzetes magyar ,,allapotsort”: , a
négyszogletes fénymezében / hazudnak rendiiletleniil”. Igy a ,hazadnak rendiilet-
leniil”-bél minddssze egyetlen betii kicserélésével konnyed groteszk hangvétellé
alakul a zarlat. Nem is igen tudja eldonteni az olvaso, hogy ezek utan, mikor a
Végidé apokaliptikus képeihez ér, azok borzalmasabbak-e, avagy a Kancsal szozat
onpusztitdo daridoja a fajdalmasabb. Mindenesetre az Esély figyelmeztet, hogy
. akar egy nép is belebukhat / ha kép a dologra s lassan kideriil / annak a dolognak
igazsdag a neve’”.

Az igazsag gondolata kulcsfontossagu A zendiilés vizszagdban. Az egységbe
rendez0d6 versek targyiasult valosagaban csakligy, mint a teljességigény
léttapasztalataban. Ugy is megjelenik tehat, mint emberlétiink méltosaganak az
egyik alapfeltétele, de a vilagértéshez kotédo hitiinkkel is parbeszédbe 1ép. Kinél
ébresztgeti ez iranyu alvd vagyait, kinél erdsiti az ilyen igényét. Mindez oly
moédon fogja at az egész kotetet, hogy A zendiilés vizszaganak 6nallosagat
biztositja, s egyben Vasadi Péter tobbi koteteihez, esszéihez is megnyitja az utat.
Mindjart ahhoz a kisesszéjéhez rendel, amelyre fent utaltam, melyben a szerzd
egyik legfontosabbnak gondolt versét magyarazza: , [télet lesz, kell lennie, mert
tulcsordul a gazsag minden mértéken, és a joakaratuak folyton vereséget
szenvednek”. (Vasadi Péter: A zendiilés vizszaga. Széphalom Kényvmiihely, 2002.)

PENCKOFER JANOS




A LELEKBEN LEVO TO ELAPAD

Penckoéfer Janos Hamuther cim@ kisregényének fOszerepldje hataron tali
magyar értelmiségi, aki elindul, hogy megtalaljon egy olyan vilagot, amely csak
benne létezik. Felesége mar rég nem érti meg, életkoriilményei kilatastalanok;
ez kényszeriti arra, hogy Magyarorszagon keressen gyogyulast lelki problémaira
és anyagi gondjaira egyarant. A nagy ¢lményt, azokat a tereket keresi, amelyek
hozzasegitik a katarzishoz. Elhagyja sziil6foldjét, csaladjat, és elindul az igéret
foldjére: ,,...nem beszélt rola tobbé, pedig egyre gyvakrabban, megujult erével tamadt
fel benne az a tdj, az az élmény, de nem mondta, mennyire gyotri, egyre kinzobb
sovargast érez, hogy ujra megkeresse, bar nem is konkrétan azt a helyet kivanja,
hanem valami megfoghatatlan erdé hajtja indulasra, nem tudja hova, de érzi,
hogy valahol valami fontos dolog varja 6t.”

Hamuth Ernét, a mii hdsét mar a vonaton kiraboljak, s a kiszolgaltatottsag
érzése, amit otthonrol hoz, tovabb fokozodik. A baljoslata utazas végén Budapestre
érkezik, s var a csodara. Novére a kornyék elismert pszichologusahoz, Soméhoz
kiildi, aki piszkos és misztikus jatékainak eszkozévé teszi. Hogy az alvilag, Soma
és a Sunlight nevii kocsma ko6zt milyen a kapcsolat, csak sejtjikk. A kiilonosebbnél
kiilondsebb szereplok felbukkanasa még tovabb bonyolitja a szalakat. A Sunlight
korili rejtélyek, a tulajdonos lanya és a Soma kozotti intim viszony zilalt,
megfejthetetlen hatterét adja Hamuth Ern6 utkeresésének. A tdrténetben
folyamatosan felbukkan az ukran maffia, s ezzel a motivummal az ir6 azt a hatast
kelti, hogy bonyolult blntény szovevényes szalai koézé keriiltink. A
jatékszabalyokat nem ismerjiik, talan senki sem ismeri. A hattérb6l valami
lathatatlan, megfoghatatlan er6 iranyit mindent. A kérdés, hogy magara talal-e a
fészerepld ebben az uj, kiismerhetetleniil bonyolult vilagban, megvala-
szolhatatlannak ttnik.

Hamuth Erné allandoéan utazgat, felkeresi néhany attelepiilt ismerdsét.
Latszolag mindannyian masképpen, valdjaban azonosan reagalnak megjelenésére.
Ezeket a talalkozasokat a félelem, a titkolodzas hatja at. A regényben a kiilsé
helyszinek nem fontosak, annal inkabb mindaz, ami a hds lelkében, fejében
torténik. Hamuth Ernd kiilonos filozofiat vall: ,...a test haldlakor valamiféle olyan
idotlenségbe keriil az ember, ahol ujabb és ujabb tereken kell majd haladnia a
tavozonak, vagy minek, ahol a benniink beszéld, a nyelvet benniink mondo VALAKI
vagy VALAMI elmaradni késziilodik, igen, akkor ott egydltalan nem mindegy,
hogy milyen iranyba mozdul el az ember, hogy az a VALAKI vagy VALAMI —
persze, elengedhetetlen datalakulds utan — majd a neki megfeleld iranyba haladjon,
hogy ne tétovazzon, idétlenkedjen, amikor el kell majd foglalnia az uj helyét vagy
helyzetét, vagy 6nmagat.” El is indul, hogy megkeresse ezeket a tereket; valami
— egy felsébb erd — beliilr6l kényszeriti erre: ,, atmeneti idére benne sziiletik meg
a Sziinteleniil Beszélo, itt teljesedik ki.”

A szavakkal kifejezhetetlen varakozas (fesziiltsége) athatja az egész kisre-
gényt. Maga a cim is a ki nem mondott, a multat a jovOvel 6sszekoté vagyakozast
jelenti; egy be nem fejezett sz0, amely még szamtalan variaciot rejt magaban.



Az ird jatszik a betiikkel, a szavakkal, a mondatokkal — a nyelv kdzponti
szerephez jut a miben. A fejezetek cimét a bekezdések kezddbetiii alkotjak,
amelyeket 6sszeolvasva a kovetkezé mondatot kapjuk: ,, A TEST HALALAT KESZITIK
ELO A MONDATOK AZ IROJUK HALALAT”. A miivészet, a gondolat feltoré erejét
visszatartani nem tud6 fOszerepld ezt a mondatot mar egy korhaz elfekvd, hetes
szobajabol tizeni a kiilvilagnak.

A regény korbejarja az élet és a halal problémakorét: Miért éliink? Hogyan
kellene élniink? Erdemes-e élniink? A test halala egyben a lélek halala is? Mikor
mondunk tébbet: ha hallgatunk vagy ha sziinteleniil beszéliink? Maradjunk-e
megszokott életiinknél, vagy induljunk 10j tajakra?

Valaszokat nem kapunk. Csak annyit érzékelliink, hogy az élet nagy
korforgasanak részeként mi is aldokumentumnyi egység vagyunk — ugyanakkor
egyszerre mindennek a kulcsat is jelenthetjiikk. A szoveg misztikussagat csak
fokozza a kisregény bonyolult szimbolumrendszere.

...Mert a nagy élmény onmagunk megtalalasa: ,, Lehet az embernek barmilyen
foglalkozadsa, lehet barmilyen szakmdja, érintkezzen bar naponta tébb szaz
emberrel vagy éljen visszahizodo életet, a Fold legzsufoltabban lakott teriiletén
vagy egy tanyadn és egyes-egyediil, a legnagyobb élmény szamadra mégis az lesz,
hogy talalkozik egyszer magaval, egyszer szmbe kell néznie azzal, aki nem az
ismert, nem a sajat arca, teste, de még csak nem is az az énje, aki megszolal, aki
beszél, aki hangosan kommunikadl, vagy akadr az, aki sajat szévegét olvassa fol,
hanem egészen mas.”

Penckofer Janos regényhdse hiaba keres szabadulasi lehetdséget a szegénység,
a kiszolgaltatottsag (és a belsd lelki kaosz) korlatai koziil. A lelkében 1évo to
ezért apad el, feltolti a homok.

Risko Eva




Siitd Laszlo reformatus lelkész-esperes szerény, hitében megingathatatlan
ember. Azok egyike, akik felismerték, vallaltak és beteljesitették kiildetésiiket; az
istentagado, a vallas elsorvasztasat célul kitiizé szovjetrendszer regnaldsa idején,
sokféle rahatasnak ellenszegiilve, megalaztatasokat elviselve hirdette Isten igéjét
gyényoriiséges anyanyelviinkon, sors- és nemzettarsait reformatus hitiikben
erdsitve; ,,biblias sof6r’-bdl kiizdotte fel magat a templomi szoszékre — lelkipasztor
lett, s harminc éven at, 2004. februar 28-ig szolgalt. Négy gyiilekezet — Batyu,
Nagybakos, Beregsom és Csonkapapi — gondjat hordta a vallan. Nagybakosban
egyhazat szervezett, templomot épittetett, kezdeményezte a magyar hétvégi iskola
megnyitasat. 1993-t6l Bereg megye esperese, elotte két évig tandcsos volt. Egy évvel
ezelott, sulyos betegsége okan nyugdijaztatasat kérte. A megtett életutrol, a lelkek
szolgdlataban eltoltott évtizedek eseményeirol Bagu Baldzs beszélgetett vele.

»---ISTENNEL SEMMI SEM LEHETETLEN...”

— Pillantsunk vissza a régmultba, a csaladi gyokerekre...

— Edesapam, Siitd Sandor és édesanyam, Simon Amalia beregsomi sziile-
téstiek, késobb koltoztek Mezdkaszonyba. Megemliteném: édesapam géplakatos,
a csépldgépek ,,doktora”, kozismerten aranykezii, csaladjat szeretd mesterember
volt. Edesanyam egyszeri asszony, mezei munkas, akinek igen sokat
koszonhetek. Sziileim istenféld, templomba jaré emberek voltak, gyermekeiket
vallasos szellemben nevelték. Edesanyam arra tanitott, hogy szeressem Istent.
Heten voltunk testvérek, én a legkisebb. A testvérek koziil harman kiskorukban
meghaltak, nem is ismertem Oket. Irén névérem huszéves koraban, gyereksziilés
kozben halt meg. Sandor, iddsebb batyam évekig onkéntes katona volt,
repiilégép-szereld, a II. vilaghaboruban a pildtakkal egylitt bevetésre jart ¢ is,
géppuskasként. Mivel hdsiesen védte a hazat, késébb a szovjetek sokat zaklattak,
meghurcoltak, de kiilondsebb baja nem esett. Isten segedelmével szép kort, 80
évet ért meg, 2002-ben hunyt el. Fiatalabb batyam, Jozsef sorsa tragikusan alakult.
Budapesten tanult fényképésznek, de magyarsaga miatt a habora utan itthon
tobbszor is zaklattak, iitlegelték, ezért 1946-ban atszokott a zoldhataron, s azdta
nincs hir roéla, hiaba probaltuk kerestetni.

— Iskolai?

— 1935. december 5-én sziilettem Mezo6kaszonyban, itt kezdtem elemi isko-
laba jarni. Masodikos koromban jott a ,,felszabadulas”... A szovjetrendszerben
elvégeztem a magyar tannyelvll hétosztalyos altalanos iskolat (1951), majd
beiratkoztam a beregszaszi orosz iskolaba, ahol 1954-ben érettségiztem. A magyar
iskola utan nem volt kénnyli orosz nyelven tanulni, de nagy szorgalommal
sikeriilt lekiizdeni a nyelvi nehézségeket. Egyébként engem ide, Mez6kaszonyhoz
kot minden: azon kiviil, hogy itt sziilettem — itt nyugszanak a sziileim, a testvérem;
itt élnek a gyermekeim és unokaim, a rokonaim.

— Hogyan alakult sorsa az érettségi utan?

— A habort utan nem volt elég tanitd, mert sokan elpusztultak a lagerekben,
masok elmenekiiltek, vagy a fronton haltak meg. Osztalytarsaim koziil tobben
elmentek tanitani, s kés6bb magantiton elvégezték a Munkacsi Tanitoképzot.



Nekem is igértek tanitoi allast, de sziiléfalumtol tavol, igy nem vallaltam el.
Konyvtaros lettem Hetyenben, igaz, mindossze két honapig, mert 1954. oktober
30-an besoroztak katonanak. Beregszaszon, Szolyvan, a Karpatokon at
Nyivenszkojébe, egy Kalinyingrad (régi nevén: Konigsberg) melletti telepiilésre
keriiltem, ahol egy éven at részesiiltem radiolokatoros kiképzésben, utana pedig
Mamonovban szolgaltam radiolokatorosként a tengeri repiilésoknél. A
szakaszvezetGségig vittem... A szolgalat évei alatt mindig a sziileimre és az otthonra
gondoltam. Istenhez imadkoztam, hogy vezéreljen haza. Orségben allva fel-
felnéztem az égre, és azon tlinddtem, Isten mennyire bolcs és szeretd: messze
vagyok, lam, a sziileimt6l, falumtol, s ram figyel, vigyaz ram... Huszonkét honap
szolgalat utan, 1956 augusztusaban leszereltek, mert a sziileim idések voltak.
Edesanyam nagyon megbetegedett, majdnem meghalt. Hazaérkezésem utan
meggyogyult, én pedig visszamentem dolgozni a hetyeni konyvtarba. 1962
tavaszaig dolgoztam itt. A konyvtarosi munkat is szolgalatnak tekintettem, sokat
beszélgettem az emberekkel a konyvekrdl, a hitrdl, Istenrél. Kiillondsen a
jehovistakkal foglalkoztam sokat. Szerették volna, ha belépek soraikba, én azonban
megmaradtam reformatus hitemnél. Abban az idében fényképezgettem is.
Kultarmunkasként lejartam a ciganytaborba, ahol szintén Istenr6l beszélgettem
az emberekkel. Sokan mondogattak akkor Hetyenben: miért nem megyek papnak
tanulni... Tanitottam szindarabokat, kisebb jeleneteket is, amelyeket bemutattunk
a kornyez6 falvakban: Nagybakosban, Csonkapapiban, Haranglabon. Szerettem
a konyvtarosi és klubvezet6i allast, feletteseim szemében azonban szalka lett a
tevékenységem, hiszen Istenrdl is beszélgettem az emberekkel. Rajottem: a két
munka Osszeegyeztethetetlen. Dontenem kellett, hat megtettem: Isten szolgdja,
lelkész akartam lenni. Nem volt konnyli dontés, de Isten egyértelmiien azt sugallta,
hogy ott kell hagynom a kényvtarosi munkat, mert O segit engem, hogy elérjem
a célomat. fgy kezd6édott el szamomra egy Gj élet: munkasember lettem...

— Ekkoriban alapitott csaladot is...

— A feleségem egyszerli hetyeni lany volt, a kdnyvtar eldtt jart el, sokat
beszélgettiink. Szerette Istent, rendszeresen jart templomba. Ovondként dolgozott.
Vonzonak talaltam. 1958. marcius 21-én kotottiink hazassagot, szép tavaszi nap
volt. A Joisten két gyerekkel aldotta meg frigyiinket, egy lannyal és egy fiaval.
Olga tanitond, Laszlo allatorvos. Isten segedelmével szeretetben ¢és
megbecsiilésben éltiink, éliink. A feleségem kitartott mellettem a nehéz idékben,
csak a csaladnak élt.

— Muszdj volt otthagyni a konyvtarosi munkat?

— Igen. Koényvtaros, klubvezeté nem hirdethette Isten igéjét. Rakényszeriil-
tem a valasztasra Isten és az ateizmus kozt. Istent valasztottam. 1962 tavaszan
esztergalyos-tanul6 lettem Beregszaszban. Az iskola befejezése utan gépkocsi-
szerel6ként dolgoztam a gép— és traktorallomason. Letettem a gépkocsivezetdi
vizsgat is. Egy ideig ugyanott soforkddtem, késobb hazahivtak a kaszonyi kolhozba
dolgozni. Ejjel-nappal dolgoztam, hogy megkeresem csaladomnak a mindennapi
kenyeret. Annak oriiltem, hogy a feleségem itthon lehetett, nevelhette a
gyermekeinket. A kolhozban gépkocsivezetdként és expeditorként dolgoztam:
tejet szallitottam a beregsomi tejiizembe. Utkozben gyakran felvettem gyalogosokat,
igy ismerkedtem meg Gonczi Pal reformatus lelkésszel. Elmondtam neki, hogy



lelkész akarok lenni. Elgondolkozott, és megigérte, hogy segit a cél elérésében,
bar nem tudta, hogyan valosithatd meg a szandékom. ,Nehéz lesz, hisz a hatalom
az egyhazat ellenségének tartja, és az ateizmust hirdeti mindeniitt” — mondta.

— Engedjen meg egy kizbevetett megjegyzést. A 70-es években feleségemmel
gvakran megfordultunk Beregsomban, anyésomndl. Akkor hallottam, hogy Ont
,,biblids sof6r”-nek nevezték...

— Igen. Amig sor keriilt ram a tejiizemben, a beérkezés sorrendjében kellett
varni, néha nem is keveset, s ilyenkor eldvettem a Biblidmat és olvastam; innen a
,,biblias” titulus, amit nem tartottam ¢és ma sem tartok sértdnek, sét: inkabb a
megbecsiilés jelének, oriiltem is neki. Persze, olykor-olykor “partembereket”, azaz
parttagokat is folvettem a fiilkébe, s 6k kifogasoltak, hogy a Bibliat olvasom. A
kolhoz akkori parttitkara kijelentette: soha nem engedik meg, hogy lelkész legyek.
Erre csak ezt felelhettem: ,,...Istennél semmi sem lehetetlen”. Nemcsak a Bibliat,
mas vallasos konyveket is olvasgattam... Aztan Gonczi Pal javasolta, beszéljek
Petnehazi Gyula lelkésszel, a KRE (Karpataljai Reformatus Egyhazkeriilet)
jegyzodjével, aki akkoriban Mez6kaszonyban szolgalt. EI6bb azonban a feleségemnek
mondtam el, hogy a kapott sugallat értelmében Isten engem a lelkészi munkara
szemelt ki, s nekem kovetnem kell az isteni sugallatot. Egy atbeszélgetett éjszaka
utan meghoztuk a dontést... Masnap letettem a gépkocsit, atoltéztem és elmentem
Petnehazi lelkészhez. , Sajnos, Lacikam, nem lehet tanulni — mondta. —
Magyarorszagon nem lehet, itt nincs hol. A piispék ur irogatott mindenfelé, de nem
latjuk a megoldast. Rigaban, Tallinnban baptista lelkésznek lehet tanulni, majd
egy kiilonbozeti vizsgaval reformatus lelkészként szolgalni.” Ungvaron a vallastigyi
hivatal nem engedélyezte, hogy reformatus lelkészek Rigaban és Tallinnban
tanuljanak. Egyébként is igyekezett mindenféle lathatd és lathatatlan akadalyt
gorditeni a lelkészképzés elé. Reménykedtem, hogy Isten nem nézi j6 szemmel az
ateista torekvéseket. 1969-t61 késziiltem a lelkészi palyara. Petnehazi Gyula f6jegyz0
ellatott konyvekkel és tanacsokkal. Nagyon féltiink, hogy a hatalom megneszeli
felkésziilésemet, ezért konspiraltunk: ha kérdésem volt, leirtam egy lapra, és a
megbeszélt helyen a templomnal elrejtettem. Rendszerint 5-6 nap mutilva megkaptam
a valaszt... fgy folyt ez 1970-ig, amikor nyiltan jelentkeztem a lelkészképzd
tanfolyamra. Ebben az idében ugyanis a hruscsovi ,,0lvadas” eredményeként
némiképp folengedett a sztalini kemény terror, s az egyhazak is 1élegzetvételhez
jutottak. Mas kérdés, hogy a nyugati allamok a Szovjetunioval folytatott targyalasok
egyik feltételéiil szabtak a szabad vallasgyakorlas és a lelkészképzés engedélyezését.
Sokat segitett az ligyben az a tény, hogy Gencsi Béla pilispok Gr békekonferencian
volt Moszkvaban, s ott beszélt a vallasiigy vezetdivel; elmondta nekik, milyen
nagy sziikség van reformatus lelkészek képzésére Karpataljan. Igaz, majdnem egy
év telt el, amig Moszkvabol letelefonaltak az ungvari vallasiigyi hivatalba, de végiil
is megtortént. Ne feledjiik: a Helsinki Egyezmény alairasa (1975) utén az
egyhazaknak megengedték, hogy sajat berkeiken beliil lelkipasztorokat képezzenek.
1977-ben pedig, amikor Toth Karoly magyarorszagi reformatus piispok ismét
vidékiinkre latogatott, targyalt az orosz ortodox egyhaz képviselivel. A karpataljai
reformatus hiveket Gencsi Béla piispok képviselte a targyalason, amelynek
legfontosabb eredményeként a reformatus egyhaz hivatalosan is engedélyt kapott
lelkészképzésre: kétévenként két lelkész.



— Errél a fejleményrdl hogyan értestilt?

— Gonczi Pallal iizent Genesi Béla piispok r. Tobben jelentkeztiink a képzésre:
rajtam kiviil Oroszi Pal, Apai Gyorgy, Gulacsi Lajos és Horkay Tibor. Gulacsi
Lajos kérelmét elutasitottak, mert vallasi meggy6z6dése miatt hét évet ilt. Végiil
is kettdnk jelentkezését hagytak jova: az enyémet és Oroszi Palét. Hogy miért
éppen a miénket, azt nem tudom, mert a jovahagyast éppugy nem indokoltak,
mint a visszautasitasokat. A tanulast 1972-ben kezdtem el. Ekkor még dolgoztam
is, ezért nem volt kdnnyll; marmint a tanulas mellett a munkat is becsiilettel
elvégezni. Este késén keriiltem haza, s még vartak a konyvek. Késé éjszakaig
tanultam, hajtott valami belsd erd, késztetés: tigy éreztem, nem csak magamnak
tanulok, s a kiildetésemet be kell teljesitenem. Tanulasomban igen sokat
koszonhettem tanitomestereimnek: Gencsi Béla piispok Grnak és Petnehazi Gyula
nagytiszteletli féjegyz6 urnak. Batyam apdsatol, Stumpf Jend baptista lelkésztol
és feleségétdl is sokat tanultam, maig halas vagyok nekik. Stumpf bacsi felesége
missziondrius volt, sokszor magyarazta nekem a Bibliat. (A baptista és a reformatus
felekezet igen kozel all egymashoz, régebben harom évig egyiitt tanultak a
teologian). De segitettek masok is: Forgon Pal piispok-helyettes, Horkay Barna
nagytiszteleti ur, Ban Zoltan lelkész ur. Feliigyel6 lelkészem Gencsi Béla piispok
ur volt, aki tobbszor jelen volt a batyai gyiilekezetben tartott istentiszteleteimen.

— Hol tartottik a foglalkozasokat?

— Beregszaszban, Ungvaron és Sziirtén. Oktatoim nagyon elfoglaltak voltak,
ezért roviden elmagyaraztak az anyagot, s hogy mit kell 6rokre megtanulni.
Teologiai irodalom hijan a képzés nagyon nehéz volt; a lelkészek birtokaban
1évo, 1944 elotti kiadast konyvekbdl kellett tanulnunk. Féleg az istentiszteleti
rendtartasra (liturgia), a keresztyén hittételek (dogmatika) tanitasara, a Heidelbergi
Katéra és a II. helvét Hitvallasra oktattak benniinket. A gyakorlati tanulas négy
évig tartott. Az elsd lelkészképesité vizsga Ungvaron volt, emlékszem a
vizsgabizottsag Osszetételére: Gencsi Béla piispok (elndk), Mitrd Istvan tanacsos,
Vass Jozsef esperes, Horkay Barna esperes, Stéfan Miklos esperes, plispoki titkar.
Az allam nem képviseltette magat, hiszen voltaképpen azt szerette volna, hogy
az id6sebb papok elhaldlozasa utan elnémuljanak a szoszékek, a templomok...
A vizsga sikeriilt mindkettonknek. Ett6] kezdve mar nem dolgoztam, hogy jobban
felkésziilhessek a kovetkezd vizsgara, a lelkészi képesités elnyerésére. Aztan —
a vizsga utan — segédlelkész lettem Haranglabon, Kaszonyban, Zapszonyban,
Rafajnan és Botragyon, Ban Zoltan esperes mellett.

— Az elhatarozasat vasakarattal keresztiilvitte. A hatalmi szervek zaklattak emiatt?

— Nem tagadhatom, volt részem zaklatasban. Sokfelé beidéztek, hivogattak:
az allam, az egyhaz oldalar6l, a munkahelyemen stb. A kolhozirodan
fenyeget6zések kozepette probaltak lebeszélni szandékom valdra valtasarol.
Beregszaszbol kijott a jarasi fondk, akivel egyiitt jartam annak idején az orosz
iskolaba; azt igérték, elkiildenek tanulni, csak valasszak: gépészmérnok vagy
agrarmérnok akarok lenni. ,Elintézziik, hogy felvételi vizsga nélkiil felvegyenek!”
— mondtak. Az én valaszom ez volt: ,,Mérnok lehet akarki, de lelkész csak az,
akit Isten elhiv erre a palyara...”

(Hogy a csalad mennyire nehezen élte at a zaklatasokat, arrél Siité Laszlo
nem szivesen beszél. A felesége mondja el, hogy amikor a hatalom belatta, semmiféle



rabeszéléssel nem tudja eltantoritani a szandékatol, fenyegeté modon a csaladjara
kezdett hivatkozni. Gyakran beidézték Beregszaszba, Ungvarra, s rendszerint ugy
intézték, hogy lekésse a visszainduloé vonatokat. Sokszor késé éjjel keriilt haza, a
csalddja allando rettegésben élt. ,,Mindent igértek neki, csak lépjen vissza. Laci
hajthatatlan maradt. Abban bizott, hogy az Ur megsegiti: igy is lett.” — B. B.)

— Mikor volt a masodik vizsga?

— 1974. jonius 19-én. Ekkor kaptuk meg a hivatalos okiratokat, hogy lelkészek
lehetiink: én és Oroszi Pal. Nagyon boldog voltam, 6rommel mentem haza, a
feleségem szeme konnybe labadt, a gyerekek is nagyon oriiltek... A vizsga utan
egy honappal, julius 25-én Sziirtében pappa szenteltek. Ekkor mondhattam el:
teljesiilt a vagyam!

— Hogyan emlékszik a beiktatasara?

— A beiktatasom ugyanazon év augusztus 23-an volt Batyuban. Horkay Istvantol
vettem at az ottani gylilekezetet. A beiktatasomon jelen volt 6 és kedves felesége, aki
ott kantorkodott; ott voltak tovabba a szomszédos kozségek lelkészei: Gonczi Pal,
Ban Zoltan és Gencsi Béla piispok tr. Velem oriilt a csaladom, testvérem, a rokonaim...
Akkor még nem gondoltam, hogy harminc éven at fogok szolgalni. Isten ennyit
adott nekem. Az ¢ kezében sorsom, egészségem. Bar gy lenne, hogy visszamehetnék,
szolgalhatnam tovabb Istenemet és magyar népemet — akit szeretek... Ugy érzem, 6k
is engem... Sajnos, megromlott egészséggel szolgalni nem lehet, ezért kértem
nyugdijaztatisomat. Most mar idehaza vagyok, ¢s gyakran gondolkodom a lelkészi
szolgalaton, amit igyekeztem odaadassal és tisztelettel végezni.

— A szovjet idokben akadalyoztik lelkészi munkajaban?

— Ezt a szandékot allanddan tapasztalhattuk. Az egyhazat igyekeztek a templom
falai koz¢é szoritani. Allanddan ellenériztek, de nem tudhattuk, ki és mikor. A
templomba barki bejohetett, koztiikk a megbizott ,.ellenér” is; kiilonésen abban
az idében, amikor még nem ismertem meg igazan a gyiilekezetet. A kozségi
birok — tanacselnokok — ellendriztették, hany gyerek jar templomba. Az egyhazi
rendezvényeket latogatd hivatalnokokat, pedagdgusokat megfenyegették,
munkajukbdl elbocsatottak. Az egyik iskolaigazgatot azért valtottak le, mert elment
a virrasztoba. Csonkapapiban a tanacselnok megkérdezte: mirdl prédikalok?
Megmondtam neki: semmi olyat, ami az allamnak artana. Sohasem politizaltam,
csak Isten igéjét hirdettem... Volt mas is. A beiktatdsomra példaul eljott Bihari
Istvan, a nagykozségi tanacs akkori elndke, aki részt vett az tinnepi ebéden is,
sOt, beszédet mondott a szeretetrdl €s a békérdl. Kés6bb kitiint, hogy nem
egyeztetett a feletteseivel: megdorgaltak és levaltottak, holott parttag volt.
Biintetésiil az épitébrigadba tették, majd tagja lett a Jehova Tanui kisegyhaznak...
Beiktatasom utan tobbé nem engedélyezték a szeretetszolgalatot, a k6zos ebédet.
A beiktatast visszaszoritottak a templom falai kozé. Az allam nem tiirte tétlenl,
hogy sok a szimpatizans, akik szivében — ha nem is jarhattak templomba — ott
volt Isten. Az tinnepélyes beiktatas a hatalom szemében nyilvanos propagandanak
szamitott az egyhaz mellett. Méghozza kisebbségi, s nem a pravoszlav egyhaz
mellett. Holott a reformatus Eurdpa-szerte elterjedt modern egyhaz. A kérdések
ma is jogosak: mité] félt a hatalom? Miért nem tiirte a massagot? Onnon hatalmat
féltette? Mindenesetre voltak nagyon szokatlan jelenségek. Példaul a parttagok
nem-parttag sziileit sokszor nem lelkész temette el...



— On szerint annak idején mitél tért meg a jég, milyen megfontoldssal
engedélyeztéek a lelkészképzést?

— A motivaciokra mar utaltam beszélgetésiink elején. Amit még hozzatehetek:
Isten akaratat a hatalom nem gatolhatta meg. Marpedig Isten akarata az volt,
hogy ne gyengiiljén tovabb, hanem fokozatosan erésddjék a reformatus egyhaz
sziil6foldiinkon. Es 1am: nem az egyhaz sziint meg, hanem a Szovjetunié és
annak ateista propagandaja... Ugy hiszem és vallom, hogy itt, ezen a sokat
szenvedett foldon a magyarsagnak sajat anyanyelvén kell hirdetniink az Igét. A
korabbi hatalom arra szamitott, hogy nem lesznek igehirdet6k, bezarodnak a
templomok ajtajai. Zartak is be templomokat: Bilkén, Téglason, Beregvégardon.
A bilkeit lebontottak, arra hivatkozva, hogy ,.elfogytak” a hivek; Téglast Sziirtéhez,
Beregvégardot Beregszaszhoz csatoltak, mondvan: egy helyen nem kell két
templom. A téglasi templom ravatalozo, a beregvégardoi ateista miizeum lett...
Ma mar ezek az egyhazi gyiilekezetek ujra élnek, mert Isten igy latta jonak.

— Lelkészi munkajaban mit tartott a legfontosabbnak?

— Az igehirdetést, hiszen a hitoktatas, a konfirmalas megszlnt, bibliadrakat
tartani tilos volt, a lelkészlakasokat elvették...

— Mit iizen a fiatal lelkészeknek?

— Arra kérem Oket, ne hallgassanak semmilyen tévtanitasokra, ne hagyjanak
teret az 6rdog munkalkodasanak — tisztan hirdessék Isten igéjét. Isten nem engedi,
hogy letérjiink a helyes utr6l, mert szereti az embereket. ,,Mert Ggy szerette Isten
e vilagot, hogy az 6 egysziilott Fiat adta, hogy valaki hiszen 6 benne, el ne
vesszen, hanem 6rok élete legyen” (Janos: 3, 16). Isten kiildott a nehéz idékben
is embereket, most is kiild, hogy hirdessék az igét. Fiatalok tanulnak Budapesten,
Debrecenben, Sarospatakon, Papan, Kolozsvarott a teoldgiakon, hogy hazatérve
hirdessék Isten igéjét és szolgaljik népiinket. Oriilok, hogy unokam, Dancs Rébert
is lelkész lesz. Nekik mar sokkal kdnnyebb a felkésziilés, de a rajuk varo feladat
nehéz. Nekiink annak idején az egyhaz megmentése volt a feladatunk — nekik
a rohano vilaggal kell szembenézniiik, azzal a szemlélettel, amely a fiatalokat a
manak-élésre 6sztonzi, elforditja Istentdl. a felndvekvé nemzedékek, a maroknyi
karpataljai magyarsdg megmentése az italozastol, drogoktol, a lelki kitiresedéstol
— ez a f6 feladatuk. Kérem 6ket, jojjenek haza szolgalni, s rendiiletlentil
munkalkodjanak annak érdekében, hogy az itt ¢16 magyarsag ajkan még
szazadokig felcsendiilhessen a Karpataljai Reformatus Egyhazkertilet Himnusza:
»Mindig velem, Uram...” S végiil: legyenek szerények, szelidek, hii szolgai
reformatus egyhazunknak — a sziil6foldjiikon... Orok példaképeik legyenek
szamukra is azok a lelkészek, akik a nagy vilagégés és a temérdek meghurcoltatas
utan is itt maradtak, hogy Isten aldasaval lelket ontsenek a karpataljai magyarsagba,
segitsék benniik Ujjaéledni a megmaradas hitét.

Lejegyezte: BAGU BALAZS



BotLIK JOZSEF

A KARPATALJA FOGALOM KIALAKULASA ES VALTOZASAI

A 19. szazad végén kialakult Kdrpdtalja nagytaj — Ung, Bereg, Ugocsa,
Maramaros varmegye — és benne a mai Karpatalja teriilete a magyar torténelem
egyik legfontosabb helyszine. A 895. évi magyar honfoglalastol az Arpad-kor
utolso szakaszaig, a 13. szazad derekaig a gyepi, az dsrengetegek, a havasok
taja, ezt kovetden hat évszazadig mar az emlitett négy megye teriilete. Béla
kiraly jegyzOje, Anonymus szerint ,,...azt a helyet, amelyet elészér foglaltak el,
Munkdcsnak nevezték el, azért, mivel igen nagy munkaval, faradsaggal jutottak
el arra a féldre, amelyet maguknak annyira dhitottak. Ott aztin, hogy
faradalmaikat kipihenjék, negyven napot téltéttek, és a foldet kimondhatatlanul
megkedvelték... Az Ur megtestesiilésének kilencszazharmadik esztendejében Arpdd
vezér elkiildvén seregeit, az egész foldet, amely a Tisza és a Bodrog kézé esik
Ugocsaig, minden lakojaval egyiitt elfoglalta. Borsova vardt ostrom ala fogta,
harmadnapra harccal bevette, falait lerombolta”.! Az 1200 koriil keletkezett Gesta
Hungarorum szerzdje, Anonymus — mint az idézetbdl kideriil — nyolc évvel
késobbre, 903-ra tette a honfoglalast. Az emlitett castrum Borsova a mai Mez6vari
kozség mellett allt, ahol a Borzsa folyo a Tiszaba omlik.

A késobbi Karpatalja nagytdj, illetve a mai Karpatalja teriilete a Karpat-medencei
magyar honfoglalas els6 szintere, a legtijabb régészeti kutatasok és felismerések
szerint a honfoglaldé magyarsag legstriibben lakott kdzponti szallasteriilete.?
Tizenegy évszazaddal ezel6tt ide érkezett az els6 magyar uralkodo dinasztia az
Arpad-haz sével, Almos vezérrel az élen. A magyar fésereg 895 elején, a Vereckei-
hagon atkelve elészor Munkacs vidékére ért, majd megszallta az Alfoldet.
Anonymus a Gesta Hungarorumban azt irja, hogy Almos (8197— 895?), a magyar
torzsek elsé fejedelme itt tette vezérré fiat, Arpadot.’ Ez azonban nem valdszinii,*
mert a beseny6 tamadas kovetkeztében elszenvedett vereség miatt Almosnak
feltehetéen le kellett mondania hatalmarol, és a bovebb kronikak szerint ritualis
kiralygyilkossag aldozata lett Erdélyben. Fontos megjegyezni, hogy a korabeli, a
10. szazadi magyar fejedelmi kozpont is erre a tajra — a Fels6-Tisza vidékére —
tehetd, amit a gazdag leletek, a méltosagjelvényeket tartalmazd vezéri sirok stirti
eléfordulasa bizonyit. Arpad vezetésével lényegében a késébbi Kérpétalja nagytaj
tertiletérdl kiindulva a magyar seregek minddssze négy év alatt vették birtokba a
Karpat-medencét és Erdélyt, és 900 6szére kialakitottak a torténelmi Magyarorszag
1918- 1920-ig valtozatlan teriiletét.’

Az Anjou-korban ezen a tajon alapitottak az 6t koronavarost: Husztot, Visket,
Técs6t, Maramarosszigetet és Hosszimez6t. Az itteni kds6 banyaszata mar a
kozépkorban nagy hirnévre emelkedett. Késébb a nevezetes Rakoczi csalad
birtoka, Munkacs kozponttal. A magyarsagot és az orszagot nyomoritd6 Habsburg-
hatalom ellen felkelést szervez6 Thokoly Imre (1657—1705) felesége, Zrinyi Ilona
(1643-1703) — a kolté-hadvezér Zrinyi Miklos unokahtiga — tobb mint két évig,



1685. november 21-t6]1 1688. januar 17-ig védte az ostromlott Munkacs varat a
csaszari csapatok ellen. Fia, a majdani Nagysagos Fejedelem, II. Rakoczi Ferenc
(1676— 1735) 1703-ban innen inditotta szabadsagharcat a Habsburg-uralom ellen.
B0 egy évszazad mulva, 1831-ben Koélcsey Ferenc (1790 1838), a magyar Himnusz
alkotdja megirta Huszt cimii epigrammajat, amely a reformkor legfontosabb
gondolatat hirdette: ,, Hass, alkoss, gyarapits: s a haza fényre deriil!”

Mai alakjaban a Karpatalja szo 1889. oktdber 27-én tiint fel eldszér nyomta-
tasban a Munkacson induld Kdrpdtalja cimi, vasarnaponként megjelend politikai
és tarsadalmi hetilap fejlécén, a fogalom azonban korabbi kelet(i: 1817-ben mar
eléfordul Hiibner Janos ,,Mostani és régi nemzeteket, orszdagokat... esmértetd”
lexikonaban, amely Pesten jelent meg, méghozza Szepes varmegye egyik jarasanak
elnevezésében, amit akkor Kdrpat allyainak neveztek.® A fogalmat a megyében,
majd a szomszédos Saros varmegyében €16 ruszinok is atvették, egyszeri
tiikkorforditasban: podkarpatszkij, azaz karpataljai formaban. A ruszinok nemzeti
himnuszat megalkoté Duhnovics Sandor (Olekszandr Duhnovics, 1803— 1865)
versének elsé soraban is megjelent podkarpatszkij ruszin (karpdtaljai ruszin)
alakban,” amely elsésorban az 6 munkassaga soran széles korben elterjedt.

A podkarpatszkij fogalom hamarosan a ruszin egyhazi kiadvanyokban is
megjelent, példaul Popovics Andrej (1809-1898, a magyar forrasokban Andras),
a maramarosi Nagykoppany (Felséveresmart) kozség gorog katolikus lelkésze
1859-ben kiadott Novaja ruszkaja azbuka (Uj orosz/ruszin dbécé) cimii konyvében
is fellelhetd, amely 1861-ben masodik kiadasban is napvilagot latott.® Az 1864-
ben Ungvaron létrehozott Obscsesztvo Szvjatovo Vaszilija Velikovo (Szent Bazil
Tarsulat) , melynek alapszabalyat ugyanazon év december 15-én hagyta jova a
budai helytartotanacs, mar hivatalosan hasznalta ezt a fogalmat. Statitumanak
cime: A karpataljai gérég-egyesiilt katholikusok literaturai tarsulatanak
alapszabalyai.® Az eredeti ,,orosz”—ruszin szovegben podkarpatszkih (genitivus)
alakban szerepel.

A 19. szazad utolsdé harmadaban hasznalt karpataljai ruszin nyelv allapotat
tikrozte Laszlov Csopej (Csopey Laszlo, 1856— 1934) 1883-ban Budapesten
megjelent ruszin— magyar szotara.'® Az uttoérd jelent6ségli miivel kapcsolatban
allapitotta meg Udvari Istvan: ,, Magyarorszagon elséként 6 irt ruszinul, amikor
1881-t6l a ruszin nép altal is érthetd konyveket igyekezett irni, illetve szerkeszteni.
Szotara s annak bevezetdje egyrészt e torekvésének szerves folytatasa, masrészt
szolgalni kivanta vele a magyar allamnyelv elsajatitasanak eldsegitését, s a ruszin
tarsadalom modernizalédasat is”.'!

A munkacsi Karpatalja cimt lap 1889. oktober 27-én megjelend Mutatvany
és elsé szamaban nem volt magyarazat a névvel kapcsolatban, a masodik szamban
azonban mar értelmezték azt, amikor is Cserszky Antal — az 1860-as években
Bereg varmegye foiigyésze, 1873-ban a Nagy Szent Bazil Tarsulat'> masodelnokévé
valasztottak — a Megyei dolgok cimii rovatban a kovetkezoket irta a szerkesztonek:
., T. Szerkeszté ur "Karpatalja’ c. lapjanak 1-s6 szamat orvendezve fogadta a
Karpatalja, mert fel akarja 6lelni az itt laké népek érdekeit és azok érzelmeit,



kivansagait akarja tolmacsolni. Alkalmasb idoben nem nyilvanulhatott ily térekves,
engedje ennél fogva, hogy azonnal tért foglalhassunk. Ne foglalatoskodjunk mindig
csak karpataljai varosunkkal (ti. Munkaccsal — B. J.), ép oly fontos és kozeli nekiink
a mi régi kedves Bereg varmegyénk, melyhez valo szeretetiink bar eddig nem lett
kelloleg apolva, méltanyolva, s ugy tekintettiik azt, mint melynek tigyeit masok intézik,
és mi csak engedelmeskediink, de mindig éreztiik, hogy ez a mi varmegyénk is.”'3

Az itt €16 magyarsag a Karpatalja szot a Hegyaljahoz, Mecsekaljahoz stb.
hasonldan képzett tajnévként ekkor mar évtizedek oOta hasznalta, és csak a
Karpatok aljan elteriilé alfoldi részt értette rajta. Csomar Istvan, az jsag szerkesztdje
az induld lap mutatvany- ¢és elsd szamaban kozolt Viszontlatds cimi
bekoszontdjében leszogezte: ,, 4 Kdarpdtalja cimii lap... nevét azért kapta a
keresztségben, mert lehetdleg fel akarja olelni az észak-keleti Karpdtok aljan élé
népek érdekeit, s annak érzelmeit és kivansagait akarja tolmdcsolni”.'* A lap
megfogalmazasa jelezte, hogy a 20. szazadban hasznalt Karpatalja fogalom teriileti
vonatkozasai ekkor még nem hatarolodtak el pontosan.

A Kdarpatalja cimt lap szerkesztdje altal emlitett északkeleti Karpatok a Tapoly-
volgy—Bartfa—Zbor6—Zboroi-hagd vonalatol keletre, a Borsai-hagoé—Viso—Iza-volgy—
Fels6-Tisza vonalaig huzdédik, amelynek teriiletén az 1918-1919. évi
impériumvaltozas elétt a kovetkezd varmegyék nagyobb része fekiidt: Saros,
Zemplén, Ung, Bereg és Maramaros, valamint kis részben Ugocsa. A hajdani
varmegy¢k siksagi tajait is magaba foglalo nagytdj — 19,2 km? — neve a 20. szazad
elsd felében: Eszakkeleti-Felvidék.'s Erdekes felidézni, hogy Bereg varmegyétol,
illetve Munkécstol mintegy 150-200 km-re északnyugatra, mar az Eszaknyugati-
Felvidék peremén évtizedekkel az 1848/49-es forradalom és szabadsagharc
leverése el6tt Szepes varmegye négy jarasanak egyikét — mint emlitettiik — Kdrpat
allyai, azaz Karpataljai jardsnak nevezték.'© Ezt az adminisztrativ egységet késobb,
az 1867. évi osztrak—magyar kiegyezés utan tobb alkalommal végrehajtott orszagos
szintli varmegyei kozigazgatasi atszervezések soran tagoltak, és helyén — 1876
utdn — az Olubloi, a Késmarki, illetve a Szepesszombati jardst hoztak 1étre.!”
Ugyanakkor — az 1890-es évek elején — Bereg varmegye 6t jarasa koziil az egyik
neve Felvidéki jaras volt, székhelye Ilosva kozség.

Az 1880-as években, mint az emlitett munkécsi hetilap neve is bizonyitja, a
Karpatalja fogalom alatt mar Bereg varmegye Tiszahat elnevezésii siksagat, illetve a
felette htizodo dombvidéket értették, a Szerednye—Munkacs—Nagysz610s vonal két
oldalan. Ez a kistaj azonban teriiletileg hamarosan boviilt, mégpedig az 1897-ben
inditott, s kezdetben ,,ruthén”, majd nemzetpolitikai megfontolasokbol ,hegyvidéki
akcio”-nak nevezett gazdasagi mozgalom soran, amely nemcsak a kozéletben, a
sajtoban, hanem a kormanyzati-hatosagi igyintézésben is széles korben elterjedt.
Ezt a tényt szamos levéltari forras bizonyitja, amelyek koziil a 19-20. szazad forduldja
imént emlitett legjelentdsebb eseményének dokumentumat idézziik.

1897 januarjaban Firczak Gyula'® (1836-1921) munkacsi gordg katolikus
plispok és a vidék 14 orszaggyiilési képviseldje (Szaplonczay Miklos, Uranyi
Imre, Nyegre Laszlo, Jonas Odén, Szentpaly Jend, baré Perényi Zsigmond, Lényay



Sandor, Lonyay Géza, Nedeczey Janos, Bartha Odon, Tomesanyi Laszlo, grof
Sztaray Gabor, Komjathy Béla és Hegedlis Béla) beadvannyal fordult baro Banfty
Dezs6 (1843— 1911) miniszterelndkhdz Emlékirat az északkeleti Karpatok kozt
és aljan lako ruthén nyelvii nép szellemi és anyagi viszonyainak eldsegitése és
felviragoztatasa targyaban cimmel.!® A nyomdai uton eléallitott, kilencoldalas
felterjesztésnek mar a cimében is megjelent a Karpatalja fogalom (Kdrpdtok...
aljan valtozatban), a szovegben pedig két alkalommal az északkeleti Karpatok
aljan elteriilé vidéknek®® nevezték a nagytajat, a kdrpdtaljai vidék harom, a
karpatalji vidék egy, a karpatalji nép nyolc(!), a kdarpataljai nép egy alkalommal
fordul eld.>! Ez a beadvany négy varmegye — Bereg, Ung, Ugocsa és Maramaros
— rutén nemzetiségli lakossaganak szellemi és anyagi felemelését szorgalmazta,
és a tajat ekozben egyértelmiien kdrpadtalj(a)i vidékként, lakoit pedig kdrpatalj(a)i
népként hatdrozta meg.

Az emlékiratban foglaltakkal nemcsak a helyi*?, hanem az orszagos sajto is
sokat foglalkozott. A legfontosabb orszagos lapok koziil els6sorban Vészi Jozsef
(1858— 1940) lapja, a Budapesti Naplo, a Légrady Testvérek Nyomdai Miintézete
altal kiadott, mérsékelten konzervativ Pesti Hirlap, valamint a Budapesti Hirlap,
a Magyarorszag, az Egyenldség és a Magyar Hirlap foglalkozott rendszeresen a
karpataljai helyzettel.

Tovabbi néhany példa a hegyvidéki akcioval kapcsolatos levéltari forrasokbol.
Firczak Gyula piispok f6-, illetve alespereseihez, valamint lelkészeihez 1898.
augusztus 18-an kiildott fopasztori korlevelében olvashatjuk: ,, 4 Bereg, Mdramaros,
Ugocsa és Ung varmegyék vezérfiai és orszaggyiilési képviseldi dltal hiveink, a
karpatalji ruthén nép anyagi és szellemi javanak elémozditasa érdekében
meginditott mozgalom szeretett hazank magas Kormanyanak meleg érdeklodésével
talalkozvan, szép reményekre jogosito lendiiletet kezd venni”.*3 Hegedlis Sandor
(1847— 1906) kereskedelemiigyi miniszter 1899. december 23-an a kovetkezd
kisérészoveget juttatta el Széll Kalman (1845— 1915) miniszterelndkhoz: ,,...van
szerencsém a karpatalji rutén nép helyzetének javitasa targyaban Ugocsa varmegye
iparfejlesztd bizottsagahoz intézett leiratom mdasolatat Nagyméltésdagodnak
idezartan tisztelettel atkiildeni”.?* Wlassics Gyula (1852— 1937) valléas-és
kozoktatastigyi miniszter 1901. februar 14-én ugyancsak Széll Kalman
kormanyféhoz benyujtott inditvanyaban tobbek kozt ez all: ,, 4 kdrpataljai ruthén
nép nyomorusaganak egyik okozoja a népmiivelédés végtelen elmaradottsaga...
Azon meggydzddésben vagyok, hogy a karpdtalji hazafias és joindulati nép
megmentésére iranyzott mindennemii kozgazdasagi kormany-actio csak ugy vezet
majd tartos sikerre, ha e népet borzaszto szellemi elmaradottsagdbol jo népnevelés
altal felemeljiik... Mdramaros, Bereg és Ung virmegyékben az dllami népoktatast
évrél-évre nagy ardanyokban fejlesztem”.?> 1901. jinius 10-i atiratdban mar az
alabbiakrol tajékoztatja a kormanyfot: ,, 4 Bereg megyei karpatalji allami elemi
iskolak létesitésével felmeriild koltségek fedezésére a vallas— és kozoktatdsiigyi tarcza
1901. évi beruhazasi kiadasainak 6. czim 2. rovata alatt 200.000 korona
iranyoztatott elé”.?°



A fentiek bizonyitjak, hogy mar az 1890-es évek végén, a hegyvidéki gazdasagi
mozgalom inditasakor Ung, Bereg, Ugocsa és Maramaros varmegyét dsszefoglaloan
Karpataljanak is nevezték. Megjegyzendd, hogy a négy varmegyét magaba foglald
Karpatalja tajnév gyors meghonosodasa és kozismertsége elsésorban a korabeli
helyi, de az orszagos sajtonak is koszonhetd; mindenekelétt azért, mert a
kezdetben Egan Ede (1851— 1901) miniszteri biztos vezette hegyvidéki gazdasagi
mozgalom kapcsan el6térbe keriilt az tigynevezett ,kazarkérdés”, vagyis a
Galiciabdl és Oroszorszagbol bevandorolt izraelitak tigye, akiknek tlnyomo
része els@sorban Bereg, Maramaros, Ugocsa és Ung varmegyében telepedett
le.?” E kérdésnek kiilondsen nagy figyelmet szentelt a Kolozsvaron megjelend
politikai napilap, az Ellenzék, amely 1901. januar 1-én kezdte kozdlni a tulajdonos-
foszerkesztd, koranak legismertebb publicistaja, Bartha Miklos (1848— 1905) Kazdr
foldon cimii sorozatat. Karpatalja tarsadalmi-gazdasagi helyzetét, viszonyait feltaro,
terjedelmes miivé duzzadt irasait — amely a szociografia mifajanak elsd
magyarorszagi alkotasa, alapmii — még ugyanabban az évben, 1901 végén konyv
alakban is kiadta.®

A néhany évtized alatt, a 19-20. szazad fordulojara foldrajzi értelemben kiforrott
Karpatalja nagytdj név mellett az emlitett kormanyzati forrasok, a hatdsagok, a
kozvélemény, s foként a sajtdo gyakran hasznalta a felvidéki ruthén nép
felsegélyezésére kifejezést. Firczak Gyula piispok a felvidéki — egyes forrasokban
folvidéki — ruthén nép érdekeinek elémozditasara alakult bizottsag elndki tisztségét
is betoltotte. Korszakunkban mar altalanosan hasznalt az emlitett északkeleti
Karpatok és az Eszakkeleti-Felvidék elnevezés is, ami a négy karpataljai megyénél
— Ung, Bereg, Ugocsa, Maramaros — tagabb teriiletet jelentett: Zemplén, sét
esetenként Saros varmegyével is kiegésziilt; miként a tobbszoérdsen nagyobb
Felvidék, amelynek északkeleti részén a hegyvidéket felvidéknek is nevezték,
kis kezddébetlivel irva. Példaul a munkacsi plispok 1899. december 7-én, Széll
Kalman miniszterelndknek irt levelében arrol szamolt be, hogy a tonkrement
kukorica— és burgonyatermés miatt ,, Mdramaros, Ugocsa, sét a szomszéd felvidéki
varmegyék hegyvidéki lakossaganak nagy része is éhinségnek néz elébe”; ezért
kérte a kormanyfét, hogy , E szegény felvidéki nép nyomordn ez évi addja
elengedése, munka, kereset és oly hazi iparagak meghonositasa altal segiteni
kegyeskedjenek”.?°

Talan meglepd, de a Karpatalja tajnév mellett a Felvidék fogalom hasznalata
is természetes volt a térségben, hiszen a torténelmi Magyarorszag Felvidék
elnevezésl orszagrészét — Pozsony varmegyétél Maramaros megyéig — 22
varmegye alkotta, és szervesen ko6t6dott hozza a szoban forgd négy varmegyénk.?©
Példaul az 1902. majus 31. és junius 1. kozt Miskolcon tartott Gigynevezett Felvidéki
Kivandorlasi Kongresszusra a kérdésben erételjesen érintett Ung, Bereg, Ugocsa
és Maramaros varmegye is képviseldket kiildott.?!

Természetes tehat, hogy ezen a tajon is adtak ki olyan lapokat a 19-20. szazad
forduléjan, amelyek neviikben hordoztak a nagytaj nevét. igy példaul 1863
majusatol 1866 december végéig Ungvaron latott napvilagot — a kovetkezé év



januarjatol Kassan szerkesztették, ott is jelent meg — a Felvidék cimii ,, vegyes
tartalmu hetilap s az Ung-megyei Gazdasagi Egylet, az Ung-Szerednyei Boraszati
Tarsulat és az Ung—megyei Takarékpénztar Hivatalos Kozlonye”. 1867-t61 e lap
folytatasa az Ung cimi hetilap. Ugyancsak Ungvaron latott napvilagot 1889. januar
10. és 1891. december 29. kozt a Felvidéki Sion cimii G(6rog) Kath(olikus) Egyhazi
s Irodalmi folydirat, amelynek Osszesen 26 szama jelent meg, kezdetben
kéthetenként, késobb havonta harom alkalommal. A Felvidéki Méhész cim(i havi
folydirat a Felsémagyarorszagi Méhészegyesiilet hivatalos lapjaként jelent meg
1917 majusa és 1919 februarja kozt a Partiumban, Szatmarnémetiben; egyes
iddszakokban Heves, Nograd, Saros varmegyei, illetve a Felsdszabolcsi Méhészkor
hivatalos kiadvanyaként is jegyezte magat.’> A négy varmegyét — a Felvidéktol
levalasztva — ekkor mar kilon fogalommal, Karpatalja névvel illették.

Mint emlitettiik, a ruszinok a fogalmat leforditva, Podkarpatszka alakban
hasznaltak. Ezt tartotta helyesnek Hodinka Antal (1864-1946), a jeles ruszin
irodalomtorténész is. A bibliografus, etnografus és irodalomtorténész Sztripszky
Hiador (1875-1946) a Potiszja Rusz, azaz Tiszamenti Rusz(infold) elnevezést
javasolta. A ruszin szallasteriilet masik elnevezése egyébként ebben az idében
Uhorszkaja Rusz (Magyarorszagi Rusz) volt, amit az 1919— 1920. évi
impériumvaltozas utan a csehszlovak hatosagok Podkarpatska Rusra cseréltek, s
annak ruszin formaban — Podkarpatszka Rusz — valé alkalmazasat is
szorgalmaztak.’® A kezdetben csak foldrajzi, majd nemzet— és nemzetiségpolitikai
értelemben kiforrott Karpatalja nagytaj fogalma kiilondsen az 1897-ben inditott
rutén, majd hegyvidéki gazdasagi akcionak atnevezett mozgalommal kapott
nemzetiségi-politikai tartalmat, amely azonban csak az 1918-1920. évi
impériumvaltozas idején valt erdteljessé.

Itt kell szolnunk az északkeleti-Karpatokban, illetve az azon beliili Karpatalja
nagytajon €16 ruszin néprél, amelynek 6sei a 13. szazad masodik felében jelentek
meg a mai Karpatalja teriiletén; latinos neviikon rutének (ruthenicus), masként
magyaroroszok, kisoroszok, rusznyakok. Az 1241-1242. évi tatarjaras utan IV.
Béla kiraly (1235— 1270) uj védelmi rendszert épitett ki ezen a vidéken is, és
megkezdte a gyepli benépesitését. Hozzafogtak az erdérengetegek kiirtasahoz
és falvak telepitéséhez. A kiraly ezen a vidéken hatalmas birtokokat adomanyozott
hiveinek, s az Gjfoldesurak a tatarjaras mérhetetlen embervesztesége utan onnan
hoztak telepeseket, ahonnan tudtak. A kozelség miatt ez elsdsorban a Karpatok
északi és északkeleti oldalarol tortént: Halicsbdl és Podoliabél, ahol ebben az
id6ben oroszok, azaz ruszok és nem ukranok éltek.

A betelepités a késobbi szazadokban is folytatodott, és csak a 17. szazad
elején fejez6dott be. A latin nyelvil okleveleinkben ruthenicusnak — magyaros
formaja a rutén — nevezett emberek nem egységes nemzetként vagy
népcsoportként érkeztek, hanem a kenézek vezették Oket uj lakhelyiikre
kiilonb6z6 idészakokban és helyekrdl erddirtasra, foldfoglalasra, falvak épitésére.
Ezt bizonyitja az is, hogy a rutének/ruszinok sem nyelvileg, sem szomatologiailag,
s6t ruhaviseletiikben sem voltak homogének. A rutének egyik legnagyobb



betelepiil6 raja Korjatovics Todor pododliai herceg vezetésével 1397-ben érkezett
a mai Karpatalja teriiletére, ahol Zsigmond kiraly a féurnak adomanyozta Munkacs
varat. Egyesek a herceg kisérdinek szamat 40 ezer fore, sot csaladra teszik, ami
nyilvanvalo tulzas, hiszen akinek ekkora népe van, nincs oka menekiilésre; aligha
valoszinti, hogy Korjatovics a sziikebb kdrnyezetén kiviil nagyobb tomeget hozott
volna magaval. A herceg betelepiilésének tényét egyes torténészek a ,, Karpdtalja,
mint dsi ukran fold” szolam hivatalos hangoztatasanak igazolasara igyekeznek
felhasznalni.**

Az ukran allamisag azonban ekkor még ismeretlen, az Ukrajna kifejezés —
hatarszél, peremvidék értelemben — egy 12. szazadi dorosz kronikabodl ismeretes,
mint a Kijevi Rusz délnyugati teriileteinek elnevezése. Ezt kovetéen — a hivatalos
torténetiras szerint — az ukran nép kialakulasa harom-négy évszazadig tartott.
Halics és Podolia ebben az idében egyébként a Lengyel Kiralysaghoz tartozott. A
16-17. szazadi sorozatos kozakfelkelések utan, 1654-ben a mai Ukrajnanak a
Dnyeper folyd bal partjan 1évo része — Kijevvel egyiitt — Oroszorszaghoz kertilt.
Mindezt azért fontos megemliteni, mert a hivatalos ukran allaspont szerint ma
Karpataljan nem ruszinok, hanem ukranok laknak.

Fontos ramutatni arra is, hogy a magyarorszagi ruszin értelmiség
szohasznalataban mar a 17. szazadban feltint az uhroruszkij (magyarorosz,
magyarorszagi ruszin) népnév. Ez azt is jelentette, hogy a torténelmi
Magyarorszagon élé ruszin értelmiség a magyar dllam alkotorészének tekintette a
ruszinokat. Az Uhro-Rosszia név el6szor az allitdlag 1458-bol vald Munkdacsi
kronikaban fordul el6. A karpataljai rutének elsé nyomtatott konyvének — az
1698-ban megjelent De-Camelis-féle katekizmus — cime: Katechisis. Dlja nauki
Uhroruskim ljudem (Katekizmus az uhrorusz nép szamdra). A papsag szamara
1727-ben kiadott kazuisztikaban ezt olvassuk: polzy radi klyura Uhroruskomu
(az uhrorusz papsdag szamdra), ez a karpataljai ruszin irodalom masodik
nyomtatott konyve.?3

A magyarorosz népnév magyarul 1797-ben jelent meg elészér nyomtatasban
Décsy Antal miskolci iigyvéd miivében.*¢ Az elnevezést a 20. szazad elejéig — az
Osztrak— Magyar Monarchia feldarabolasaig — hasznaltak; lakohelyiiket, a Magyar
Kiralysagot pedig Uhorszka Ruszjnak nevezték.’’

Itt fontos kozbevetni, hogy a 19. szazad el6tti idokben a magyar nép- ¢és
irodalmi nyelv a Magyar Kirdlysag teriiletén élt keleti szlav népesség
megnevezésére az orosz népnevet hasznalta, az orosz birodalomban ¢él16 keleti
szlavok megnevezésére pedig a muszka etnonimot. A magyar irodalmi nyelvben
az orosz népnév a 19. szazad folyaman jelentésvaltozason ment at. Az 1848/49-
es forradalmat és szabadsagharcot eltipro I. Miklos car muszka seregeivel tortént
kozvetlen talalkozast kovetden a muszka népnév nyelviinkben fokozatosan
archaizalodott, pejorativ jelentést kapott, s felvaltotta az orosz sz6.3®

A nyelvtudomany is megerdsiti, hogy a Karpataljan €16 ruszinok nem ukranok,
hanem a nyolc évszazados egyiittélés soran kozép-szlav néppé, ruszinna
formalodtak, Karpat-medencei tudattal. Alexander Dulicsenko, az észtorszagi



Tartu egyetemének professzora mutatta ki 1995-ben megjelent miivében®®, hogy
a bacs-szerémi, azaz jugoszlaviai/vajdasagi ruszin nyelv nem az ukran nyelv
egyik dialektusa, mint azt az ukran hivatalos allaspont bizonygatja, hanem 6nallo
képzédmény. A hajdani délmagyarorszagi teriiletre — a Bacskaba, illetve a
Szerémségbe — a ruszinok Maria Terézia kiralynd idejében, 1745-ben és az azt
kévetd években az Eszakkeleti-Felvidékrdl telepedtek le. Dulicsenko azt is
megallapitotta, hogy a ruszin nyelv hangtanilag a szlovakhoz (nyugati szlav),
szotanilag a keleti szlavhoz (nyugat-orosz), mondattanilag a délszlavhoz (horvat,
illetve szerb) hasonlit, és nem rokon az ukran nyelvvel.

Ez utobbi nézet képviseldi a mai ukran nyelvet vetitik vissza olyan idkbe,
amikor az még nem létezett, igy nem is hathatott a ruszin nyelv formalddasara.
Az ukran irodalmi nyelv — bar kezdetei a 18. szazad els6 feléig nyulnak vissza —
csak a 19. szazad derekan, illetve harmadik harmadéaban alakult ki az ugynevezett
Balparti Ukrajnaban a kijevi-poltavai nyelvjarasbol. Az ukran nacionalizmus
korszakéaban ezt terjesztették el az akkor osztrak fennhatosag alatt allo Galiciaban
— az ukran torténetszemlélet szerint Nyugat-Ukrajnaban — , tudatosan kiszoritva
az ott addig beszélt, illetve hasznalatos, az 6orosz nyelvbdl eredt nyugat-orosz
nyelvet. Ez utobbibol meritett egyébként a karpataljai russzofilizmus. A hajdani
galiciai nyugat-orosz nyelv legfeltiinébben a ruszin nyelv szotani elemeiben maradt
fenn. A fentiek ismeretében érthetd csak a mai ukran—ruszin, illetve a gorog
katolikus— pravoszlav vita Karpataljan, amely egyértelmiien politikai indittatasu;
Iényege: az autochton ruszin nyelv és ebbdl kovetkezden az etnikum 1étének
tagadasa. Pedig — mint azt Dulicsenko megallapitotta — a ruszin nyelv nem az
ukran nyelv egyik dialektusa, hanem 6nalloé képzddmény; alapjai a nyugat-orosz,
a nyugati szlav és a délszlav nyelvekhez vezethetdk vissza. A ruszin—ukran vita
azt is jelzi, hogy a ruszin nemzetté valas immar tobb mint masfél évszazada tartd
folyamata még napjainkban sem zarult le.*°

Az 1919- 1920. évi impériumvaltas idészakaban nemcsak a Karpatalja fogalom,
hanem a rutén, magyarorosz népnév is valtozott. Emlékeziink ra, hogy a magyar
kormanyzat altal a ruszin nép gazdasagi és szocialis felemelésére inditott, Egan
Ede altal vezetett hegyvidéki akcio kapcsan terjedt el széles korben a Karpatalja
nagytaj fogalma, amelyen Ung (3 230 km?, 162 089 lakos), Bereg (3 786 km?,
236 611 lakos), Ugocsa (1 213 km?, 91 775 lakos) és Maramaros (9 716 km?, 358
065 lakos) varmegye egyiittes teriiletét (17 945 km?) értették. Az 1910. évi
népszamlalas adatai szerint a négy kozigazgatasi egység Osszlakossaga kereken
848 ezer 16, amelybdl 356 ezer (42,0 %) rutén, 267 ezer (31,5 %) magyar, 95 ezer
(11,2%) roman, 93 ezer (10,1 %) német, 38 ezer (4,5 %) szlovak anyanyelvii.

A Karolyi-kormany 1918. december 25-én Karpatalja nagytaj teriiletére
vonatkoztatva tette k6zé 4 Magyarorszagon él6 ruszin (ruthén) nemzet
beligazgatas, az igazsagszolgaltatds, a kozoktatas, a kdézmiivel6dés, a
vallasgyakorlat és a nyelvhasznalat terén biztositott 6nrendelkezési jogot, és
kimondta: Maramaros, Ugocsa, Bereg és Ung varmegyék ruténlakta részeibol



. Ruszka-Krajna (Rutén Tartomadny) néven autonom jogteriilet (kormanyzosdg)
alakittatik”. 1919 januarjanak els6 napjaiban megkezdddott a torvény
megvaldsitasa, s annak folyamata a Magyar Tandcskoztarsasdg marcius 21-1
kikialtasa utan sem szakadt meg, hanem Munkacs kdzponttal tovabb folytatodott
a Ruszin Népbiztossagnak nevezett jogteriileten.

A Tanacskoztarsasag legfelsobb vezetése is a nemzeti dnrendelkezés alapjan
épitette tovabb a rutén onkormanyzatot, erre azonban a Karolyi-kormanyzat
alatt mar kijelolt Ruszka-Krajnaban csak negyven napig volt lehetdsége, mivel az
Ung varmegyének Ungvartol, az Ung folyotol keletre esé teriiletén, Bereg
varmegye nagy részén, Ugocsaban és Maramaros varmegyének a Tiszatol északra
fekvé nagyobb tajan 1évé autondém teriileten ennyi ideig allt fenn a hatalma. A
tanacskormany elméletileg 6sszesen 20 130 km? teriileten, kereken 980 000
lakossal hozta 1étre Ruszka-Krajnat, amely a négy karpataljai varmegye magyarlakta
teriiletén kiviil magaba foglalta volna Zemplén varmegyét a Bodrogkozi, a
Sarospataki, a Szerencsi, a Tokaji jarasok, valamint a Satoraljaujhelyi jaras 10
kozsége és Satoraljatjhely varosa nélkiil; végiil Saros varmegyét az Eperjesi, a
Kisszebeni, a Lemesi ¢és a Giralti jarasok kisebb része révén, Eperjes és Kisszeben
varosok nélkiil. Az Eszakkeleti-Felvidéken az igy behatarolt teriilet 1ényegében a
ruténlakta vidéket foglalta (volna) magéaba. A katonai helyzet miatt azonban
ténylegesen csak mintegy 9 700 km? teriileten, 460 000 lakossal johetett 1étre a
rutén kormanyzosag, igy annak igazgatasat csak részben tudtak kiépiteni.*?

A csehszlovéak és a roman hadsereg kozos tdmadasa 1919 aprilisanak utolso
napjaiban felszamolta a Tanacskoztarsasag karpataljai hatalmat. A parizsi
békekonferencia 1919. junius 7. és augusztus 12. kozt tartott targyaldsain dontott
Ruténfold ideiglenes nyugati hatarardl, amit kezdetben demarkacids vonalnak is
neveztek. Ez a hatar ,, nagy vonalakban keletre kéveti” a Csap és Ungvar kozotti
vasuti palyat, ,, meghagyja Ungvart és kornyékét Podkarpatskd Rusnak”, majd az
Ung folyé mentén az Uzsoki-hagoig, azaz a lengyel hatarig huzodik.*3 Délen
azonban a demarkacids vonal egy szakaszon atlépte a Csap és Ungvar kozotti
vasutat, s ennek kovetkeztében a palya keleti oldalan fekvoé harom falut — Kisratot,
Nagyratot és Tiszaasvanyt — kozigazgatasilag Szlovakiahoz csatoltak, és Pozsonybol
igazgattak. A hatarvonal nyugati oldalan, az Ung folyd jobb partja mentén 32
teleptilést sorolt fel a korabeli hivatalos csehszlovak statisztika, amelyeket viszont
Ungvarrdl iranyitottak.** Az akkori, mar jelentésen megkisebbedett Karpatalja,
vagyis Podkarpatska Rus teriilete 12 694 km? volt, amelyen 606 568 lakos élt.*3

Az Gijonnan kialakitott Karpatalja nemzetkozi jogilag a Szerzédés Csehszlovikia
fliggetlenségének elismerésérdl és a kisebbségek védelmérdl sz016, 1919. szeptember
10-én Saint-Germain-en-Laye-ben alairt egyezménnyel valt az 0j csehszlovak allam
részévé.*® A békeszerzodés II. fejezetének 10. cikkelyében Csehszlovakia kotelezte
magat, hogy a Karpatoktol délre lakéd rutének teriiletét ,, olyan autoném egység
alakjaban fogja megszervezni, amely a Csehszlovik Allam egységével
Osszeegyeztethetd legszélesebb kirii onkormanyzattal lesz felruhdzva, és valasztott
képviseldit, akik részt vesznek a csehszlovak orszaggyiilés munkadjaban, e teriilet



Y

lakosai kéziil fogjak kivdlasztani”. A saint-germaini békeszerz6désben kijeldlt
Csehszlovakia keretébe a korabbi Ung, Bereg, Ugocsa és Maramaros varmegye
altal alkotott Karpatalja nagytaj tobb mint kétharmada, Gsszesen 12 694 km?
teriilet keriilt.*” A Karpatok labainal, a sikvidéki Tiszahat 6sszefliggd, akkor
lényegében szinmagyar tajardl és annak lakoirdl a saint-germaini szerzédés
természetesen” hallgatott.

Ebben a szerzddésben csak a Kdrpdtoktol délre lako rutének teriiletét emlitették,
Karpatalja 0 cseh elnevezésérdl sz sem volt benne. Csak fél év mulva, az 1920.
februar 29-én kelt és marcius 6-an a Torvények és Rendeletek 121. szamaban
kihirdetett, és e napon hatalyba 1épett 4 Csehszlovaik Koztdrsasag Alkotmdanylevele 3
cimi alaptorvényben szerepelt el6szor hivatalosan Karpatalja 0j cseh elnevezése
Podkarpatska Rus, illetve — masodikként — Rusinsko formaban. A két hivatalos
cseh fogalom a hatésagok révén igen rovid id6 alatt elterjedt. A Rusinsko elnevezés
egyébként a Slovensko név mintajara sziiletett. Hamarosan ,,megmagyarositva”,
Ruszinszko formaban valt ismertté, amit az 1920-as évek elején szamos karpataljai
magyar, ruszin €s mas part, sot egyesiilet, Gjsag a nevébe is felvett: Ruszinszkoi
Magyar Jogpart, Ruszinszkéi Magyar Hirlap, Ruszinszkéi Ugyvédek Szovetsége,
Ruszinszkoi Méhészek Egyesiilete stb. A két vilaghaboru kozt Magyarorszagon
Karpataljat Ruszinszkoként, a Felvidéket pedig Szlovenszkoként is emlegették.

(Folytatas és a forrasmunkdk jegyzéke a kovetkezd szamban.)
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«Gyorffy Mariat, a Beregszaszi Egészség-
tigyi Szakkozépiskola tanarat Ukrajna
Egészségiigyi Minisztériumanak diszokleve-
lével tiintették ki.

«» Koészeghy Elemér, az UMDSZ alelnoke
az Esélyt a jovonek Karpdtaljan program
megszervezéséért Neumann Janos emlék-
éremben részesiilt. A kitlintetést Dr. Csepeli
Gyorgy, a Magyar Koztarsasag Informatikai
¢és Hirkozlési Minisztériumanak politikai
allamtitkara adomanyozta.

« Szakmai tinnepiik alkalmabol a megye-
hazan megtartott tinnepségen a Kdrpati Igaz
Szo munkatarsait: Balogh Csabat, Dunda
Gyorgyot, Fedak Anitat, Magyar Timeat,
Lajos Mihalyt ¢és Nigriny Szabolcsot
diszoklevéllel tiintették ki.

Az MTA Magyar Tudomanyossag
Kiilfoldon Elnoki Bizottsaga a Fiatal kutatok
teljesitményének elismeréséért kategériaban
dr. Csernicské Istvannak, a Beregszaszi
II. Rakoéczi Ferenc Magyar Féiskola
tanaranak Arany Janos Dijat nyujtott at Vizy
E. Szilveszter, az MTA elnoke.

A tudositok szakmai forummal és film-
szemlével egybekotott elsd nyiregyhazi
vilagtalalkozdjan sikeresen szerepeltek az
ungvari tévések. Kovacs Géza szerkesztd
¢és Vass Tamas operatér Balazs Istvan viski
fafaragot és a karpataljai fafaragd miivészetet
bemutatd Beszéld fak cimi filmje a kistérségi
televiziok versenyén kiilondijban részesiilt.

« Nuszer Ernét, a megyei tanacs elnok-
helyettesét a Kijevi és Ukrajnai Pravoszlav
Egyhaz metropolitaja nevében a Viagyimir
Nagyherceg Rendjel Ill. fokozataval tintette
ki Agapit, a Munkacsi és Ungvari Pravoszlav
Egyhazkeriilet ptspoke.

ESEMENYNAPTAR

Aprilis

Az lllyés Gyula Kozalapitvany Karpataljai
Alkuratoriuma elemezte a mintegy 400
beérkezett palyazatot és a tamogatando
programokat illetden megtette javaslatait a
budapesti fokuratorium felé. A tanacs-
kozason részt vettek az ungvari magyar
fékonzulatus, a HTMH és az IKA fékura-
toriumanak képviseldi is.

% A MEKK és a Wass Albert Alapitvany
szervezésében, magyarorszagi eléadomii-
vészek részvételével zenés irodalmi
miisorokat rendeztek Wass Albert, a
hanyatott sorst ir6 emlékére Ungvaron,
Beregszaszon és Dercenben.

«» Reformatus egyhazkeriileti énekverseny
zajlott le Gaton.

« Ungvaron megtartottak a Karpataljai
Magyar  Kulturalis  Szovetség  15.
Kozgytlését. Elnoki beszamoldojaban
Kovacs Miklés, a Szovetség vezetdje
tobbek kozt kiemelte, hogy a magyarsag
érdekvédelmi szervezetének szerzodéseket
kell koétnie az ukran politikai kozélet fontos
szereplbivel. A beszamolot kovetd vita utan
a kozgyiilés nyilatkozat elfogadasaval zarult.

+*Viktor Janukovics miniszterelnok hozza-
jarulasaval Munkacs lakossaga, ezen beliil
a nemzeti kisebbségek jelentés tamo-
gatasban részesiiltek. A helybeli human-
pedagogiai foiskola, a 3. sz. magyar iskola
¢és a 14. sz. altalanos iskola 4 ezer hrivnya
értékben kapott irodalmi kiadvanyokat.

A Koltészet Napjanak nyitorendezvényét
az Ungvari Brody Andras Mivelédési
Kozpontban tartottik a MEKK Ifjusagi
Tagozata szervezésében. Gortvay Erzsébet
irodalomtorténész eléadasa utan a
jelenlévék megismerkedtek az Egyiitt, a Jetty



¢és az Apropo cimii lapok legtjabb szamaival.
Horvath Katalin docens nagy érdeklddés
kozepette mutatta be az Ungvari Nemzeti
Egyetem magyar filologiai karanak
tollforgatoit. Az tinnepi hét keretében az
érdekl6dok megnézhették a vilagszerte
vegyes visszhangot kivaltd Passio cimil
filmet. A zarérendezvényen Horvath
Sandor koltd tartott eléadast nagyszamu
kozonség elott.

% Nemzetkozi dalfesztivalt rendeztek
Munkaécson.
% Szakmai tanacskozast tartottak a

Beregszaszi Korzeti Informacios Irodaban.
Az iroda idén februarban 1865 kérelmet
fogadott, a korzeti irodakhoz 1130 elkésziilt
igazolvanyt tovabbitott, a feldolgozott ¢és a
magyarorszagi  illetékes hatdsaghoz
eljuttatott trlapok szama 1081 drb. Dupka
Gyérgy, az Ungvari Kozponti Informacios
Iroda vezetdje elmondta, a mintegy 7 ezer
magyar pedagogus koziill minddssze 1800
f6 valtotta ki a pedagoguskartyat, a 22 ezer
magyarul tanulé didk kozil pedig 6tezren
igényeltek didkigazolvanyt. Az ezzel
kapcsolatos tigyintézés megkonnyitése
(2004 januarja) ota a jelentkez6k a korzeti
irodakban is igényelhetik a didk-,
pedagogus— ¢és oktatoi kartyat.

« A Szolyvai Emlékpark-bizottsag iilésén
attekintették a teriiletrendezés idGszerti
kérdéseit. A testiilet az UMDSZ-szel kdzosen
palyazatot nyujtott be az Illyés
Kozalapitvanyhoz az aldozatok nevét
megorokitd emléktablak elkészitéséhez és
felallitasahoz  sziikséges pénzdsszeg
eléteremtése céljaval. A tervek szerint a
marvanytablak idén novemberig, az
elhurcolasok 60. évforduldjaig helyiikre
keriilnek az emlékparkban.

«*Gortvay Gabor alapitvanyi titkar kezde-
ményezésére a Bercsényi Alapitvany, az
Ung-vidéki Magyarok Barati Kore és a
Karpati Igaz Sz6 esszéird palyazatot hirde-
tett iskolasok szamara. A példaértékii kezde-

ményezést felkarolta a Magyar Ertelmiségick
Karpataljai Kozossége, az Ung-vidéki
Magyar Szovetség, a Karpataljai Magyar
Konyvtarosok Egyesiilete és a Magyar
Ujsagirok Karpataljai Szovetsége. Kevés
hijan 30 palyamunka érkezett be,
amelyekben az ifji szerzék a koltészetrdl,
altalaban az irodalomroél, olvasdi élmé-
nyeikrdl fejtették ki gondolataikat. Az
eredményhirdetésre a megyei konyvtar
magyar ¢s idegen nyelvii osztalyan keriilt
sor, ahol Horvathné Somogyi Ilona
osztalyvezetd, a KMKE elnoke kdszontotte
a palyazokat és kiséréiket, majd Gortvay
Erzsébet, a MEKK tarselnoke értékelte a
dolgozatokat. A zstri dontése szerint Dajka
Emdéke salamoni, Krivka Laszl6 homoki,
Molnar Edina beregujfalui, Kovacs
Eleonora és Szabo Szilvia szalokai, Lokos
Moénika viski, Toth Szabolcs, Kiss Anett
¢és Joo Orsolya szernyei palyazok munkai
bizonyultak a legjobbaknak.

¢ Tizedik alkalommal keriilt sor Batytiban a
Koltészet-napi szavaloverseny dontdjére a
KMKSZ ¢és a KMPSZ szervezésében. Ezittal 17
versenyz$ mérhette dssze versmondo tudasat.
A zsliri elndke Vari Fabian Laszlé volt.
Negyedik helyezett: Biré Nora (Batyui
Kozépiskola, felkészité tanara Szanto Edit).
Harmadik: Jézan Laszlo (Mezévari 11. Rakoczi
Ferenc Kozépiskola, felkészitd tanara
Vidnyanszky Eva). Méasodik: Barany Réka
(Gy6ri Kazinczy Gimnazium, felkészit6 tanara
Szivésné Vasarhelyi Zsuzsanna).
Holtverseny miatt a zstiri két els6 dijat osztott
ki, amelyen Varga Szabolcs (Nagyberegi
Reformatus Liceum, felkészitd tanara Sniccer
Zsolt) és Szasz Orsolya (Gy6ri Kazinczy
Gimnazium, felkészitd tanara Szivosné
Vasarhelyi Zsuzsanna) osztozott. Az
eredményes versenyzoket Erfan Ferenc, Toth
Lajos, Magyar Laszl6, Kolozsvari Laszlé
festdmiivészek és Hidi Endre keramikus,
Ukrajna Erdemes Népmiivésze alkotasaival
jutalmaztak. A dont6 ideje alatt az érdeklddok
megtekinthették a Hidi Endre alkotasaibol
rendezett kamarakiallitast, amelyet Risko



Gyorgy, a KMKSZ kulturalis titkara nyitott meg.
< A Nemzeti Kulturalis  Orokség
Minisztériuma keretében miikodé Hataron
Tuli Magyar Konyvkiadasi Tanacs uj
Osszetételll regionalis alkuratériumokat
hozott létre a Karpat-medencében. Ezek a
testiiletek, mint ismeretes, ajanlasi-
javaslattevo joggal birnak. A karpataljai
alkuratorium elnoke Vari Fabian Laszlé
kolto, titkara Varga Béla, a Tankonyvkiado
ungvari szerkesztéségének vezetdje, tagjai:
Beregszaszi Aniko, Csernicskoé Istvan,
Dupka Gyérgy, Gortvay Erzsébet,
Gonczy Sandor, Horvath Sandor,
Ivaskovics Joézsef, Nagy Zoltin Mihaly,
Risk6é Gyorgy.

« Az Eurdpai Tanulmanyok Kozpontja
Nyiregyhazan tartott masodik konferen-
cigjan népes karpataljai kiildottség vett részt,
tobbek kozt a magyarlakta telepiilések
polgarmestereinek egy csoportja: Nagy
Gyorgy (Csetfalva), Ember Balazs
(Kisdobrony) és  Szilvasi  Zoltan
(Nagydobrony). A hatar menti térség
fejlesztésének lehetéségeir6l Dupka
Gyorgy, a Karpataljai Hatar Menti
Onkormanyzatok Térsulasanak titkdra
szamolt be.

Az I Karpataljai MUTIMEG Dalversenyen,
amelyet a MEKK Ifjusagi Tagozata rendezett
az Ungvari Brody Andras Mivelédési
Kozpontban, a fiatalabb korosztaly képvi-
seletében a kisgej6ci Toth Emese, az
Noémi érdemelte ki a rendezvény fodijat.
A felné6tt kategoriaban megosztott masodik
helyezést ért el az ungvari Varga Katalin
és Adam Nelli, a tiszaasvanyi Bak
Alexandra harmadik lett. A szépségkiraly-
n6t megilleté Nimfa-dijat a beregszaszi Siité
Andrea, a Szimpatia-dijat pedig a
nevetlenfalui Simon Margaréta kapta.

« A budapesti E6tvos Lorand Tudomany-
egyetemen megrendezték a Simonyi Zsigmond
Helyesirasi Verseny Karpat-medencei dont6jét.

A karpataljai részvevok kozil
legeredményesebben  szereplé  ungvari
Jevesak Szintiat kiilondijjal jutalmaztak.

«» Ungvaron a Karpataljai Magyar Zsidok
Szovetsége és az UMDSZ szervezésében
megemlékeztek a holokauszt aldozatairdl.
A rendezvényen Dupka Gyérgy MEKK-
elnok és Huber Béla, a KMZSSZ elnoke
mondott megnyitd beszédet. Eldadast tartott
Fiilop Lajos helytorténész, az Ungvari
Duhnovics Tarsasag elndke, Gortvay
Erzsébet, a MEKK tarselnoke és Szabé Ottd
ungvari fékonzul. A tulélék nevében
Neumann Istvan beszélt.

% Az Amerikai Egyesiilt Allamok
Kongresszusanak emberjogi frakcidjaban
meghallgatasra keriilt sor az ukran— szlovak
hataron 60 éve kettévagott magyar falu,
Szelmenc tigyében. A kettészakitottsag
okozta aldatlan helyzetrél Téth Lajos, a
telepiilés szlovakiai részének polgarmestere
¢és Iar Jozsef, az ukrajnai telepiilésrész elsé
embere  nyuUjtott  tajékoztatét. A
meghallgatason jelen voltak ukrajnai és
szlovakiai diplomatak is, akik felvazoltak a
hatar megnyitasanak lehetéségét a
kettészakitott telepiilés teriiletén.

« Vasarosnaményban lezajlott a hagyo-
ményos Beregi Unnepi Hét rendezvény-
sorozata, amelyre meghivtak szamos
beregszaszi alkotot és egyiittest.

+* A KMKSZ nyilatkozatban tiltakozott a nemrég
elfogadott ukran valasztasi torvény ellen, amely
jelenlegi formajaban nem teszi lehetévé az
ukrajnai nemzeti kisebbségek képviseleti
jogainak maradéktalan érvényesitését.

«*Magyarorszag Eurdpai Unioba valo belé-
pésének alkalmaval ujra kiadtak a Hdrmas-
hatar cimi sajtdorganumot, melynek elsé
példanya 1992-ben jelent meg. Ez a lap
harom régio — Karpatalja, a magyarorszagi
Szabolcs-Szatmar-Bereg megye ¢és a
romaniai Szatmar megye életérdl tajékoztat.



+« Harmadik alkalommal tartottak Kortars
Zenei Fesztivalt az Ungvari Cantus kama-
rakorus szervezésében. A talalkozon
németorszagi, svajci, lengyelorszagi
egylittesek és szolistak is szép szamban
vettek részt. Az egyhetes rendezvény
szervezObizottsaganak elnoke  Emil
Szokacs, a Cantus miivészeti vezetdje és
karmestere volt.

Madjus

«*Negyedik alkalommal szervezett majalist
a kaszonyi udiuléovezetben a Beregszaszi
Jarasi Allami Kozigazgatasi Hivatal, a jarasi
tanacs ¢és az UMDSZ. A rendezvényen tobb
ezer érdeklodo elétt megtartottak a jaras
folklor-egyiitteseinek seregszemléjét.

«» Tiszaujlak polgarai nagyszabasu tnnepi
program keretében méltattak a telepiilés
alapitasanak 700. évfordulojat.

A KMKE ¢s az UMDSZ szervezésében
iro-olvasd  talalkozot tartottak a
beregszaszi jarasi Csoma kozség
konyvtaraban, melynek vendége Vass
Tibor, a Kijevi Magyarok Egyesiiletének
elnoke, a Kijevi Lavra Barlangkolostor
féigazgato-helyettese volt.

% EI6 djsdag cimmel MezGvariban nyitotta
meg Uj rendezvénysorozatat a Karpati Igaz
Sz6. A népiinnepélynek méltan nevezhetd,
tobboras rendezvény misoraban Papp
Eva misorvezeté mellett szot kapott
Vologya Balackij (alias Pitkin), vidékiink
neves humoristdja, Salamon Elemér
polgarmester, Készeghy Elemér, a lap
foszerkesztdje. Kiilon érdekesség volt a
helyi kozépiskola ifju tehetségeinek
bemutatkozasa. A lap munkatarsainak egy
csoportja — Horvath Sandor, Magyar
Timea, Nigriny Szabolcs, Balogh Csaba,
Varga Marta — szintén bekapcsolodott a
miisorba. A talalkozo kitin6
megszervezése Kenyeres Mairia
kozépiskolai igazgatd érdeme volt.

«» Sziiletésének 70., palyakezdésének 50.
évforduldja alkalmabol az ungvari értelmi-
ség a helyi filharmoéniaban koszontotte
Zsoffcsak Zoltant, az Ungvari 2. sz.
Kozépiskola igazgatojat, az altala alapitott
Havasi Gyopar korus vezetGjét.

« A Lembergi Polgarmesteri Hivatal
hagyomanyossa valt, igynevezett “sziiletés-
napi” Unnepségén a helyi magyarsag
miikedveld csoportja (tobbek kozt Almassy
Gabor vonosnégyese) mellett fellépett és
nagy sikert aratott a Nagyberegi Reformatus
Liceum tanccsoportja. Az iinnepségen jelen
volt Varga Attila ungvari konzul is.

“* A nagysz016si jarasi Matyfalvan isten-
tisztelet keretében szentelték fel a feltjitott
reformatus templomot. A helyi lakosok és
a kornyez6 falvakbol meghivott vendégek
kozt jelen volt Horkay Laszlé piispok,
Seres Janos esperes ¢s Gajdos Istvan
parlamenti képviseld.

« Magyarorszag megyéiben linnepségso-
rozattal méltattak az orszag Eurdpai Unidba
torténd belépésének napjat. A nyiregyhazi
tinnepségen jelen voltak karpataljai kozé-
leti személyiségek is: Gajdos Istvan
parlamenti képvisel6, Revak Istvan, a
megyei allami kozigazgatasi hivatal elnok-
helyettese, Nuszer Ernd, a megyei tanacs
elnokhelyettese.

«*Horvath Csaba, a megyei konyvtar mun-
katarsa részt vett és eldadast tartott
Csongradon a Karpat-medencei konyvta-
rosok Korszerii kényvtarakkal Eurdopdaba
cimii konferenciajan.

< A KMKE és az UMDSZ szervezésében,
Balogh Csaba nivéodijas ujsagird és
Horvath Sandor kolt6 részvételével iro-
olvaso talalkozot tartottak Gecsében,
Csetfalvan és Orosziban.

«*Ambrus Pal, az IKA Karpataljai Alkura-
toriuma elndke kozlése szerint a testiilet



cimére 99 egyhazi és 296 civil palyazat futott
be. Az egyhazi palyazatokban igényelt
tamogatasok Osszege 62 millié forint, a civil
szféraé megkozeliti a 276 millio forintot. A
testiilet dontése szerint a tamogatasok a
kovetkezoképpen oszlanak meg: 29,75
szazalek — az UMDSZ ¢és a hozza tartozo
szervezetek; 20,35 szazalék — a KMKSZ és
a hozza tartozd szervezetek; 22,74 szazalék
— a harom torténelmi egyhaz; 11,23 szazalék
— oktatas; 15,93 szazalék — egyéb.

«»Ungvaron tanacskozast tartottak a nemzeti
kisebbségek jogaival foglalkozo torvény-
tervezetr6l. Az eszmecsere fdeldadoja
Gajdos Istvan parlamenti képviseld, a
tervezet egyik tarsszerzdje volt. A forum
munkajaban a megye vezetéi mellett
szakemberek és kisebbségi szervezetek
vezetdi vettek részt.

A helyi katasztrofavédelmi kozpont része-
ként Beregszaszban megnyilt a Segité Jobb
Humanitarius és Szocialis Alapitvany
intézete. Az eseményen jelen volt dr.
Kalmar Laszlé, az alapitvany elnoke,
Gajdos Istvan UMDSZ-elndk, Szabé
Vilmos, a Miniszterelnoki Hivatal politikai
allamtitkara, Szabé Otté ungvari fékonzul,
valamint a beregszaszi jaras, a reformatus és
romai katolikus egyhaz vezet6i. Nagy Béla,
a KRE diakoniai kdézpontjanak vezetdje
koszonetet mondott mindenkinek, aki
clésegitette az intézet megnyitasat.

Az ungvari Bercsényi utcai magyar katonai
temetdben a MEKK és az UMDSZ
lomtalanitasi akciot szervezett. Ebben a
temetoben a Honvédelmi Minisztérium
Hadtorténeti Intézete és Mizeuma kezde-
ményezésére, az Ungvari Polgarmesteri
Hivatallal egyiittmiikddve ez év szeptem-
berében tervezik felavatni a Karpataljai
Magyar Katonai Temet6t, ahol 2 ezer, az
elsé vilaghabortban elesett és 117, a
masodik vilaghaboriban hési halalt halt
honvéd nyugszik.

« 15. alkalommal gyiiltek 6ssze a Felso-
Tisza-vidéken szorvanyban ¢él6 magyarok
Rahon, hogy bemutassak, milyen mérték-
ben sikeriilt elsajatitani anyanyelviiket az
elmalt év alatt. Az Orizz meg benniinket,
édes anyanyelv! elnevezésii, a Rahoi Petdfi
Sandor Anyanyelvi Klub, a KMPSZ és a
KMKSZ szervezésében megtartott szavalo-
versenynek ez alkalommal 101 résztvevdje
volt.

«» Alapitasanak 50. évfordulgjat iinnepelte
a Mezokaszonyi Kozépiskola. A rendez-
vényen jelen volt és beszédet mondott
Bihari Andras, a Beregszaszi Jarasi
Kozigazgatasi Hivatal elnoke, Zubanics
Laszlo, az UMDSZ OT elndke, Hitman
Tibor helyi polgarmester, Kdészeghy
Elemér, a Karpati Igaz Szo fszerkesztdje,
Brenzovics Laszlo, a KMKSZ alelnoke, dr.
Deak Ferenc foiskolai tanar, a kozépiskola
korabbi igazgatdja, Medvigy Istvan
beregszaszi polgarmester-helyettes.

«*Gazda Laszlo, a Szabolcs-Szatmar-Bereg
megyei Kozgylilés elndke, Szabo Otté
ungvari fékonzul, Ivan Rizak kormanyzo,
Mikola Andrusz, a megyei tanacs elnoke
és Gajdos Istvan parlamenti képviseld
jelenlétében Ungvaron megnyitottak az
ukran—-magyar telepiilésfejlesztési irodat.

“ A Munkacsi Varosi Miivelédési Hazban
megtartottak a Karpataljai Magyar Gyermek-
szinjatszok XII. Talalkozojat, amelyen az iskolak
mellett a sarosoroszi és batyti miivel6dési haz
is képviseltette magat. A rendezvény
hazigazdaja a KMKSZ és a KMPSZ volt.

%A MEKK Ifjusagi Tagozata szervezésében
ifjisagi napot tartottak Tiszapéterfalvan. A
helyi és kornyékbeli folklor-egyiittesek
mellett nagy sikerii miisort adott az ungvari
jarasi kisgejoci énekkar.

«»Ungvaron és Beregszaszon a karpataljai
magyar tarsadalmi szervezetek képviseldivel
tanacskozott Vass Lajos, a Nemzeti



Kulturalis Orokség Minisztériumanak
politikai allamtitkara. Az ungvari tanacs-
kozasra a MEKK székhazaban kertilt sor.

A Csalad Vilagnapja alkalmabol sziil6i
értekezlettel egybekotott iinnepséget
tartottak a Csapi 2. sz. Iskolaban. Maha
Laszlo megnyité beszéde utan a széles
korben ismert Csapi Nyugdijas Klub tagjai
adtak miisort.

¢ Didaknapok elnevezéssel haromnapos
rendezvényt szervezett a Karpataljai Magyar
Diakok ¢és Fiatal Kutatok Szovetsége. Az
¢lménydis rendezvényen az Ungvari
Nemzeti Egyetem magyar diakjai kulturalis,
sport-, szabadidds és bulizds programok
koziil valaszthattak.

«*Néhany éves kényszersziinet utan ismét
napvilagot latott a Kijevi Magyar Visszhang
cimil kiadvany, amelyet az eljovendékben
havi rendszerességgel kivannak megjelen-
tetni a szerkeszték. A lapot a Kijevi
Magyarok Egyesiilete adja ki, a szerkesz-
tébizottsag tagjai: Vigh Janos, Vass Tibor,
Tompa Tibor, Pékhian Katalin, Karasz
Magdolna ¢s Birta Mihaly.

«*Rezes Katalin, az Ungvari Dayka Gabor
Kozépiskola ¢és Gimnazium tanara a
Keszthelyen lezajlott Helikon-napokon
eléadast tartott a MEKK kultaraformalo
tevékenységérol.

«» TécsOn megtartottak a Fels-Tisza-vidéki
reformatus gyiilekezetek presbiteri konfe-
renciajat, amelyen a presbiterek egyhazi
¢életben betoltott szerepével kapcesolatos
kérdéseket beszélték meg.

«» Magyarorszagi tamogatassal ujitjak fel a
beregszentmiklosi Rakoczi-kastélyt. Az akcid
kezdeményezbje Bartos Jozsef munkacsi
festomiivész, aki az onkormanyzattol 30 évre
bérbe vette a varkastélyt. A felujitast koveten
a mivész nemzetkozi kulturalis kézpontot
késziil 1étrehozni a torténelmi falak kozt.

«»Befejez6dott az Esélyt a jovonek program
els6 szakasza. Az Informatikai ¢s Hirkozlési
Minisztérium tamogatasaval, az UMDSZ
égisze alatt zajlo akcid keretében Karpatalja-
szerte informacios kozpontokat alakitanak
ki. A program szervez6i: Készeghy Elemér
UMDSZ-alelnok, Arpa Péter, Biré Laszlo,
Dunda Gyoérgy és Makuk Janos szakbi-
zottsagi elnokok.

“» Magyar kis- és kozépvallalkozok egyiitt-
miikodési lehetéségei a Kdarpat-medencében
az EU-bévités utan cimmel nemzetkozi
konferenciara keriilt sor Kassan, ahol
vidékiink képviseletében Dupka Gyorgy
MEKK-elnok, a Kéarpataljai Vallalkozas-
fejlesztési Kozpont igazgatdja tartott
helyzetelemz6 eladast.

«»A Karpataljai Néprajzi Mzeumban repre-
zentativ kiallitas nyilt a 60. sziiletésnapjat
tinneplé Soltész Istvan ungvari festo-
miivész tiszteletére.

« Az Eurdpa Tanacs Hanne Severinsen
képviseld vezette kiilldottsége a KAMOT
Jotékonysagi Alapitvany székhazaban az
UMDSZ vezetdivel tandcskozott, elsdsorban
az oktatasi helyzetrdl és a nyelvhasznalat
kérdésérol.

Junius

« Az Eurdpai Unié uj tagorszagai —
Magyarorszag, Szlovakia és Lengyelorszag
— hatar menti megyéi kiildottségének
részvételével Ungvaron Eurdpa-napot
tartottak.

« Lezajlottak a tanévzaré itnnepségek
vidékiink tanintézeteiben. Az érettségizék
szama 15 ezer 304, az altalanos iskolai
végzosoké 19 ezer 274 6. A magyar iskolak
¢és egyhazi liceumok kevés hijan 2 ezer
végzO6s hallgatot bocsatottak utjukra. A
huszti magyar kozépiskolatol idén masodik
alkalommal vettek bucsut a végzdsok.



«» Az UMDSZ kibévitett elnokségi tilésen
olyan kérdésekre keresett és adott valaszt,
amelyek a magyar kozosség életének
alapjait hatarozzak meg. Ezek sorabdl
kiemelkedik a kulturalis autonomia ¢és a
huszti magyar iskola iigye, valamint a
gazdasag, a gazdalkodok tamogatasa;
mindazok a programok, amelyeket az
UMDSZ magyarorszagi minisztériumoktol
kapott tamogatassal inditott el.

« Az Ukran Tudomanyos Akadémia
Torténelemtudomanyi Intézetének veze-
téje,Valerij Szmolij akadémikus tamogatja
az UMDSZ inditvanyat ukran— magyar
torténészbizottsag 1étrehozasara. A bizottsag
ukran tagjainak felkérése folyamatban van,
a magyar fél részérdl a tagok szervezését
Glatz Ferenc, az MTA Torténelemtudo-
manyi Intézetének igazgatoja vallalta.

« A munkacsi romai katolikus székesegy-
hazban katolikus ifjusagi talalkozot tartottak.

* Regiondlis autonémia a Kdrpadt-
medencében cimmel kozonségtalalkozoval
egybekotott vita zajlott le a budapesti
Tolcsvay Béla Klubban.A moderator Gecse
Géza, a Kossuth Radié Hatdarok nélkiil cimii
miisoranak felelds szerkesztdje volt. A vita
soran Dupka Gyorgy, az Autonomia-
torekvések Karpataljan cimii monografia
szerzGje bemutatta az ukrajnai nemzeti
kisebbségekrol és a kulturalis autonomiarol
sz016 torvénytervezetet.

« Ungvaron megtartottak a Karpataljai
Magyar Képz6— és Iparmiivészek Révész
Imre Tarsasaganak kozgyiilését, amelyen
dontottek a tarsasag idei rendezvényeirdl,
koztik az §szi alkototabor megrendezésé-
rél. A tarsasag felvette tagjai soraba
Prihogyko Magdolna miivészettorténészt
¢és ifj. Hidi Endre szobraszt.

% Utravalé cimmel, az NKOM tamogatasaval
2 ezer példanyban jelentette meg a KMPSZ

a karpataljai érettségiz6 magyar fiatalok
névsorat  tartalmazé  kiadvanyt. A
pedagogusszovetség arra torekszik, hogy
minden évben megjelentesse ezt a kiadvanyt.

% Az aknaszlatinai fiatalok emlékfutast
szerveztek a sztalinizmus aldozatainak
tiszteletére Aknaszlatina és Szolyva kozt.

“ A Magyar Kisebbségi Informacios
Egyesiilés  szervezésében  Szegeden
megtartottak a Karpat-medencei magyar
érdekvédelmi szervezetek képviseldinek
tanacskozasat, amelynek témaja az Gshonos
magyar kozosségek autonomia-torekvéseit
vallalo szervezetek egyiittmiikodése volt. A
tanacskozason  vidékiinket Milovan
Sandor, a KMKSZ alelndke képviselte.

«»Beregszaszba latogatott Demszky Gabor,
Budapest fopolgarmestere, aki targyalasokat
folytatott a varos és a magyar tarsadalmi
szervezetek vezetdivel. A vendég a jarasi
korhaznak gyogyszereket, a Beregszaszi
Bethlen Gabor Magyar Gimnaziumnak
konyveket ajandékozott.

% Az Ujsagirok Napja el6estéjén a Kdrpdti
Igaz Szo szerkesztOségében Gajdos Istvan
parlamenti képviselé a megyei és jarasi
magyar média képviseldi egy csoportjanak
atadta az ukran allamfoé mellett mikodo,
kisebbségi tigyekben illetékes tanacsado
testiilet oklevelét.

«»Budapesten lezajlott a Magyarok VI. Vilag-
kongresszusa, amelynek munkajaban
kiildottként részt vett Zubanics Laszlo, az
UMDSZ OT elndke.

A helyi kozségi tanacs és KMKSZ-alap-
szervezet gyermeknapi matinét szervezett
a tiszacsomai kultarhazban.

« A KMPSZ Beregszaszon, a szabadtéri
szinpadon gyermeknapi tinnepség
keretében rendezte meg az [rka cimi
gyermeklap sziiletésnapjat.



« Az Ung-vidéki milkedvel6k ungvari
bemutatkozasan dicséretesen szerepeltek a
magyar hagyomany0rzé egyiittesek, koztiik
a sziirtei Rozsa népdalkor, az eszenyi Ritmus
néptancegyiittes, a nagydobronyi
tancegyiittes, valamint a szolistak kozt a
kisdobronyi Hidi Laszlé és Hidi Erika.

«» Beregszaszon megtartottak a Karpataljai
Magyar Konyvtarosok Egyesiiletének
regionalis  konferenciajat, amelynek
résztvevoi nyilatkozatban szolitottak fel az
illetékes allami szerveket a konyvtariigy
tamogatasara.

< Budapesten lezajlott a 75. Unnepi
Konyvhét. A rendezvény szervezdi
Karpataljarol a kovetkezd kiadvanyokat
vették fel az ajanlolistara: Hdrmashatadr-
talanul (irodalmi antoldégia); Ferenczi
Tihamér: 4 csenden tul (verskotet);
Gortvay Erzsébet: Emlékezni sziikséges
(tanulmanygytjtemény); Bagu Balazs:
Eletutak (riportgylijtemény); Dupka
Gyorgy: Autonémia-torekvések Karpataljan
(monografia). Az emlitett kotetek mellett a
karpataljai konyvkiadok satraban
bemutattak az Intermix Kiado tovabbi
kiadvanyait: Olasz Timea Tiicsok meséi
cimii gyermekkotetét és Fekete Erzsébet
Kender, kender, de szép tabla kender cimi,
népszokasok szinpadi feldolgozasat
tartalmazo kotetét, amely a Credo
Alapitvannyal kozos kiadasban jelent meg.
A Magyar Napldé Kiado satraban még
kaphato volt Penckéfer Janos Tettben a
jellem cimi, irodalomtorténeti tanulma-
nyokat tartalmazo konyve, s ugyanitt
forgalomba keriilt Nagy Zoltan Mihaly 4
teremtés legnehezebb napja cimi regénye,
A satan fattya cimi trilogia befejezd része.
A karpataljai alkotok egy csoportja: Dupka
Gyorgy, Fekete Erzsébet, Gortvay
Erzsébet, Nagy Zoltan Mihaly, Penckéfer
Janos ¢és Zubanics Laszlé a Magyar
részovetség vendégeként volt jelen és
dedikalt a konyvhéten. Dupka Gyorgyot,
a MIKICS titkarat fogadta Kalasz Marton,

a MISZ eclnoke. A beszélgetés soran
megallapodtak abban, hogy az ¢sz folyaman
kozosen rendezik meg a karpataljai irok
estjét Magyarorszagon.

«*Budapesten megtartotta évi rendes iilését
a Hataron Tuli Magyarok Koézmivel6dési
Tanacsa. Az ilésen vidékiink képvise-
letében Riské Gyorgy, a KMKSZ kulturalis
titkara ¢és Dupka Gyoérgy MEKK-elnok vett
részt. A kuratorium ezuttal 3 millio forintot
szavazott meg a karpataljai kulturalis
programok koltségeire.

«» Kisebbségi talalkozo zajlott le Pécsett,
amelyen a hataron tuli magyarsag képvi-
seldi elsésorban azokat a kitorési pontokat
elemezték, amelyek révén lehetségessé
valhat a magyar kozosségek sokoldala
fejlédése. A tanacskozason az ukrajnai
magyarsagot Zubanics Laszlé, az UMDSZ
OT elnoke és Bakancsos Laszlo, a KMKSZ
elnokségi tagja képviselte.

« A kovetkezd tanévben az 5. osztalytol
kezdve Ungvdar torténete cimmel 1j
tantargyat vezetnek be Karpatalja iskolaiban.

«»Harangozé Miklos salanki festémiivész
munkaibol  onallo  kiallitds  nyilt
Beregszaszon a II. Rakoczi Ferenc Magyar
Féiskola Kolesey Ferenc Szakkollégiumanak
kiallitotermében. Grigora Eva laudaciojat
kovetéen Horvath Anna beszélt a

miivészrdl és palyajarol.

«»Fennallasanak 55. évforduldja alkalmabol
nagyszabasu kiallitast rendeztek a
Karpataljai Megyei Boksay Szépmiivészeti
Muzeumban az itt 6rzott alkotasokbol. A
tarlat anyaga a XVII. szazadtdl napjainkig
terjed id6északot 6leli fel.

A  Magyar Koztarsasag Ungvari
Fékonzulatusa az ukrajnai Gjsagirok szakmai
tinnepe alkalmabol kotetlen beszélgetésre
invitalta a karpataljai magyar sajto képvise-
16nek egy csoportjat. Szabé Otté fékonzul



oklevéllel koszonte meg Koszeghy Elemér
fészerkesztonek, hogy a Kdrpati Igaz Sz6
hitelesen tajékoztat a fékonzulatus
tevékenységérol.

«» Az évente megrendezett Budapesti Nyari
Fesztivalon Karpataljat idén a ruszin-magyar
Uzshorod Folkloregyiittes képviselte Fiillop
Lajos, az Ungvari Duhnovics Tarsasag
elndke vezetésével.

% Az UMDSZ szervezésében el8szor
tartottak informatikai szakmai napot
vidékiinkén. Az Esélyt a jovének
Karpdtaljan cimi program keretében Open
Way Net szolgaltatasi rendszert kapott a
szolyvai magyarsag. Az ebbdl az alkalombol
rendezett ilinnepségen részt vett Szabd
Vilmos, a Miniszterelnoki Hivatal
allamtitkara, Szab6 Otté fokonzul, Németh
Janos kiliigyminisztériumi féosztalyvezetd
¢és Gajdos Istvan parlamenti képviseld, az
UMDSZ elnoke.

« Tiszapéterfalvan tobb szaz érdekl6dd
részvételével zajlott le a Karpati Igaz Szo
EI6 ujsag cimii programsorozatanak miisora.

« Gajdos Istvan parlamenti képviseld
megbeszéléséket folytatott Valerij Szmolij
akadémikussal, az Ukran Nemzeti
Tudomanyos Akadémia Torténelemtu-
domanyi Intézetének igazgatdjaval a
kozeljovoben megalakuld ukran— magyar
torténészbizottsag tevékenysége felvazola-
sanak targyaban.

« Az Uzshorod Galéridban megyei szintii
kiallitast rendeztek vidékiink fiatal
képzémiivészeinek alkotasaibol.

< Dr. Csepeli Gyorgy, a Magyar
Informatikai ¢s Hirk6zIlési Minisztérium
allamtitkara az UMDSZ szervezésében
megtartott informatikai konferencian
szoftvercsomagot nyujtott at a Mezovari és
a Mezo6kaszonyi Ko6zépiskolanak, valamint
a Beregszaszi 4. sz. Kossuth Lajos

Kozépiskolanak. E harom tanintézmény
mellett tovabbi hét jutott hozza ehhez az
értékes ajandékhoz: a Técs6i Hollosy Simon-,
a Viski Kolesey Ferenc-, a Csapi 2. sz.,
valamint a péterfalvi, nevetlenfalui, derceni
¢és sziirtei kozépiskola.

«* A Magyar Tudomanyos Akadémia kiils
tagjava valasztotta Mikola Bojkét, az
Ungvari Nemzeti Egyetem gazdasagi,
menedzsment és marketing tanszékének
professzorat, aki aktivan vett részt a Miskolci
Tudomanyegyetem modern marketing-
fejlesztés programjanak kidolgozasaban.

A KMPSZ idén is megszervezte a
Karpataljai Nyari Kolesey Pedagogus
Akadémiat. A Magyar Oktatasi Minisztérium
altal meghirdetett magyarorszagi kurzu-
sokon ebben az évben mintegy 250 peda-
gbogus vehetett részt.

% Veres Agota képzémiivész selyemfestése-
ib6l nyilt kiallitas Beregszaszon a Bereg
Alkoto Egyesiilés szervezésében a jarasi
allami kozigazgatasi hivatal épiiletének
elécsarnokaban.

« A KMPSZ Tankonyv- és Taneszkoz-
tanacsa kiadasaban Az arany pazsitot lépé
lany cimmel mesevalogatas jelent meg. A
mesé¢ket P. Punyké Maria valogatta, az
illusztraciok Jankovies Maria munkai.

« Az ukran—-magyar kormanykozi vegyes
bizottsag 12. iilésének jegyzokonyvében
megfogalmazott ajanlasokbol kiindulva az
UNE rektori hivatala és Gajdos Istvan
parlamenti képviseld beadvannyal fordult
Ukrajna Kozoktatasi és Tudomanyiigyi
Minisztériumahoz, hogy a magyar kozépis-
kolak végzdsei szamara az UNE torténelem
karan engedélyezzék egy csoport 1étre-
hozasat. Vaszil Kremeny oktatasi miniszter
valaszlevelében tajékoztatta Gajdos Istvant,
hogy a beadvany alapjan a 2004— 2005-6s
tanévben tiz potlolagos helyet biztositanak
a magyar kozépiskolak végzosei szamara.



Az UMDSZ tarsszervezésében tartottak
meg a kisgej6ci falunapot, amelyen sikeres
miisort adtak a Vaski Erika altal vezetett
folkloregyiittesek, valamint Csakany
Marianna ¢s Doktor Edina énekesek.

«»Két napon at Karpatalja vendége volt a Kijevi
Lavra Barlangkolostor vezet6sége. Vass Tibor
féigazgato-helyettes a Kdrpati Igaz Szo
szerkesztéségében tett latogatasakor arrol
nyilatkozott, hogy a kolostor igazgatosaga
szeretné szorosabbra fiizni kapcsolatat a
munkacsi varral a célbol, hogy még vonzobba
tegye azt a magyarorszagi turistak szamara.

“ Megyénk vezetdsége jovahagyta azt a
programot, amelynek alapjan nyilvantar-
tasba veszik a vidékiinkon talalhato régé-
szeti és épitészeti milemlékeket, kulturalis
orokségiink legfontosabb objektumait,
szamitogépes adatbank létrehozasaval.

A KMPSZ szervezésében Tiszapéterfalvan
megtartottak a hagyomanyos ének-, zene-,
néptanc— és kézmiives tabort.

« Tiz magyar szervezet részvételével
Nagyvaradon megalakult a Karpat-meden-
cében Gshonos magyar kozosségek torek-
véseinek demokratikus eszkozokkel valo
egységes képviseletére hivatott Kdrpat-
medencei  Autonomia  Tandcs. Az
eseményen vidékiinkrél a KMKSZ alelnoke,
Milovan Sandor volt jelen.

« Logikai elemek és kapcsolatok — graf

elméleti alapfogalmak cimmel Gjabb oktatasi
segédkonyv jelent meg a KMPSZ Tankonyv—
¢és Taneszkoz-tanacsanak gondozasaban.

A Lakiteleki Pet6fi Sandor Miivelddési
Hazban megtartottak a gyermekszinjatszok
idei nemzetkozi talalkozdjat, amelyre
vidékiinkrél  az  oroszi  Kékéresin
kultarcsoport — mint a Karpataljai Magyar
Szinjatsz6 Talalkozo 1. helyezettje — ,
valamint a mez6vari és a nagymuzsalyi
csoport kapott meghivast.

% Korotij Agnes, a Beregszaszi Bethlen
Gabor Magyar Gimnazium érettségi eldtt
allo diakja a Feodossziaban megrendezett
orszagos angol nyelv vetélkedd gydztese
lett.

«Szalokan a Magyar Konyv Napja kereté-
ben bemutattak Fekete Erzsébet, a helyi
altalanos iskola tanara Kender, kender, de
szép tabla kender ciml konyvét. A Credo
Alapitvany ¢és az Intermix Kiad6 gondo-
zasaban megjelent kotet megsziiletésének
koriilményeirdl Ivaskovics Jozsef felelds
szerkeszté beszélt, Dupka Gyorgy az idei
tinnepi konyvhétre megjelent kiadvanyokat
ismertette.

¢ Tiz kilencedikes és nyolc tizenegyedikes
tanulonak osztottak ki a bizonyitvanyokat
a huszti magyar iskolaban. Himesuk
Katalin, a tanintézet helyettes vezetéje a
tantestiilet és a sziilok nevében koszonetet
mondott az évzar6 rendezvényen résztvevd
Gajdos Istvan parlamenti képviseldnek,
kihangstlyozva, ¢ tette a legtobbet annak
érdekében, hogy ebben a hanyatott sorst
iskolaban bizonyitvanyosztasra keriilhessen
sor.

«» Leraktak a Beregszaszi Bethlen Gabor
Magyar Gimnazium leend6 0j épiiletszar-
nyanak alapkovét. Az eseményen jelen
voltak a beregszaszi jaras vezetdi, Gajdos
Istvan parlamenti képviseld, a torténelmi
egyhazak képvisel6i.

A KMKSZ valasztmanya felhaboritonak
tartja, hogy — mint az altala elfogadott
nyilatkozatban all — bizonyos politikai er6k
el akarjak venni a Beregszaszi II. Rakoczi
Ferenc Magyar Foiskola épiiletének
tulajdonjogat. A valasztmany megitélése
szerint a fdiskola rendkiviili jelentéséggel
bir a karpataljai magyarsag szamara, s ezért
minden, az intézmény ellen iranyuld akcid
a magyarsag megmaradasanak esélyét
csokkenti. A nyilatkozat egyben leszogezi,
hogy a valasztmany nem fogadja el a



nemzeti  kisebbségekrél  kidolgozott
torvénytervezetet sem, mivel annak minden
valtozata visszalépést jelent a jelenleg
hatalyos torvényhez képest.

«*A huszti magyar iskola ellen intézett Gjabb
tamadassal kapcsolatban az UMDSZ
elnoksége nyilatkozatban fejtette ki
allaspontjat. Mint ismeretes, Mihajlo
Dzsanda, Huszt varos polgarmestere a
megyei fellebbviteli birésaghoz fordult a
tanintézmény bezarasa végett, ezuttal arra
hivatkozva, hogy a magyar iskolaban

uralkodd koztisztasagi helyzet nem felel
meg a kivanalmaknak. Az UMDSZ
nyilatkozata leszogezi: ez a kifogas atlatszo,
nem fedi a valdsagot, miszerint a szélsGsé-
gesen kisebbségellenes kirohanasairol
kozismert polgarmester eltokélt szandéka,
hogy felszamolja az egyetlen magyar
tannyelvl oktatasi intézményt abban a
varosban, ahol kb. 3 ezer magyar lakos él,
s ahol a szovjet idészakban mintegy f¢él
évszazadon at nem milkodhetett magyar
iskola.

D. GY.
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Emelj magasba
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Nem é-gek és nem & - ge-tek, te - ritsd ram, U - ram, fel - le- ged.

Bolyongok drnyéktalanul,
minden imam a foldre hull.
Nem égek és nem égetek,
teritsd ram, Uram, felleged.

Emelj magasba: fii vagyok,
eltipornak a vandorok.

Lang vagyok: ovjad pisla fényem,
hogy ne haljak meg még egészen.

Viz vagyok, keskeny csermely-ag,
kovel rekeszt el a vilag.

Ha nem vigyazod utamat,
minden szekér belém szalad.

Bolyongok drnyéktalanul,
minden imam a foldre hull.
Nem égek és nem égetek,
teritsd ream szerelmedet.



A MAGYAR KOLTESZET GYONGYSZEMEIBOL

KoLcsEY FERENC

ZRINYI MASODIK ENEKE

Te lasd meg, 6 sors, szenvedd hazamat,
Veérkonnyel dazva nyog feléd!
Mert kanya, kigyo, féreg egyre tamad,
Es marja, ragja kebelét.
A mereg ég, és omlik mély sebére,
S 6 veédtelen kiizd, egyediil.
Hatalmas! 6 légy gyamja, legy vezére,
Vagy itt az ora, s végveszélybe diil!

Aldést adék, sok magzatot honodnak,
Melleén kiket taplal vala;
S masokra varsz, hogy érte vivni fognak?
On-népe nem lesz védfala?
Sziv, lélek el van vesztegetve ratok;
Szent harcra nyitva vart az ut,
S ti védfalat koriile nem vonatok;
O gydva fajt sziilt, s érte sirba jut.

De szanjad, 6 sors, szenvedé hazamat!
Te rendelel aldast neki:
S a vad csoport, mely ra diihédve tamad,
Kiket nevelt, on-gyermeki.
Taposd el a fajt, rut szennyét nememnek;
S mig hamvokon majd atok iil,
Ah tartsd meg 6t, a hiiv anyat, teremnek
tan jobb fiak, s védven alljak koriil.

Torvenyem él. Hazad orcsillagzatja
Sziilotti biinein leszall;
Szelid sugdarit tobbé nem nyugtatja
Az 6sz apdk sirhalmindl.
Es mds hon dll a négy folyam partjdra,
Mas szozat és mas keblii nép;
S szebb arcot 6lt e fold kies hatara,
Hogy kedvre gyul, ki bajkoréebe lép.
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